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PREKROCIT HRANICE

Vplyvom pandémie sme nase Zivoty zacali ovela
intenzivnejsSie vnimat' v rozmedzi fyzickych aj
symbolickych hranic - eurépskych, statnych,
¢1 dokonca osobnych. Pocas 16. ro¢nika bude
festival [fjuzn] hladat' odpovede na otdzku, ako
pandémia zmenila uvaZzovanie o hraniciach.
Preskumame aj hranice, ktor€ si vytvarame
v nasich hlavach. Komu sme ochotni a schopni
ich otvorit™?

Na Slovensku Zije uz vyse 150-tisic cudzincov
a cudziniek. Su nasimi susedami, kolegami,
priatelkami ¢i dokonca rodinnymi prislusnik-
mi. Tvoria neoddelitelnu sucast tejto krajiny
a prispievaju k rozvoju slovenskej spolo¢nos-
ti. Predstavuju svet, ktory mame doma. A hoci
mnoho ludi nepozna osobne Ziadneho cudzin-
ca Ci cudzinku, ukazuje sa, Ze priamy kontakt
je tym najlepsim pristupom, ako burat bariéry
medzi nami na oboch stranach. Prave preto
Naddcia Milana Simecku organizuje 16. - 25.
septembra 2021 v Bratislave festival [fjuzn],
ktorym chceme opat poskytnut prileZitost na
stretavanie a spozndvanie sa. Pridajte sa k ndm!

Anna Jackova, séfeditorka fjuzn.sk
Nadécia Milana Simecku
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MoZeme odstranit’ spolocenské

bariéry tym, Ze prekro¢ime
vlastné hranice? Ti z nas,
ktori maju s prekracovanim
ini, su tomu donekonec¢na
vystavovani zas a znova.

Jednym z cielov festivalu
[fjuZn] je pribliZit’ verejnos-
ti Zivot cudzincov a cudzi-
niek na Slovensku, ktorych
v spolo¢nosti nie je velmi
pocut’ ani vidiet.

S projektom Humans of [fjuzn]

sme zacali v roku 2019.
Humans of [...] je popu-
larny koncept zachytdvania

a predstavovania obyvatelov

roznych miest, ktory ma
svoje korene v New Yorku.
Prvu sériu Humans of New
York vytvoril Brandon Stan-
ton eSte v roku 2010, odvte-

vekovu, profesijnd, rodovu
¢i nabozensku rozmanitost’
povodu a pribehov. Koncept
Humans of [fjuZn] je ukdz-
kou toho, ¢o mame ako
Iudia spolo¢né, zaroven je
oslavou Iudskej pestrosti.

InSpirativne Zeny a muZzi

s cudzokrajnym pévodom sa
podelili o svoje skusenosti

so Zivotom na Slovensku -

so vSetkymi radostami i sta-
rostami, strachmi ¢i uspech-
mi. Osobny pribeh Les,
Milana, Sheby, Nasi, Tiaga

a Kamila si mozZete vypocut’
aj naZivo pocas podujatia Hu-
mans of [fjuzn], ktoré sa bude
konat' 16. septembra 2021

v bratislavskej Novej Cver-
novke. Stretnut ich mozete aj
na citylightoch roztrusenych
v uliciach hlavného mesta.

dy sa projekt rozsiril do r6z- Fotografie portrétov pripravi-

nych kutov sveta.

Portréty, ktoré sme priniesli
tento rok, predstavuju Sest’
osobnosti a reprezentuju

la umelecka dvojica YOLK:
Jana Gombikova a Piotr
Gaska. Rozhovory pripravi-
la Anna Jackova.

Humans of [fjuzn]
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Nasi A.Motlagh
Snazila somsa
vymazat svoju
iranskuidentitu,
aby som zapadla.
Uz viem,
7Ze sa to neda

text Anna Jackova
foto YOLK

Stand-up komicka Nasi A. Motlagh Zije na Slovensku od roku
2010. V rozhovore pre [fjuzn] hovori, prec¢o uz nechce hovo-
rit’ len vtipy o imigrantoch, prec¢o ako cudzinka prechadzala
krizou identity, ale aj o tom, v ¢om jej pomohla terapia.
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A: Ako si prezila, resp. prezivas covidové casy?

tazké potlacit seba a hrat’ svoju

N: Bola som privilegovana v tom, Ze rolu. Je to vyzva, ale mam to rada.
hoci som prisla o pracu a devat’ Rozdiel je aj v tom, Ze ako komicka
mesiacov som bola nezamestnana, som na pédiu kratSie. Nemusim
mohla som zZit'u rodicov. Takze sa s nikym zorganizovat, za asi
som nebola bez domova. Konec¢ne 20 minut poviem svoje vtipy a potom
som mala ¢as rozmyS$lat' nad svojim odchadzam.

Zivotom, aky by mal mat smer.
A: Komunikécia alebo vztah s publikom je asi tieZ iny.
A: Co sizistila? N: Pri divadelnych hrach nevadi,
N: Uvedomila som si, ze som mala ak nemam ihned spétnu vizbu.

velmi z1é navyky. Dost som pila,
nestarala som sa o seba a mala som
nadvahu. Zacala som sa preto starat’
o svoje zdravie a schudla som. Som
vdacna za tu pauzu, lebo predtym
som §la Sialenym tempom, hoci
viem, Ze pre mnohych to boli smutné
a temné casy.

A: Comu sa teraz venujes?

N:

Rezirujem divadelnu hru

so Studentskou skupinou
ActofKAA z katedry anglistiky
a amerikanistiky, ktord budeme

Napriklad v Zastavenych vystupujem
ako komicka, a ked hovorim vtip
aludia sa az tak nesmeju, je to

asi kvoli tomu, Ze je to vdzna hra

a publikum je mozno trochu zmitené.
Ak ale ako komicka poviem vtip a od
publika nedostanem ziadnu spitnd,
je to no¢nd mora.

A: TakZe najdesivejsi zvuk pre komicku je ticho?
N: Najstrasidelnejsi a najhorsi. Nie

vtedy, ked este hovoris pribeh, no
ide o reakciu na konkrétne slova.

hrat' na jesen na filozofickej fakulte
v Bratislave. Je to adaptacia 12 Angry
Men (Dvandst rozhnevanych muzov),

A: Uz si sa s tym naucila vyrovnat sa? Ak reakcia nie je taka,
aku by si ¢akala?
N: Ano, si momenty, ked to pokazim,

ale mame muzské a zenské postavy,
takze to bude 12 Angry Jurors.

A: Preco si si vybrala tuto hru?

N:

Robime to tak, Ze jeden semester
hrame komédiu a druhy dramu. Pred
pandémiou sme hrali komédiu Don't
Dress for Dinner, kde som hrala ako
herecka. Na d’alsi semester som

sa mohla prihlasit’ ako rezisérka

a vybrala som si tuto dramu. Hoci

je to stara hra z 50. rokov, téma je
stic¢asnd a aj dnes sa da aplikovat na

a potom si hovorim, Ze uz radsej
budem hrat' v divadle. Nemusim byt
komicka, stacilo. No potom pridem
na nejaku Sou, kde nevystupujem

a som len podpora pre ostatnych
komikov, a uz mi to chyba.

A: Mas oblubenych komikov a komicky?
N: Michelle Wolf, Bo Burnham, George

Carlin, aj Ricky Gervais je fantasticky.
Na Slovensku Tomas Hudak, Matej
Adamy, Matej Makovicky, zo Zien
Lujza, Simona, seba.

akukolvek krajinu. Nemusi ist’ len
o ,,americky* problém. A: AZ ako tretiu si sa povedala.
N: Mdm eSte priestor na zlepSovanie.
A: Zasadila si tu situaciu do lokalneho kontextu?
Co je hlavnym sporom?
N: Kontext k tomu ani velmi netreba,
nemusis tam toho vela menit, aby to

A: Ked priSla korona a vSetko sa zavrelo, vela kulturnych
akcii preslo do onlinu. D4 sa robit comedy show online?
N: Nevyskusala som to, ale ani som

sedelo. Spravili sme niekol'ko zmien,
aby to bolo sucasné a aby postavy
nerozpravali ako z 50. rokov.

A: Co ta baviviac, ked' si na podiu ako herecka alebo
stand-up komicka?

N: Este neviem. Oboje ma svoje

pre a proti. Vinom divadelnom
projekte Zastaveni hram seba ako
komicku. Ked som potom prisla do
stboru ActofKAA, bolo pre mna
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nechcela. Reakcie Tudi treba vidiet

a zazit' nazivo. Viem, Ze par komikov
sa to snazilo robit’ online, aj sa to
dalo, ale nie je to to isté. Ja som
vdacna za to, Ze som si nasla TikTok,
Instagram. Zacala som tocit vlastné
vided a nasla som si svoj okruh
sledovatelov. Su to nové platformy,
na ktorych mozem byt kreativna

a pocas pandémie som sa nemusela
Uplne zastavit. Myslim, Ze aj vdaka



N: Chcela by som hovorit aj o divadle,
ked robim stand-up, ale myslim, ze
je to pre velmi $pecifické publikum,
ktoré chodi na anglické alebo
alternativne divadlo. Nepovedala by
som o sebe, ze som herecka, este len
zacinam.

A: V médiach ta ob¢as oznacovali za exoticku, ta, Co ma
exotické silné reci alebo robi exoticky stand-up.
Co nato hovorig?

N: Na jednej strane si vravim, Ze je to
dost’ stereotypné slovo, na druhej
strane viem, Ze mozno nevedia
ndjst’ lepsi sposob, ako ma opisat’.
Je to vtipné, ale zdroven aj trochu
unavné. Navyse, vobec nie som
exoticka. Niekedy by som chcela
byt taka mysteridzna, exoticka
zena z Blizkeho vychodu, ale vela
rozpravam a skratka neviem byt
ticho, ¢ize mysteriozna asi nikdy
nebudem.

A: Je na slovenskej stand-up scéne niekto dalsi okrem teba
atvojho brata, kto ma za sebou migra¢nu skusenost?

N: Uz som videla vystupovat viacerych
cudzincov. Difam, Ze z toho
nevznikne stereotyp, Ze imigranti
budu hovorit o sebe len v tomto
zmysle. To je asi aj dovod, preco
spolupracujem s festivalom [fjuzn]
uz roky, lebo chcem ukézat, ze my
imigranti sme ako Slovaci. Sme sice
z inych krajin, ale to neznamena, ze
nezijeme v tej istej krajine ako vy.
Vy ste prezivali koronu, aj my sme
prezivali koronu. Samozrejme, Ze su
tam isté rozdiely, ale my nie sme len
prilohou k slovenskej spolo¢nosti,
sme tiez hlavné jedlo. Vy ste halusky
amy sme bryndza, bez nas by ste
boli, ani neviem...

nim sa moj humor zlepsil a nepisSem
stale tie isté vtipy.

A: Dlho si sa venovala téme zivota imigrantky na Slovensku,
to je vdacna téma. Zachytila som, ze si povedala, ze
vo Viedni to ludia vébec neberu.

N: Hovorit o tom, ako som sa naucila
po slovensky, ale aj vSeobecne
o slovenskej kultire, ma bavi a asi
nikdy o tom neprestanem rozpravat.
Nechcem vsak mat len nalepku
imigrantky.

Chcem ukazat', Ze moja osobnost ma aj
iné stranky a nie som len imigrantka,
ale som imigrantka, ktora bojuje
s depresiou a uzkostami, imigrantka,
ktord studovala politolégiu, ale
teraz pracuje v korporate ako

A: Suchi.
N: Ano.

A: Spolupracujes s viacerymi neziskovymi organizaciami,
ktoré sa venuju témam cudzincov na Slovensku. Niekto
nema potrebu sa angazovat v inej krajine a je to
v poriadku. Preco to ty povazujes za dolezité?

typickd Slovenka, imigrantka, ktora
si snazi najst lasku na Slovensku.
Nechcem, aby to boli vtipy len o tom,
Ze som z inej krajiny a o kebaboch

a borovicke.

A: Takze pripravuje$ novy material? Teda, ak ta divadlo eSte

Uplne nepohltilo.
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N: Moji rodicia su taki. Suna mna
velmi hrdi a tesSia sa, Ze sa takymto
sposobom snazim integrovat’ do
slovenskej spolo¢nosti, no oni
nemaju potrebu hovorit' o svojom
Zivote verejne. My sme sem prisli
Zit' svoj Zivot, nemusime sa stat’
prikladom, ale mne to nevadi.



Asi prvykrat, ked som robila stand- A: Nadviazem na spoluzitie Slovakov a cudzincov. Vnimas
-up, prisla za mnou jedna sle¢na sa po viac ako desiatich rokoch, ¢o tu zZijes, este ako
a povedala mi, Ze ani nevedela, zZe cudzinka? Toto slovo na teba este pasuje?
takito cudzinci na Slovensku ziju. N: Povedala by som, Ze som na
Potesila sa, Ze som tam v ten vecer Slovensku doma, no neznamena to,
bola a mohla si vypocut moje Ze nemam este iné korene. Spravne
pribehy, hoci to boli len vtipy. som to povedala?
Ak mézem mat takyto pozitivny
vplyv, idem do toho, preco nie. A: Ano.
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A: Korenie?

N: Dobre, lebo minule som povedala...
to, ¢o si davas do jedla.

N: Ano. Mdm iné korene, som z inej
krajiny, a aj keby som sa chcela
tvarit ako Slovenka, hoci sa niekedy
po dvoch borovickéch tak citim,

nemodzem uplne povedat, Ze nou som.

Som tu doma, no neznamena to, ze
sa nebudem citit ako doma aj v inej
krajine.

Pre cudzincov a cudzinky to byva tazké
a mavame krizu identity. Najma pre
tych, ¢o uz roky byvajui na Slovensku
alebo v akejkolvek inej krajine.

Ked nad tym za¢neme uvazovat,
chceme v sebe najst’ odpoved, a ak
ju nendjdeme, neznamend to, Ze
sme uplne strateni. Vieme, kym
sme, len mozno to nema konkrétne
pomenovanie. Povedala by som, ze
som mix Slovenky a Iranky alebo
Iranky a Slovenky.

A: Chcela by si poziadat o slovenské obc&ianstvo?
UZ mas narok.
N: Odradzaju ma administrativne
procesy. Som taka traumatizovand
z toho, ¢o som zazila na cudzineckej
policii, ze ked som dostala povolenie
na dlhodoby pobyt, povedala
som si, ze uz ni¢ dalSie nechcem
riesit. Zatial som z toho unaven4.
Dufam, Ze po covide, ked sa vela
veci presunulo do onlinu, si vac¢siu
elektronizaciu osvoji aj cudzineckd
policia.

A: Ked sa cudzinecka policia prestahovala na okraj

Bratislavy, ohlasovali velké zmeny, lepSie priestory

a podobne. Na prvy pohlad to vyzeralo dobre, ale neviem,

aka je realita, ked tam pride zakaznik alebo zakaznicka.

N: Vtedy, ked bola cudzineckad policia

este v Petrzalke, sa bezne ¢akalo aj
10 - 12 hodin. Ked som tam bola ja,
boli tam dve pracujice, ktoré nas po
piatich minutach poslali prec. V tych
novych priestoroch uz aj niektori
hovoria anglicky, ¢o predtym nebolo
samozrejmé. UrcCite je tam nejaké
zlepsenie, ale az taky velky progres
nevidim. Neviem, mozno som len
nevdacnd.

A: Ako hodnoti$ svoj zivot dekady na Slovensku? Aky mas
teraz vztah s touto krajinou?

N: Vyvijalo sa to rokmi. Na Slovensko
som prisla ako patnastro¢na
tinedzerka, a tak velmi som sa chcela
integrovat do spolo¢nosti, ndjst’ si
kamaratky a kamaratov, az som
uplne prestala rozpravat po perzsky.
Snazila som sa vymazat' svoju irdnsku
identitu, lebo som velmi chcela byt
sucastou slovenskej spolo¢nosti. Po
par rokoch som si uvedomila, ze
sa to ned4, citila som sa prazdna.
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Falo$na osobnost, ktoru som si
vytvorila, skratka nefungovala. Ak
sa chcem integrovat a citit’ sa tu ako
doma, musim mat zdravy vztah so
svojimi korenmi. Musim sa prijat
taka, ako som, a hladat si okolo seba
[udi, ktori moje korene neneguju, ale
zaroven si nemyslia, Ze moja jedina
identita je iranska.

Ako cudzinci si musime najst’
svoj balans, vela z nas bude
frustrovanych z toho, Ze Slovaci nie
su az taki otvoreni ako Australc¢ania,
Americania alebo Nemci. Vela z nds
bude sklamanych, Ze na Slovensku
existuje rasizmus, ale to je velmi
zuzeny pohlad, lebo rasizmus
a diskrimindcia existuju vsade.
A poslednd vec, tvdrit sa, Ze sa
spravame ako stopercentni Slovaci,
je tieZ ignorantské. Lebo nikdy
nebudeme prijati tak, ako by sme
chceli.

A: Spomenula si, Ze bojujes s depresiou. Je pre teba
v poriadku, ak sa o tom budeme rozpravat?

N:Ja praveze chcem o tom otvorene
rozpravat. Ked som si uvedomila,
Ze nieco je zIé a nefunguje, snazila
som sa ngjst hocijaké iné riesenia
a skoncila som pri alkohole. No to
nebolo ozajstné riesenie.

S rodinou, kamardtmi aj partnerom
moze byt vSetko fajn, ale raz za
¢as sa porozpravat's terapeutom
nikdy nemdze byt na skodu. MozZete
vyskusat' aj jedno sedenie a zistite,
¢i vam to sedi alebo nie. Pre mna to
bol spravny krok. Po troch rokoch
terapie som velmi vda¢na za to, zZe
som sa rozhodla vyhladat odbornu
pomoc a rozpravat sa o problémoch,
o ktorych som dovtedy nikdy
nikomu nepovedala, no stdle ma to
tazilo a nicilo.

A: U kazdého je tym spustacom nie€o iné a na kazdého
vplyvaju rézne udalosti. Co sa dialo u teba?

N: V§imam si, ze vela [udi ignoruje,
ked maju v zivote tazké obdobia. Ja
som to tiez spravila, ale potom som
sa dostala do velmi temnych zakuti
mysle, ¢i si vobec zasluzim dalej
zit. Vzdy to zac¢inalo uzkostnymi
myslienkami, napriklad aj o tom, ¢o
som povedala v€era kamardtom, ¢i
to bolo vhodné, ¢i ma vobec maju
este radi a Ci to celé len nehraju.
Vsetko to md korene v tom, Ze
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som sa nenaucila poriadne lubit
arespektovat sa.

Ked som bola mladsia, citila som

sa velmi osameld, a tak som

si povedala, Ze musim byt
najpopuldrnejsia. Vytvarala som

si falo$né osobnosti, aby som sa
mohla kamogit' so v§etkymi, no
ten prazdny pocit pretrvaval. Ked
som mala dvadsatjeden, opat' ma to
chytilo, ale az tak, Ze ma to trapilo
niekol'ko hodin denne, nevedela
som sa sustredit’ v $kole, ani

v praci, stale som sa potrebovala
upokojovat, no neslo to. Preto som
si povedala, Ze vyhladam pomoc.

A: Beries aj antidepresiva?
N: Brala som ich dva roky, ale uz

som ich vysadila, lebo som ich
nepotrebovala. Ked som ich mala,
mohla som sa konecne sustredit

a poriadne sa vyspat. Niektori si
mysleli, Ze ked beriem lieky na
depresiu, musim byt automaticky
Stastnd, ini si zas mysleli, Ze su to
také ,party drugs“.

Teraz chodim len na psychoterapiu, kde

sa vac¢sinou snazim zorganizovat’
svoje myslienky. Okrem toho este
meditujem, je to krdsna vec.

A: V ¢om ti pomaha?
N: Napriklad pred vystipenim, ale aj

pred spanim. Kazdy den sa snazim
najst’ tri veci, za ktoré som vdacna.
Pre Tudi, ktori bojuju s depresiou
alebo tuzkostami, je niekedy velka
vyhra, ak najdu motivaciu vstat

z postele a osprchovat’ sa. Uvedomit’
si, Ze nemusim toho kazdy den
dosiahnut vela, ale len takéto
,bezné“ veci, mi velmi pomaha.

A: Ma niekto vo vasej rodine dusevné problémy?
N: Urcite ano, ale ja som asi prv4,

ktora sa rozhodla ist' k terapeutovi.
V nasej kulture to totiZ znamen4,
ze ak Clovek ide na terapiu, musi
byt extrémne nestabilny alebo za
hranicou nejakej vel'kej dusevnej
krizy, ked uz nedokéaze fungovat.
Ale pritom to vobec nemusi byt
tak. 'udia mozu ist’ aj na terapiu,
ked hladaju odpovede, preco sa

v niektorych situdciach spravaju tak,
ako sa spravaju.

Je dobré sa tam zastavit aspon raz

alebo dvakrat, alebo pravidelne.



terapiu, verejne o tom hovorim

na Instagrame, na Facebooku, aj
TikToku. Najmi mladsie ro¢niky
followerov su vda¢né, zZe hovorim

o svojich problémoch a hladam
rieSenia. PiSu mi aj taki, ktori tiez
chodia na terapie a st radi, Ze o tom
verejne rozpravam.

A: Je narocné byt pre niekoho role model?

N: Urcite. Niekedy maju [udia taku
predstavu, Ze sme najlepsi kamosi,
no ja som ich v zivote nevidela.

A viem si predstavit, Ze rodicia
niektorych tinedzerov, ktori ma
maju za nejaky vzor, s tym mozu mat’
problém. Sto ludi, sto chuti.

A: Spoznavaju ta ludia na ulici, prihovaraju sa ti?

N: Ano. Niekedy, ked Tudia na mnia
zazeraju, tak uvazujem, ste rasisti
alebo ma pozndte z internetu? Ale
nie, zartujem.

A: Tenkeé hranice.

N: Musim si lepS$ie nastavit osobné
hranice, lebo ked niekto za mnou
pride, Ze je moja fanusicka a ze
ma obdivuje, niekedy to vie byt
az cez Ciaru. A tiez to, aby si ludia
nemysleli, Ze ked som single,
stale si hladam frajera. Tym, ze
bojujem s osamelostou a chcem
byt populdrna, stdle ma ldka isté
utvrdenie od ludi, Ze som dobra
a vtipnd. Niekedy je tazké zachovat
si ten odstup, ale vdaka terapii sa
to u¢im a necitim sa bezmocne
a frustrovane z toho, Ze niektorym
ludom sa nemusim pA&cit.

Namiesto toho, aby som sa §la
opit, si necham par eur a mézem
ist' k terapeutke a nemusim to ist’
povedat barmanovi.

A: Mala si od niekoho aj podporu?

N: Podporovalo ma vela kamarétov.
Dalsi sa trochu obdvali, ¢o ak zistim,
Ze som chora. Je ovela jednoduchsie
mat o sebe falos$né predstavy, no
teraz zijem uprimnejsie. Ked som im
hovorila svoje skusenosti, niektori
zacali k mojej terapeutke tiez chodit.
Povedala by som, zZe je to celkom
pozitivny trend.

A: Hovori$ o tom aj svojim followerom?
N: Nehanbim sa za to, Ze chodim na
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Les Paskarenko
Bratislava je
uzZ moje mesto,
no stale som
Ukrajinkou

text Anna Jackova
foto YOLK

Tatérka Les Paskarenko Zije na Slovensku od roku 2015.

Z Ukrajiny odchddzala v tichosti ako sedemndstrocna Student-
ka, v su¢asnosti v Bratislave rozbieha vlastny tatérsky ateliér.
V rozhovore pre [fjuzn] hovori, aky vplyv mala vojna na
spolo¢nost), ale aj o tom, aké je to dostavat’ sa ludom pod kozu.
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A: Na Slovensku zije$ uz Sest rokov. V akej situacii si
odchadzala z rodnej Odesy?
L: Bolo to najmi rozhodnutie

A: Ako si sa zzivala s novym prostredim?
L: Ked sa stahujes do nového
prostredia a novej kultiry, myslim,

mojich rodic¢ov. Mala som vtedy
sedemnast rokov, skoncila som
strednu Skolu a skér som chcela
behat po vonku s kamaratmi nez
rie§it buducnost. Na Slovensko
som prisla kvoli studiu do Nitry, no
do poslednej chvile sme nevedeli,
¢inasadnem na vlak do budicnosti
alebo nie. VSetky potrebné
povolenia a papiere sme vybavovali
v tichosti, v podstate nikto nevedel,
Ze odidem.

Ze posuvas vela osobnych hranic.
Na zaciatku som si v§imala

vela odlisnych veci, napriklad

na Slovensku sa udia nahlas
vysmrkaju na verejnosti, to je na
Ukrajine povazované za nekultirne
aneslusné. Bola som tiez zvyknuta
na také silené dzentlmenstvo,
sexizmus, ageizmus a podobné
formy skatul'kovania, ktoré

som predtym povazovala za
samozrejmost.

A: Preco? A: A Co jazyk? Jazykova bariéra je pre cudzincov a cudzinky
L: Situdacia po revolucii Zijuce na Slovensku jednou z najvacsich prekazok pri
a prebiehajuicej vojne na Ukrajine zaclenovani do bezného Zivota.
sposobila, Ze ludia nevedeli, aky L: Nechodila som na ziadne kurzy, ale

mozu mat nazor. Navyse, rodicia
pracovali v Statnej sprave, moj otec
bol policajt a mama uc¢tovnicka. Da
sa povedat, Ze obaja boli vzdy pod
tlakom a vojna, aj ked nds priamo
nezasiahla, tlak este viac prehlbila.
Obavali sa, Ze pridu o préacu.

Kym som nemala potvrdené viza
zo slovenskej strany a ostatné
dokumenty z tej ukrajinskej,
nevedeli o tom ani moji kamarati ¢i
vtedajsi priatel.

tym, Ze som bola tinedzerka a bola
som velmi extrovertna a otvorena,
islo to velmi lahko. Sla som na ne-
jaku party a rada som sa rozpravala
s lTudmi. Jasné, Ze na zaciatku som
nevedela toho vela vysvetlit, ale
vsetci videli, Ze sa snazim, a kazdym
rokom sa to zlepsuje a uz hovorim
plynulo slovensky. Teraz sa citim
ovela uvolnenejsie, ako keby som
musela hovorit len po anglicky.

A: S rodinou hovorite akou recou?
L: S rodi¢mi prevazne po rusky,
ukrajin¢inu trochu nahradila

A: Ten tlak si pri odchode pocitovala aj ty?
L: Narodila som sa do prostredia, kde

su vsetci stdle pod tlakom, a to

z hocijakého dovodu. Ako dieta
som to v§ak vel'mi neriesila. Ani
to, ze korupcia je uplne vsade a ze
doklady, ktoré som potrebovala
vybavit na odchod, sa vybavovali
korup¢nym stylom. Nevedela

som, zZe sa dd fungovat aj inak,
napriklad, zZe neplati§ doktorovi za
vySetrenie, ale mds na to poistoviu
riadenu Statom.

slovencina, lebo su si velmi
podobné. Niekedy si neviem
spomentt na slova v ukrajincine,
len ked pridem spit’ za rodi¢mi do
Odesy. Mam pocit, ze rozmyslam
slovensky, ale zavisi od prostredia,
kde som. Ked pridem za rodi¢mi,
par dni mi trosku trvd, kym
nabehnem na rustinu, ale potom
zas, ked volam s kamaratmi na
Slovensku, mam problém sa

Velky tlak pred odchodom som v§ak
citila aj ja. Nechala som za sebou
kamaratov, prvu lasku. Zrazu
som sa ocitla vo vlaku s velkou
pletenou taskou z ukrajinskej

vyjadrit. Obcas je to zabavné.

A: Pre ludi, ktori dlhodobo Ziju vinom State, je niekedy tazké
povedat, kde sa citia skuto¢ne ako doma. Ako je to u teba?
L: To je dost tazka otdzka, posledné

trznice, kde som mala zbaleny
cely svoj zivot, a netusila som, ¢o
bude dalej. Nehovorila som po
slovensky, nevedela som, ¢i si
najdem okolo seba dobrych ludi.
Bolo to ako v americkom filme,
ked postava pride do nového
prostredia a povie si: a teraz ¢o?
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tri roky ju v sebe rozoberdm,
pretoze jednoznaé¢ny domov nemam.
Ndrodnd ukrajinskd identita je stdle
vo mne, neviem si predstavit, ze

by som teraz zmenila ob¢ianstvo.
Niekedy sa stotoznujem s tym, Ze
som Ukrajinka, inokedy by som
chcela byt viac Slovenkou.



A: Takze sa v tebe mieSa slovensko-ukrajinska identita?
L: Ano. Ked som bola este na stred-

nej Skole a zacala revolucia, velmi
som to prezivala. Zacala som nosit’
vysivané kosele s ndarodnou tema-
tikou a niekedy sa to vo mne este
ozve, ked vidim, ako $tat potlaca
vlastny I'ud. Ukrajinci vedia byt
velmi patrioticki. Ale zaroven aj na
Slovensku milujem tunajsich Tudi
atiez, ak vidim, zZe je niekto utlacany,
mam chut zastat' sa ,,nasSich®. Takze
neviem, kde presne su ,,nasi“ a ,vasi‘.
Ked mi niekedy Ukrajinci povedia,
ved ty si ,nasa“, vzdy sa trochu
zaseknem. Co konkrétne tym myslia
,nasa“? Koho ,vasa“? Co to zmeni,
7Ze som ,,ich“?

L: Mam dokonca viac préace, lebo
Iudia si mozno Setrili, alebo
nevedeli ¢o s peniazmi. Zaroven
sme mali dobré nacasovanie,
pretoze sme otvarali pred letom,
ludia sa pomalicky zacali viac
odhalovat, a tak si spomenuli, zZe
si chceli dat' nieco nové. Tak ako
si niekto formuje svoju postavu,
vela ludi si skratka chce dat' novu
kérku na letnui sezonu. Cez leto
je to zas uvolnenejsie, lebo kazdy
sa chce kupat a nové tetovanie
pre to nie je uplne idedlne. Dalej
bude zdlezat na opatreniach
a situdcii, ale september je pre
nas tiez dobry mesiac, rovnako
ako jesen a zima.

A: Podme teraz k tvojej préaci tatérky. Kedy si zistila,
ze studium zahradnej architektury nie je to, Comu sa
chces dalej venovat?
L: Ked som bola prvykrat v tatérskom

A: Su to take tatérske sezony?
L: Ano, ale zdleZi, kde a akym $tylom
pracujes, lebo v komercnych
tetovacich saldénoch je stéle plno.

studiu, pochopila som, Ze sa tomu
chcem venovat, len som si dlho
neverila. Dokon¢it §kolu som chcela
najma pre rodicov a myslim, Ze iné
viza by mi vtedy nedali. Skusala
som aj ucitel'stvo vytvarnej vychovy,
ale tiez to nebolo ono. Zacala som
ale na internate tetovat spoluziakov,
viac-menej na kolene, a potom

som prisla do tetovacieho $tudia

v Bratislave. Zalozila som si zivnost’
ateraz mam uz prechodny pobyt za
ucelom podnikania.

A: VCEomjetoiné?

L:

My sme skor taky underground

a kazdy ma vlastny §tyl, ¢iZe aj nasi
zakaznici a zakaznic¢ky st iné a je
ich mene;j.

Robime viac umelecké tetovanie.
Nasi zakaznici a zdkaznicky
musia mat’ otvorené hranice, ¢o

sa tyka zdoverovania svojho tela
niekomu inému. Doverovat tatérke
natolko, Ze ti moéZe nakreslit’
unikatny navrh, ktory vidis az

v den, ked sa ides tetovat. Nie je

A: Na zacCiatku pandémie ste prerabali tetovacie studio.
Ako véas zasiahli opatrenia? NepoloZilo vas to?
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to také jednoduché, ako ked'si
prides so stiahnutym obrazkom
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z internetu do salonu a na druhy L: Ten napad vzdy potrebujeme, ale
den ho mas. U nds sa aj ¢ak4, kazdy u nas ma vlastny Styl, takze
proces dohadovania je dlhsi, mame musis presne vediet, za kym
spolo¢né konzultacie, osobnejsi ides. Ak by si chcela tetovanie
pristup a vztah tatérka - zakaznik odo mna, pozries$ si moju galériu
je intimnejsi. a vies priblizne, ¢o odo mna

Cakat. Potom sa spolu rozpravame

A: Keby som sa u vas chcela nechat tetovat, nemusim prist o umiestneni a ako sa tvoj napad da
s vlastnym napadom, ale spolo¢ne nie¢o vymyslime? pretvorit do néavrhu.
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nieco cez polku tela, vobec to
nerie§im. Sustredim sa skor na
umiestnenie, aby vSetko anatomicky
pekne zapadlo a, samozrejme, na
kvalitu tetovania. D4 sa dohodnut’

a predbezne nakreslit' vSelico krasne,
ale to samotné tetovanie musi byt
potom este o to lepsSie, aby s nim

bol ¢lovek zzity naozaj na cely Zivot.
Povazujem to za umelecky proces,
no z mojej strany je tam aj ista
zodpovednost.

A: Co mas na tej praci najradsej? Je to priamo to tetovanie,
tvorba navrhu alebo komunikacia s fludmi?
L: Vsetko dohromady, vytvéra to dobry

balans. Neviem si predstavit, ze
by som sa sustredila len na pracu
a kreativitu, ale nevedela by som to
s clovekom odkomunikovat. Alebo
by som mala stres z toho, ak by
som sa stretla s novym zdkaznikom
¢i zdkaznickou a hned by sme §li
tetovat. Mam rada cely proces od
zaciatku do konca.

A: Ako tatérka ako vnimas telo?

L: Svoje telo vnimam ako galériu, ale
zaroven aj schranku, o ktoru sa
treba starat’. Teld mojich zdkaznikov
a zdkaznicok su pre mna ako ludské
platno. Nieco, na ¢o sa da tvorit.
Cely koncept tvorby je v nieCom
velmi hlboky aj pre ¢loveka, ktory sa
ide dat’ tetovat. Od rozhodnutia cez
bolest az po prijatie, ze je to na cely
zivot. Kedze to robim kazdy den,
uz sa nad tym nezamyslam. Skor
sa snazim uvolnit a naladit sa na
Cloveka. Dolezitd je atmosféra. Je to
velmi zaujimava profesia, asi som sa
v nej fakt nasla.

A: Praca tatérky bude asi dlhodoba kariéra.
L: Ano. Chcela by som to robit, kym
mi neodidu ruky. Nie je to fyzicky
uplne jednoduché celé dni sediet’
a drzat tazky vibrujuci stroj¢ek. Uz
teraz citim, Ze by som potrebovala
fyzioterapiu a masaze. Zalezi od

A: Mas oblubenu cast tela, na ktoru tetujes? predpokladov, ja som celkom
L: V poslednom case asi hrudnik, ale roztrasend uz teraz, ale toho som si
aj chrbat. bola vedom4 od zaciatku.
A: Dostavas sa doslova ludom pod kozu. A: Mas aj nejaky zalozny plan?
Ako svoju pracu vnimas? L: Mam uz novy priestor, kde si
L: Po ¢ase som tu intimitu prestala postupne zariadujem vlastny
vnimat, a aj ked'je ¢lovek uplne tatérsky ateliér. Chcela by som,
vyzleceny a idem mu tetovat aby z toho vznikol aj kulturny
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priestor, kde by som organizovala A: Cudzinci a cudzinky uZ dlho poukazuju na to, Ze

kurzy kreslenia pre deti, najmai pre cudzinecka policia nielen v Bratislave je dlhodobo perso-
ukrajinsku a ruskud komunitu. Rada nalne poddimenzovana. Na papiere sa ¢akalo aj celé noci
by som tam robila aj prednasky. vradoch. Aka je tvoja skisenost?
L: Brala som to ako prekazku, kvoli
A: Tvoji rodic¢ia spociatku tetovanim neboli velmi nadseni. ktorej sa nevzdam, lebo tu chcem
Ako to zobrali, ked' si kvéli tomu odisla zo Skoly? Zit' a prispievat tejto krajine. Obcas
L: Teraz su na mna velmi hrdi. Vzdy, sa stavalo, ze ani samotni policajti

ked ideme na spolo¢né dovolenky, si
ma mamina foti a potom to uka-
zuje svojim kamaratkam. Rodicia
by si asi ni¢ nedali alebo pridu

s blbostami, od ktorych ich radsej
odhovaram. Otec je rad, Ze som si
nasla svoj smer a odvahu ist' kreativ-
nou cestou. Jemu sa to v Zivote
nepodarilo a teraz to trochu lutuje.

A: Rodicia nikdy neuvaZzovali, Ze by prisli zit na Slovensko?
L: Vzdy chceli prist za mnou, no

nemali az takd motivaciu

alebo odvahu. Pre mna to bolo
jednoduché, bola som tinedzerka,
nemala som zZiadne majetky, rodinu,
nevychovavala som deti. Ale pre
starsich ludi je to velmi tazké,
zanechat za sebou dom, riesit, ¢o

s autami. Ich situdcia je uplne

ind, v Odese maju komplexny

a zabehnuty zivot.

Ich motivacia sa meni tym, ako rastie

moj patnastrocny brat, ktorého by
chceli poslat sem studovat. Boli by
radi, keby tu uz chodil na nejaké
letné tabory a zvykal si. Tym, Ze
som tu, uz nebudu prichadzat do
niecoho uplne nezndmeho. MoZu mi
hocikedy zavolat, ak nebudu vediet
napriklad, ktory listok na MHD
kupit.

nevedeli, ktoré pravidla platia,
alebo sa zistilo, Ze veta v nariadeni
znamena vlastne nieco uplne iné,

a tak dostanes pokutu, lebo si nie¢o
zle spravila alebo nedodala. To mi
az tak neprekdza, nejaké doklady
pomenim, pockam a vyriesi sa

to. Skor ma mrzi osobny pristup,
velmi tam chyba ludskost. Chapem,
Ze takto si pracu policajta asi
neprestavovali, ze budu cely den
rie$it papierovacky s migrantmi, no
¢asto sa ku mne, ale aj k ostatnym
spravali povySenecky a arogantne.

A: Ako si na Slovensku prezivala pandémiu?

L: V prvej vine som naddvala a citila
som, ze ma to velmi obmedzuje.
Nevedela som, ¢o robit, §tat mi
nedaval podporu, a tak som bola
zhrozend. Ale [udia koncia aj ovela
horsie ako ja, preto som si povedala,
Ze hoc aj zostanem bez roboty,
aspon nech si moji blizki a znami
v bezpeci.

Prisposobila som sa a trochu som
spomalila. Viac som sa sustredila
arozmyslala nad tym, ¢i veci, ktoré
robim, naozaj robit' chcem a ako sa
budem vediet prispdsobit novym
zmenam. Pre istotu sa pripravujem
na najhorsi scenar, Ze nebudem
moct vobec tetovat, no hadam sa to

A: Co musia tvoji rodi¢ia splnit, aby sa na Slovensku mohli s o¢kovanim trochu zlepsi.
usadit?
L: Kedze pracovali v statnej sprave, A: Ako zasiahla pandémia tvoju rodinu na Ukrajine?

rozmyslajd, Ze zaénu podnikat.
Obnasa to v sebe velku byrokraciu,
¢i ti udelia alebo neudelia pobyt, na
aky ucel, ¢ije to zlucenie rodiny
alebo ides za pracou. Ja som
prikladala biznis plan, rozpocty,
plany do budicnosti a dalsie
doklady. Na zdklade toho ta bud
potvrdia, alebo nepotvrdia. A moji
rodicia su prave v tejto rozhodovace;j
faze, takze je to vSetko velmi neisté.

Najvacsi stres je prave na cudzineckej

policii. Ked uz mas vybavené pravo
byt na tomto uzemi, tak je to dobré.
Vtedy uz je to iba na tebe.

L: Na Ukrajine neboli doveryhodné
informacie a Statistiky o tom, kol'ko
je nakazenych. 'udia nechodili
na testy, ani antigénové, lebo boli
drahé. Ovela rychlejsie sa tam Siria
konspirdcie a vela z nich, aj ked mali
koronu, karanténu nedodrziavalo.

Moja rodina mala velmi pragmaticky
pristup - no ¢o, robit treba.
Ukrajinska ekonomika je na tom
velmi zle, nemohli si dovolit’ zavriet
gastro prevadzky, pretoze peniaze sa
museli nejako tocit.

V decembri minulého roka sme isli na
Ukrajinu s mojim priatelom a snazili
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sme sa byt mimo Iudi a chodit’ skor
do prirody. V meste ani v metrach
nikto nenosil ruska, len my dvaja.
Bolo tam vela babusiek a az ma
zarazilo, Ze toto sa nemusi skonc¢it’
uplne dobre.

A: Ako je to tam s oCkovanim?

L: S ockovanim je to tiez tazké, lebo
ocCkuje sa na sikromnych klinikach,
no vozia tam nacierno vakciny
z celého sveta. Moji rodicia teraz
¢akaju na najdrahsiu, Pfizer, uz
vyse mesiaca. Kazdy tyzden tam
volaju a kazdy tyzden im slubuju, Ze
donesu. Jedna davka moze stat’ aj
stovky eur, vela ludi si ju ani nebude
moct dovolit. Ak rodicom schvalia
pobyt na Slovensku, radi by sa tu
nechali zaockovat.

A: Vo volnom Case sa venujes urban exploringu. Pre ludi,
ktori nikdy nepoculi toto slovo, ako by si to definovala?

L: Urban exploring je forma
poznavania mesta. D4 sa k tomu
pristupovat hocijako, napriklad
z architektonického hladiska.

Su nadsenci architektury, ktori
chodia do opustenych budov,
kastielov, historickych pamiatok,
popozerat’ zvonka aj zvnutra. Su
nadsenci pre interiérové pozostatky,
napriklad chodia do starych kol

a vyhladavaju staré papiere, zosity. A: Takto si objavovala aj Bratislavu?
D4 sa to ponat hocijako. L: Ano, pekna bola Kochova
zahrada na Palisadach. Urbex
A: Ako to ponimas ty? sa da vnimat aj tak, Ze prides na

L: Ja som estetickd urban explorerka.
tvorbu. Mdm rada procesy, ktorymi
budovy ¢asom prechddzaju,
koréziu, vsetky tie opadané
omietky. Najma pri socialistickych
budovach a brutalizme, kde si vie$
predstavit, ako sa v tane¢nych
salach konali vec¢ierky, v kinach
premietali filmy a teraz uz len vidis
ten pozostatok. Je to také kulturne
a estetické nadsenie.

Urban exploring niekedy moze byt
nelegdlny, nie kazdy ti dovoli
vojst’ do nejakej budovy, ale kazdy
urban explorer md svoje hranice.
Nepodporujem také objavovanie,
ktoré nardsa niekoho intimny

priestor, len taky, ktory nikto neriadi.

M4am z toho zazitok, ni¢ odtial
neberiem, nezanechdm za sebou nic,

len ten priestor nieco zanechd vo mne.

21 ROZHOVOR

akciu vo zvlastnom prostredi,
kde by si sa bezne nedostala.
Napriklad koncert v Klariskach
na festivale [fjuzn], ale aj
Istropolis, Istrochem ¢i byvala
zelezniciarska skola. Chodievam
¢asto aj do pristavu, lebo je to
velmi blizko Starého Mesta, no

v silnom industridlnom kontraste.

Do Bratislavy som sa zamilovala,

je to moja mesto a nikam by som
sa odtialto nechcela stahovat.
Je tu utulne, v§ade mam svojich
Tudi. Odesa je iplne ing, je tam
viac turistov, morsky vzduch.
Asi mi z nej ni¢ nechyba, mozno
len morské plody, lebo tie sme
mali stale. VSetko to krasne,
chutné a veselé z Odesy mdzem
doplnit’ vyletom, ale uz nikdy
by som to nevymenila za moju
bratislavski pohodu.



Sheba Juliet
Je jedno, ¢1 uc¢im v Keni
alebo na Slovensku.
Najviac zabera
uprimnost’ a zaujem
o Studentov

text Anna Jackova
foto YOLK

Pedagogicka Sheba Juliet Zije na Slovensku od roku 2010.
Minuly rok nahrala detsku audioknihu s piatimi pribehmi z jej
rodného kmena Luo. V rozhovore pre [fjuZn] hovori o tom,
preco je dolezité vybudovat si so Studentmi dobré vztahy, ale
aj o tom, ako ju miestni v Strec¢ne prijali medzi seba.
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A: Posobi§ na Zilinskej univerzite, aka je tvoja pozicia?

S:

Na Slovensko som prisla este ako
Studentka, skoncila som skolu

a ostala tu pracovat ako lektorka
anglického jazyka. Na Zilinskej
univerzite u¢im odbornu anglictinu,
venujem sa najma Zelezniciarstvu,
cestnej doprave a zopar Studentov
mam z lodnej dopravy.

A: To je velmi Specifické zameranie.

S:

A: Aky mas vztah so
S:

Ano a velmi ma to bavi. Povodne
som Studovala anglicku literaturu
s ob¢ianskou vychovou, no teraz
sa venujem uplne inej a Specifickej
oblasti, ¢ize obc¢as si musim

nieco dostudovat. Ja studentom
sice prinasam jazyk, ale odbor je
ich. Pocas roka si maju pripravit
prezentaciu k téme, ktord ich
zaujima, a takto som sa naucila uz
vela o tom, ako funguju hybridné
auta ¢i ndkladné vlaky.

svojimi Studentmi?

Vyborny. Oni su ako moje deti.
Volam ich milacikovia, lebo sa mi

to lahko vyslovuje. Mam skvely
vztah s bakalarmi, ale aj buducimi
inziniermi. Oni si mojou motivéaciou.
Obcas, ked nemam dobru nédladu,
spomeniem si na nich a uz sa
usmievam. Ak vidia, ze prichadzam
so zlou naladou, hned spustia: ,,Aha,
nasa best teacher Shebulililinkuska
nema dobru ndladu,” a uz je dobre.
Vieme spolu srandovat), ale zaroven
je tam respekt.

A: Ako si nastavujes vztahy tak, aby neprekrocili istu hranicu?

S:

Nam to funguje dobre, pretoze na
zacCiatku semestra si nastavime
pravidla, ktoré respektuju oni aj

ja. Ak by som ich nedodrziavala

ja, oni by ich tiez porusovali. Este
som nemala vyrazne problémového
Studenta, lebo sme sa dohodli, Ze to
spolu vydrzime.

A: Dokazala si si takto lahko vybudovat dobré vztahy, hned'
ako si prisla na Slovensko?

S:

Predtym nez som pri§la na Slovensko,
som ucila v Keni na zdkladnej §kole,
¢ize pracovat’'s mladezou pre mna
nebol Ziaden problém. No vztahy
som si musela vytvorit sama. Ako
jedind Africanka na univerzite som
vedela, ze musim vytvorit prostredie,
v ktorom budem aj ja chciet pracovat.
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A na rovinu povedat’, ¢o je v poriadku
a ¢o uz prekracuje hranicu, tak aby
som sa citila komfortne. To isté plati
pri studentoch. A ¢i uz pracujem

s detmi v Keni, alebo so Studentmi na
Slovensku, ismev vzdy pomaha. Deti
tu energiu z teba vedia vycitit. A na
vztahy najviac funguje iprimnost.
Moji Studenti vedia, Ze ta Sheba,
ktoru stretli na zaciatku, bude tou
istou aj po styroch rokoch.

A: TakZe je to o autenticite a vytvarani vzajomnej dovery?
S: Presne tak, mojim cielom nie je

len drzat sa naplanovaného uciva.
Zaujima ma, ¢i su moji Studenti

v poriadku. Predtym nez vobec
za¢neme s hodinou, sa ich vzdy
opytam, ako sa maju, aky mali
vikend, ¢o majui nové. Uz viem
vycitit, ak sa nieco deje, a nemam
problém sa ich opytat: dnes vyzeras,
Ze nie si vo svojej kozi - je vSetko

v poriadku? Odpoved je dno, nie
alebo nechcem o tom hovorit. No
vedia, ze ak chcu, po hodine sa o tom
mozeme porozpravat.

Aj pocas korony som videla, Ze my

ucitelia obcas len zadavame ulohy
anevieme, ¢i su nasi Studenti

v poriadku. A je jedno, ¢i su to deti
alebo dospeli. Ten tlak zazivali tiez.

A: Ked sa preslo na online vzdelavanie, nebolo naro¢né
udrziavat vztahy?
S: Myslim, Ze nam to islo dobre. Na

moje hodiny chodili, ¢i uz so
zapnutou alebo vypnutou kamerou.
Moji prvaci sa vlastne ani nazivo
nevideli, preto som bola rada, ak
mali kameru a mohli sa vzdgjomne
vidiet. Niektori sa totiz hanbili
ukazat, ako na obrazovke vyzera ich
domov. No ked videli, Ze aj ja som
uvolnena, obc¢as sedim za stolom,
inokedy na posteli, boli ochotnejsi si
kameru zapnut. Takto sa pomalicky
vytvarali vztahy, lebo islo len o to,
aby sme boli spolu a rozpravali sa.

A: Minuly rok si nahrala detsku audioknihu s piatimi
siganami - pribehmi, ktoré sa traduju ustnym podanim
vo vaSsom kmeni Luo. Ako vznikol tento projekt?

S: Som velmi Iudsky typ a dobre

vychadzam s malymi detmi. Ked
som bola mald, vyrastala som

s babkou a td mi tieto pribehy

s ponaucenim c¢asto rozpravala,
preto som zvolila hovorené slovo



budem o par rokov. A preco ustne
pribehy? Citat' knizku mozZete
osamote, ale hovorené slovo mozete
pocuvat naraz viaceri. Je to jeden
pribeh, no kazdy ho prezije inak.
Nie je ni¢ krajsie ako spolo¢ne
pocuvat a zazit pribeh.

A: Podla ¢oho si ich vyberala? Mas nejaky najoblubenejsi?

S: Vsetko su to pribehy, ktoré mi
hovorila moja babka. Bola ako moja
mama, mala som ju velmi rada. Ja
som bola len nastroj, zozbierala som
tie pribehy od babky, aby ich poculi
aj ludia v mojom terajsom svete.

Najoblibenejsi pribeh nemam, lebo
vsetky su uplne iné. Kazdy ma svoje
tempo aj ponaucenie.

A: Aké bolo tvoje detstvo, ak sa mézem opytat?
S: Vyrastala som s babkou, potom
s tetou a aj v sirotinci. Nebolo to
vyborné, ale nedovolila som, aby
moje detstvo urcilo, ako budem Zzit.
Vdaka tomu si viem vazit veci, ktoré
by som si inak nevazila.

A: Mas este nejaku rodinu v Keni?

S: Mam surodencov, dve sestry a dvoch
bratov. Sestry chodia na strednu
skolu a bratia - dvojicky st uz
dospeli. Sme pravidelne v kontakte.

A: Co robi z Eloveka dobrého rozpravaéa alebo
rozpravacku?

S: Vasen. Podla mna to ¢lovek musi
mat’ v sebe a musi$ mat rada to, ¢o
robis. Dostala som vel'mi dobru
spatnu viazbu cez socidlne siete. Ked
sa do nie¢oho pustim, necakam,

Ze zmenim cely svet, ale pokial si
z toho aspor par ludi nieco zoberie,
som spokojna. Pre mna to bola nova

anie klasicku knihu. Tunajsie deti
ich mohli porovnavat's klasickymi
rozpravkami, lebo hoci kontext

je iny, to moralne ponaucenie je
rovnaké. Chcela som im zdaroven
priblizit mo6j detsky svet. skisenost. Nie som profesionalna

Dolezité je priblizit atmosféru.
V jednom pribehu hovorim
o dedkovi, ktory sa staral o svojich
dvoch vnukov. Opisovala som A: Chcela by si vydat dal3iu audioknihu? Alebo niec¢o iné,
miestne domceky, ako si vecer pri kreativne?
ohni rozpravali pribehy, pocut tam

rozpravacka, ale myslim, Ze sme to
spravili vyborne, na acko.

S: Nieco kreativne v buducnosti

praskanie ohna, ale aj vtaky ¢i
kravy. Hoci to deti nevidia, rozvija
sa ich fantdzia.

A: Ako vbbec vznikol ten napad nahovorit audioknihu?
A preco tu na Slovensku?

S: Lebo mdj Zivot je teraz tu na
Slovensku. Chcem zit naplno
anechcela som ¢akat na to, kde
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urcite ano. Audiokniha bol drahy
projekt, ale mali sme Stastie, Ze sme
nan mali financie. UZ teraz mam
zozbierané dalsie pribehy a ¢akam
na novu prilezitost. Ak pride
spravny ¢as, som na to pripravena.
Preto si chystam nové veci dopredu,
a ak sa pootvoria hoci len malé
dvere, chopim sa Sance.



A: Prejdime teraz k tvojmu osobnému pribehu. Ako ucitel'ka
si pdsobila v rodnej Keni a neskér aj v Juznom Sudane.
Ako si sa dostala na Slovensko?

S: V Keni som ucila na suikromnej
zakladnej skole dva roky a potom
som odisla do Sudanu, dnes uz
Juzného Suddnu. Tam som pracovala
ako ucitelka a neskor som dostala
Stipendium od slovenskej vlady. Na
Slovensku som rok bola v jazykovej
skole a potom klasickych pit rokov
na vysokej skole.

A: M6zes z pohladu ucitelky porovnat skusenosti z Kene,
Juzného Sudanu a Slovenska?

S: V Keni som ucila malé deti, no
v Juznom Sudéne to bolo iné. Dlhé
roky tam boli nepokoje a ob¢ianska
vojna. Ked v roku 2005 podpisali
mierovu dohodu, odisla som
tam ucit. Uc¢ila som sice ucivo zo
zakladnej skoly, ale moji ziaci boli
dospeli Tudia od 18 do 32 rokov.
Poévodne boli detski vojaci, ktori sa
vratili z vojny a od zdkladov sa ucili
pisat’ a Citat.

Systémovo sa to nedd porovnavat, lebo
iSlo o uplne iné vekové kategorie,
ktoré mali rozdielne potreby.

Ale z ludského pohladu by som
nepovedala, Ze je tam velky rozdiel.
Ziaci a ziacky sa vedia rovnako
nahnevat' a vybuchnut tu aj v Keni.

V Sudane to bolo trosku iné, lebo
tam to nebolo len o vyucovani, obcas
sme robili aj socidlnu pracu.

A: Mo&zes opisat situaciu tam?

S: V Juznom Suddne bol zivot velmi
tazky, hoci sa podpisali mierové
dohody, stale bola vojna. Takmer
vsetko jedlo museli importovat.
Dievcatd tam vtedy takmer
nemali pravo Studovat. Nechcem
generalizovat, lebo uz sa to zlepsuje,
no niekedy sme museli chodit' k nim
domov na farmy a presviedcat’
rodicov, aby sa vratili.

Kedze zeny nemali prakticky ziadne
postavenie v spolo¢nosti, na

zacCiatku ma ako ucitelku nechceli traumy z vojny a potlacany hnev
prijat. Nesuhlasili, aby so im v sebe este nemali spracované.
dédvala zadania. Dvakrat mi aj Videla som, Ze to lutujui, preto som
moji ziaci dali facku. Vtedy som sa rozhodla nevzdat sa. A je jedno,
odisla z triedy a i§la som do nasho ¢i budu nesuhlasit, tresnu dverami,
dobrovolnickeho kampusu, kde alebo mi daju facku.

sme Zzili. Potom za mnou prisli

a ospravedlnovali sa. Viem, Ze to A: Ako si nasla spdsob, aby ste sa vzajomne akceptovali?
nemysleli v zlom, lebo vsetky tie S: Dali mi prezyvku Itung Malual, ¢o
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v dinka jazyku znamena roh. Maju
tam totiz kravy s obrovskymi rohmi.
Som tvrdohlava ako roh, ked sa do
niecoho pustim, nevzdam sa. Teraz
som §tastnd, ked vidim, ako mi moji
Ziaci piSu na socialnych sietach, ze su
velmi radi za to, ¢o som ich naucila.
Rovnaku radost’' mi robia aj Studenti na
Slovensku. Jeden Student za mnou
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prisiel, Ze po bakaldrovi nepokracu-
je. Doma to mal tazké, lebo otec

pil. Povedala som mu, Ze pokracu-
jeme a spolu to zvladneme. Uz je
inZinierom a po promociach mi
dakoval, bezo mna by to vraj ne-
dokazal. Spravanie Iudi, ale aj ra-
dost, aku z prace dostavam, je ta ista
v Sudane, v Keni aj na Slovensku.



A: Najviac cudzincov a cudziniek zZije v Bratislave, je to
pochopitelné, lebo tam maju najviac prilezitosti. Ty si
odisla zit do Ziliny. Preo?

S: V Keni som zila na dedine, a tak nie
som mestsky typ. Bratislava bola na

mna prirychla, chcem pomalost), citit

kravy a svine na dedine. Tak som

isla, ani nie do Ziliny, ale do Stre¢na,

rovno na dedinu.

Chcela som sa naucit' jazyk a to sa
mi podari len vtedy, ak budem
v kontakte so Slovakmi. Moja rodina
v Stre¢ne, ktord ma prijala, ani
nehovorila anglicky, takze som sa
musela naucit’ po slovensky.

A: Co je to za rodinu?

S: Slovaci. Ked som bola este v Keni,
zoznamila som sa so Slovakom,
ktory mi potom dovolil usadit’ sa
unich - k Zene, babke a dedkovi.
Vedela som, Ze na internate budem
hovorit iba anglicky, no ja som
chcela zit's miestnymi, aby som
spoznala aj slovensku kultiru. Som
vdacna, Ze ma medzi seba prijali.

A: Aké boli zaCiatky Zivota na dedine? VSimala si si rozdiely
Vv spravani, vo zvykoch?

S: Jasné. V Keni je tempo Zivota
lezérnejsie, pokial nejde o zivot,
netreba nic riesit. Tu na Slovensku
kazdy riesi, Ze musi nieco dokazat
alebo vlastnit. Najlepsie to vystihuju
slova , toto musim urobit“ a samé
deadliny. To ma trosku prekvapilo.

Aj to, ako ludia planuju veci dopredu.

Idd na dovolenku a uz mesiace ju
maju vopred zaplatenu. Ved ja ani
neviem, ¢i budem zajtra zit. My sme
viac spontdnni. Alebo v piatok sa ma
babka pyta, o budeme mat' v nedelu
na obed. V Keni v nedelu o dvanastej
nevieme, ¢o bude na obed, nieto eSte
v piatok.

Dalsia vec, my sme velmi hlu¢ni
ludia. Ob¢as mi to zachyba, ked
je v autobuse uplne ticho a nikto
sa s nikym nerozprdva, ale vsetci
maju na usiach slichadld. Aj ked sa
priznam, Ze uz aj ja som si kupila
velké slichadla. Pouzivam ich iba
niekedy, aby sa ma ludia nepytali
stale dokola to isté.

A: Stratégia uniku?
S: Ano, lebo ked sa ma niekto
pyta kazdy den na tej istej trase
Zilina-Stre¢no odkial som a ¢o tu
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robim, ob¢as mam pocit, Ze ma
vlastne vobec nepocuvaju. Nevadi
mi odpovedat na otazky, no ked
sa dokola pytaju aj ti isti Iudia,
obcas preventivne vytahujem
slichadla. Pritom vsetci vedeli,
Ze v Stre¢ne som jedina ¢ernoska.

A: Aky to je pocit byt jedinou v dedine?

S: Dobry. Mam pocit, Ze vSetky babky
na Slovensku nosia vo vreckdch
cukriky. Vzdy, ked som $la z kostola,
sa pri mne zastavili a davali mi
cukriky. Tak som ich celé dni zula.
Su super.

A: Ktoré miesto povazujes za svoj domov?

S: Teraz byvam v Ziline, ale asi je
to stale Strec¢no. Ludia ma tam uz
poznaju, ked su tam nejaké hody,
festivaly ¢i stavanie médja, citim
sa ako doma. Miestni sa ma vzdy
pytaji, kde som bola a ¢o mam
nové. Poznam tam aj farmarov,
a ked chystaju zabijacku, davaju
mi dopredu vediet. Maju baraninu,
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a porozpravat'sa, lebo aj Slovenky
a Slovaci mozu mat vselijaké pribehy
z0 zivota so zahrani¢nymi partnermi.

ktoru v misiarstvach len tak

nedostanes. A na hrade Stre¢no?

Tam som bola tol'kokrat, ze to uz

ani neviem spocitat, to uz je nase

Strecno. A: V akom §tadiu je teraz tato priprava?

S: Snazim sa o tom nastudovat ¢o
najviac a idem aj na Studijnu cestu
do danskeho mesta Roskilde, kde

A: Mas miesta, ktoré ti pripominaju rodné Kisumu?
S: Najviac, ked kracam malymi lesnymi

cestickami v okoli Strecna. A uz

som tam aj videla rastliny, ktoré

sme v Keni pouzivali na varenie.
Niekedy len tak rada sedim pri

Véhu, pretoze v mojej rodnej dedine
nebola pitnd voda, a preto sme po nu
chodili k rieke. Ob¢as ked tam sedim
a hadzem kamienky do vody, v mysli

koncept zivej kniznice vznikol

v roku 2000. To je teoretickd cast),
druha Cast’ je ale prave ta prax.
Musim si ndjst viac ¢asu, aby som aj
ja bola zivou knihou a zazila som si
spitné reakcie, lebo mi to pomaha
v mojom §tudiu.

sa presuniem do Kene. Fyzicky som  A: Co sa zvyknu [udia pytat teba ako Zivej knihy?
na Slovensku, ale dusou v Keni. S: Zvycajne sa pytaju, odkial som a ako
Viem si eSte predstavit, Ze by som Zila aj som sa dostala na Slovensko, no tie

v Trnave, lebo si tam robim doktorat.
V Ziline som kvoli tomu, Ze som

sa chcela osamostatnit, no Stre¢no
bude vzdy mo6j domov.

A: Comu sa teraz venuje$ na doktorandskom studiu?
S: Moje praca bude o zivych

knizniciach v interkulturnej vychove.
Chcem sa zameriavat najma na
seniorov. Dostala som sa k tomu

tak, Ze po tom, ¢o som nahrala
audioknihu, ma pozvali ako zZiva
knihu na jedno podujatie. Vtedy

som prave hladala tému svojej préce,
pekne to do seba zapadlo, asi to

bol osud. Uz som sa prihlasila aj

k EDUME a som aj zZiva kniha u nich.

A: Preco si si vybrala prave seniorov?

S: Lebo ja som také babkino dieta

a so seniormi som este nepracovala,
tak to beriem ako vyzvu. Chcem

sa zameriavat na stereotypy

a predsudky, ktoré mozu seniori
mat’. Zivé knihy mozZete zazit na
roznych festivaloch, kam starsie
roc¢niky malokedy pridu. Chcem
preto vytvorit pre nich triedu, kde
pozvem nejaku Ziva knihu. Pripadne
to spravit aj online.

A: Zivé knihy budu u teba vyluéne cudzinci a cudzinky?

: Rada by som pozvala ako zivé knihy
nielen cudzincov, ale aj Slovakov
a Slovenky, ktoré Ziji v zmiesanych
manzelstvach. Moze sa totiz stat,
Ze ich zahraniénych partnerov
rodina neprijala. Kazdy ¢lovek ma
predsudky, no da sa s nimi pracovat.
Seniori si budi moct vypocut
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spitné vizby ma vzdy prekvapia.
Niekedy mi ludia hovoria, Ze na
zaklade mojho pribehu a toho, ¢o
som hovorila, sa chcud naucit vnimat’
zivot inak nez doteraz. Alebo na
nieco zmenia nazor.

Uz sa mi aj stalo, Ze sme si s jednym

¢lovekom spoloc¢ne poplakali. Potom
som sa velmi hanbila, ale videla som,
7e sa ho moj pribeh dotkol. Clovek sa
moze len zlepsit, ak si vypocuje toho
druhého.

Ked' ste ma oslovili do Humans of [fjuzn],

isla som do toho, lebo to moze
priniest’ pozitivnu zmenu a nadej. Ved
uz kol'ko mesiacov pocas pandémie
rieSime, Ze bez nadeje to nejde?



Milan André
Boronell
Kanada je skvela
krajina, ale na
poOvodnych
obyvatelov
vobec nemysli

text Anna Jackova
foto YOLK

Hudobnik Milan André Boronell Zije s prestdvkami v Kanade,
obcas v Londyne, sem-tam v Prahe a niekedy v Bratislave.

V rozhovore pre [fjuzn] hovori o svojej skusenosti s pracou

v kanadskych poévodnych komunitdch, v ktorych sui dodnes
vpecatené traumy kolonializmu, ale aj o tom, preco druhy
album povazuje za svoj naozaj prvy.
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A: Nahravas v Londyne, lektorujes v Kanade, obcCas A: Pévodné komunity, ktoré spominas, Ziju vo vylu¢enych
koncertuje$ na Slovensku a mas byt aj v Prahe. oblastiach alebo su integrované v mestach?

Ako si udrziavas zdravy zivotny balans?

M:Uz som zvyknuty na zmeny, ¢o je
v mnohom skvelé, ale tento rok som
zistil, ze po psychickej aj emocnej
stranke je to velmi tazké. Doteraz
som sa nad tym velmi nezamyslal,
lebo som stale v pohybe a vtedy
mam pocit, Ze je vSetko v poriadku.
Potom vs$ak pride jeden moment,
ked si zrazu uvedomim, Ze nemam
domov nikde. Na druhej strane mam
vela miest, kde poznam ludi a kde
sa mozem citit' ako doma, hoci to
nie je naozaj doma. Poslednych pat
rokov takto ,,ska¢em“. Zacalo to
z Montrealu do Toronta kvoli §kole.
Tam som bol osem rokov, potom

M:Aj, aj. Pri vicsich mestéach ako
Vancouver st tie komunity viac
mestské. Potom existuju aj
také ako pri Aljaske, kam treba
letiet z Vancouveru dve hodiny
a dalsich Sest ist’ autom na sever.
Obc¢as tam nie je ani signdl, no
je tam neskutoc¢ne Cistd priroda,
hory a lesy. V tejto komunite
Zije asi 300 ludi, ¢ize je to velmi
mala dedina. V podstate po
celom severozapade krajiny Ziju
komunity povodnych obyvatelov.
K niektorym sa da dostat’ len
trajektom ¢i lietadlom, ktoré
pristdava na vode.

som odisiel do Londyna na dvaroky, A: Co tidava tato praca?

v Bratislave jeden a pol roka a teraz
Praha. V kazdom meste sa citim
dobre a su mi blizke.

A: Nie je to v nieCom velmi osamelé?
M:Asi to zalezi na osobe. Ja som stravil
vela ¢asu sam, v podstate cely Zivot.
Som na to zvyknuty.

A: Samota je skvela, ked pdsobi na ¢loveka blahodarne, no
iné je mat pocit osamelosti. V tom to vnimam rozdielne.
M:Ja nemavam osamely pocit, prave
naopak. Tak vela cestujem, Ze mam
radost, ked kone¢ne mo6zem byt sam.

A: Ako umelec - hudobnik chodi$ do pévodnych komunit
v Kanade. Co je to za pracu?

M:Moj kamarit zalozil pred niekolkymi
rokmi umelecku organizaciu. Dostal
vtedy zdkazku od vladnej organiza-
cie zlozit skladbu, ktora by spdjala
francuzsku a anglicku kulturu. Oslo-
vil ma, aby som vytvoril hudbu pre tu

M:Vidim, ze mam na deti velky
vplyv, o sivazim. Aj pre deti
to znamend velmi vela, pretoze
kanadska kolonialna histéria je
temnd. Generdacie nasich rodic¢ov
boli posledni, ktori zazili velmi
intenzivne utlak, hoci aj moja
generdcia preziva hrozné veci,
a niektoré formy utlaku sa stale
deju. Napriklad nariadenia z The
Indian Act z roku 1876, ktoré
vlada vytvorila, aby mala kontrolu
nad povodnym obyvatelstvom,
platia stdle dodnes. Tieto
komunity maju velmi vela traum
a bolesti, a tak su velmi citlivé
na to, koho pozvi medzi seba.
Treba si vypestovat vzajomnu
doveru, pretoze prave deti su
najzranitelnejsie. Takze ak tam
pride umenie, vie to byt' v nieCom
pre nich lie¢ivé.

skladbu. Vypocul si ju jeden ¢lovek A: Na ¢om si naposledy s detmi pracoval?

z povodného kmena Kri a spytal
sa, ¢i by kamarat neprisiel vytvorit
s miestnymi detmi skladbu, akusi
hymnu pre ich komunitu. Takto sa to
roz§irilo aj do inych komunit.
Organizdcia v suc¢asnosti zamestndva
asi roznych 25 umelcov a umelkyn.
Po celej Kanade maju spoluprace
so zdkladnymi alebo strednymi
§kolami. Funguje to tak, Ze umelec
pride v ramci hodiny umenia alebo
kruzku po skole do triedy a spolo¢ne
pracuju na nejakom umeleckom
projekte. Zvycajne to trva tri alebo
Styri tyzdne.
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M:Robim aj kratSie workshopy,
pocas ktorych nahrame skladbu
anatocime videoklip. V lete
som bol poc¢as 6smich dni na
dvoch skolédch. Od zaciatku
pandémie to bol prvy workshop
nazivo a bol to az neskutocny
zazitok.

Vo Vancouveri je jedno malé
nezavislé vydavatelstvo, ktoré
podporuje talenty z pévodnych
komunit. S jednym diev¢atom,
ktoré nedavno zmaturovalo, sme
tam nahravali jej album. Za pat
dni sme nahrali pat skladieb.



A: Akym témam ste sa venovali na workshopoch?
O ¢om boli piesne?
M:Témy byvaji podobné, ¢asto pisu
o vyzvach a tazkych podmienkach
v zivote. Skladba, ktora vznikla
v jednej skole, sa vola Our Challenges.
Je o tom, Ze hoci kazdy z nés prezi-

velmi s nimi sdcitim. Myslim, zZe
za kazdym stereotypom je nejaky
historicky dévod. Ak si to zacneme
uvedomovat, moézeme zmenit’
vnimanie tak, aby nase postoje
neboli zaloZzené na ignorantstve.

va tazké chvile, sme v tom spolu. A: Aké stereotypy maju fudia k pévodnym obyvatelom

Bola tam jedna nebindrna osoba, v Kanade?

ktord pouzivala na oslovovanie oni.
Spociatku som si musel zvyknut,
ale v nieCom je krasne, ked vidis
mladého ¢loveka, ktory to o sebe
vie a sebavedome o tom hovori aj na
verejnosti. Oni napisali vel'mi silné
myslienky o mizogynii, dtlaku

a politike. Pre mna to bol zatial
najsilnejsi text, ktory vznikol pocas
workshopov v §kolach.

A: O ¢om pisali na druhej Skole?
M:S druhou $kolou sme nahrali
piesen o navrate domov. Je to

M:Napriklad Ze pévodni obyvatelia

skréatka vela piju. Lenze dolezité

je hladat pri¢inu, ¢o je za tym. Je

to jednak preto, ze Eurépania tam
doniesli alkohol, ¢o nemali, a potom
im na isté obdobie zakazali pit.
Poévodni obyvatelia preto zacali pit
potajomky a rychlo sa opijat, aby ich
nikto nenasiel. Myslim, Ze by sme

o tom mali hovorit verejne, pretoze
v krajinach mimo Severnej Ameriky
sa o situdcii povodnych komunit
prakticky vobec nehovori.

o tom, zZe obc¢as byvame strateni A: Slovenské média sa tomu tiez takmer vébec nevenuju.
a hladdme cestu domov. Ciasto¢ne Kanada sa u nas vacsinou spéja s krasnou prirodou,
to suviselo s residential schools pripadne Ze to tam funguje lepSie ako v Amerike.

(pozn. red, povinné interndtne
skoly pre povodné obyvatelstvo.
Skolsky systém bol vytvoreny
tak, aby izoloval domorodé deti
od vplyvu vlastnej rodnej kultury
andbozenstva a zaclenil do
dominantnej kanadskej kultury)
a s detskymi hrobmi, ktoré sa teraz
nachddzajui na ich pozemkoch.
Neddvno objavili dal§ie hroby velmi
blizko $koly, kde sme boli. Deti

M:Kanada je uzasna krajina, ale uplne

ignoruje domorodé kultiry a potreby
povodnych obyvatelov. VSetci ostatni
maju skvely zivot, dobry zdravotny
aj socialny systém, ale povodné
komunity su iplne zanedbavané.
Velké percento ludi bez domova su
prave pévodni obyvatelia. Ako mézu
ti, ktorym patri ich zem, skoncit na
ulici?

o tom povodne nechceli pisat, no A: Reflektuje sa tento to socidlny nepomer aj priamo v sa-
refrén je s tym spojeny. Viaceré motnych komunitach? Alebo tam panuje kultura ticha?

komunity teraz organizuju tzv.
coming home ceremonies prave pre
tieto deti, ktorych hroby sa nasli.
Je tam ista symbolika - privitanie
zmiznutych deti spat’ domov. Ta
skladba sa vola Come Home.

A: MysliS§, Ze historicka trauma sa tam prenasa generacne?
Je to tam citit?

M:Ano. Medzigeneracna trauma je tam
realna. Uz existuju vyskumy, ktoré
skumaju, ako a ¢i sa meni genetika
vplyvom traumy. Napriklad ked
moja praprababka bola poslednou
generdciou otrokyn v Amerike,
mohlo to ovplyvnit jej potomkov.

A potom dalSia vec je psychicka stranka.
Ked si musia ludia prechadzat
utlakom, predsudkami a stereotypmi,
ako napriklad Rémovia na Slovensku,
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M:Niektori sa velmi snazia vytvorit

pre svoje deti uplne iny zZivot.

Tych je bohuzial velmi malo,
vac¢sinou su tam pripady, kde sa

to opakuje. Ked som naposledy
nahraval s patro¢nymi detmi EP¢ko
v komunite pri Aljaske, rozpraval
som sa s miestnou ucitel'kou.

Mnoho z ludi pracuje v baniach, ¢o

je vel'mi kontroverzné, lebo na
jednej strane tazia krajinu a ich
prirodné zdroje koncia inde, no na
druhej strane ma vela z pévodnych
obyvatelov pracu a dobre na tom
zarabaju. Tri tyZdne su v bani

a potom maju tyzden volno. A ked
pridu, cely ¢as zuruju a piju. Ucitel'ka
sa patro¢ného dietata pytala, ¢i

uz videla otca, ktory sa mal pred
niekol'kymi dnami vratit z bane.



Odpovedala, Ze nie, isiel pit. Aky travia s detmi najviac ¢asu a mézu
asi vplyv to bude mat na dalsie ovplyvnovat ich dalsi smer.
generacie, ked uz ako detom im to
pride normalne, Ze takto sa zije? A: Ako sa po tychto tazivych skusenostiach spaméatavas?
Mas nejaku psychohygienu?
A: TakZe uz je to norma, do ktorej sa ¢lovek narodi? M:Kedysi som nemal ziadne hranice,
M:Ano. Silnd zmena musi prist prave velmi rychlo a hlboko som sa do

v §kolach. U¢itel'ky a ucitelia su toho ponoril. S kazdou skolou
v tomto velmi doleziti, lebo prave oni som bol prilis silno emocionalne
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Snazim sa kazdy den meditovat,
bud rano pred workshopom, alebo
vecer. U¢im sa nesudit sa za to, Ze
nedokazem vypnut myslienky.
Kedysi som si myslel, Zze v urc¢itom
bode by mali prestat.

A: To sa neda.

M:Presne, hlava vzdy mysli a myslienky
sa daju len pozorovat. Okrem toho
som si kazdy den vyhradil aj ¢as
na relax. Pri §koldach bolo vel'ké
jazero s krasnou plazou, kam som
chodieval po workshopoch. Objavil
som aj malé potoky skryté v lese
a kazdy den som tam chodil bud
plavat, alebo som pri nich len sedel
v prirode. Upokojovalo ma to, mal
som kontrolu nad svojimi emociami
a citil som sa vyrovnane. Som rad, ze
som sa v tomto posunul.

A: Posunme sa teraz k tvojej hudobnej tvorbe. Pévodne si
vystupoval ako Milan Boronell, neskér ako Milan André.
Preco?

M:Na Milana Andrého som to zmenil
asi v roku 2016, ked som robil
komerc¢nejs$iu hudbu a myslel
som, Ze z tohto hladiska to ma
vacsi potencial. Neddvno som si
ale uvedomil, Ze moje celé meno
Milan André Boronell je unikatne
a zaroven vysvetluje moj kulturny
povod. Milan je skor slovanské meno,
podla korenov mojej mamy, stredné
meno André mi dali rodicia, ked
sa prestahovali do Montrealu, ¢o je
francuzsky hovoriaca ¢ast' Kanady,
a priezvisko Boronell patri otcovej
afrokubanskej ¢asti. Rad by som
pouzival svoje celé meno.

A: Mas pripraveny novy album, kedy by mal vyjst?

M:Bol by som rad, keby album vysiel
pod nejakym labelom. Neviem, ¢i
sa to podari este v tomto roku, no
chcel by som, aby vysiel pod novym
menom.

A: S albumom si spokojny?

spojeny a bolo pre mna velmi tazké M:Ano, velmi.
odist. Uz sa to zlep§ilo a snazim
sa ndjst’ balans. Stale som citlivy A: Zachytila som, ze s debutom, ktory vysiel v Sinko

Records, si nebol velmi spokojny.
M:Je to zaujimavé, lebo v pritomnosti

a emociondlny clovek, ale uz
viem, kde je hranica. MozZno nejde

ani o hranicu, ale o starostlivost’
o seba. Dovtedy som Ziadne tzv.
selfcare rutiny nemal, ale uz som

nasiel praktiky, ktoré mi pomdhaju.
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som bol spokojny, az naozaj hrdy.
Cim viac ¢asu prejde, tym viac sa to
strdca. Aj tento album, ktory este
nevysiel, ma uz viac-menej ,,presiel“.



A: Déva ti potom zmysel vydat ho? taky bohémsky $tyl, no len mélo
M:Ten prvy album bol pre mna dost’ ¢ernochov.
neutralny umelecky projekt, es- Ja som praveze rad, ze som iny, aj

teticky aj zvukovo. Vtedy som si to
neuvedomoval, ale chybala tomu
energia a atmosféra. Vidim to v po-
rovnani s teraj§im albumom. Posunul
som sa ako interpret, ale mad to aj iny
zvuk. Prvy album som produkoval
sam, no teraz mam dobrého produ-
centa. Mam pocit, Ze sme konec¢ne
nasli spolu ten spravny zvuk.
Zaroven aj ja som sa posunul v ramci
produkcie a niektoré skladby som
produkoval sam. Préve tento novy
album mi pride ako ten pravy prvy.

s inym kulturnym backgroundom.
Nie je to prave zaujimavé aj z marke-
tingového hladiska, ze tvorim takto?
Uz som dostal aj spravy od fanusikov,
¢i nechcem robit' R'n'B, vraj by mi to
svedcalo. Raz po koncerte v Prahe

za mnou prisiel jeden opity muz

s otdzkou, ¢i som naozaj taky smut-
ny. LenzZe prave melancholické a nos-
talgické skladby mi robia radost.

Mam taku teoriu, Ze svet vidime podla

nasich zazitkov a toho, ¢o mame
vnttri. Ak niekto pocuje moju hudbu,
ktora v nich nieco vyvold, napriklad

: TakZe je to spdsobené producentom alebo tvojim smutok, nebudu chciet’s tym pocitom
osobnostnym posunom? ostat’.
M:Oboje. Povedal by som, Ze je to
v tom, ako pisem skladby. Posledné A: Pre niekoho je to prilis citlivé.

piesne, ktoré som vydal, napriklad
500 days, maju presne ten pocit

a energiu, skromnost’ a jemnost,
ktoré chcem.

: Co sa zmenilo? Asi na teba malo nieco vplyv.

M:Som si istejsi v tom, ¢o a ako chcem
povedat, nerie$it ndzory a o¢akava-
nia inych. Celkové tvorenie je ovela
volnejsie, zrelSie pisanie a v nieCom
je to aj skutocne slobodné. Ked sa
toto vsetko spoji s producentom,
ktory k tvorbe pristupuje rovnako,

vzajomne sa to doplina. S interpretom,
ktory som bol v minulosti, uZ nemam

ziaden vztah, je to az zvlastne.

A: OcCakavanie inych byva tazké naplnit. Ako si sa s tym
vysporiadal?

M:Niektori z hudobnej scény mi
hovorili, Ze by som mal robit viac
R'n'B a ze moje skladby su prilis
smutné, velmi jemné a rie§im prili§
tazké témy. UZ mi aj niekto povedal,
Ze moja tvorba nesedi k tomu, ako
vyzeram. Ked sa vraj pozries na

M:Ano, a taki Iudia chcu skor hudbu,

ktord ich odputa od toho, aby nemuse-
li v sebe ni€ riesit’. Ja tvorim pre Iudi,
ktori v hudbe Celia vlastnym emécidm.
Vies, aké je to lieCivé? Ked sa roz-
places kvoli nejakej tvorbe? Takze
ked pocujem takéto kritiky na moju
tvorbu, mam pocit, ze vtedy ludia
hovoria skor o sebe nez o mne. Pre-
toZe prave tvorba je pre mna lie¢iva.

A: Akym témam si sa venoval na novom albume?

M:Minuly rok som vela riesil vnutorné
veci. Mal som vztah, ktory skoncil
v roku 2018, a ten insSpiroval vela
skladieb. Ale ked sa na to pozriem
s odstupom, mam pocit, Ze vSetko
ma korene v introspekcii. K tvorbe
uz nepristupujem tak ako kedysi, ze
mam nieco v hlave alebo na srd-
ci aidem to dat von. Vela z mojej
tvorby je teraz skor taky ,channel-
ing“, ked nemyslim na ni¢ konkrétne,
vyjde to velmi lahko a nepatram,
odkial to prislo. Musim ostat' v tom
momente a potom to uz ide samo.

¢loveka ako ja, nevies uverit tomu,
Ze by som spieval tak introspektivne. A: Mas rozbehnutych niekolko spoluprac. Podla ¢oho si
O to pritom vobec nejde. vyberas, s kym ides na nieCom spolupracovat?
M:Zatial to boli vZdy spontdnne
a prirodzené spojenia. V Cesku
produkujem veci Pauliemu Garan-

A: Nebolo to myslené s ohladom na marketing? Ze lahsie
veci by sa dali rychlejSie uchytit a predavat sa?

M:Tento konkrétny ¢lovek asi ano.
Podla mna je to aj preto, lebo vo
folkovom svete je velmi malo Iudi
s inou farbou pleti nez bielou. Skoro
v$etci vyzeraju a zneju rovnako, je
tam vela bielych chalanov s bradami,
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dovi, najnovsie aj Tereze Balonovej,
s ktorou sme uz nahrali dve piesne,
ale vSetko su to jej texty, melodie

aj hudba. S Pauliem piSem aj texty,
nahrdvam melddie a skladam. Dalej
kamaratka z Nitry s umeleckym



menom Coal Soul mi navrhla pro-
dukciu pred rokom a uzZ mame

Styri piesne hotové. Potom diev¢a

v Kanade, ktoré som spominal, ona
pise texty a ja vymyslam, nahrdvam
melddie a produkujem. Préave pocas
festivalu [fjuzn] sa mdam stretnut’

s Tamarou Kramarovou, s ktorou
sme nahrali skladbu Two Leaves
amozno vytvorime dalsiu.

vela, do roka aj 70 skladieb cca, no
od aprila tohto roka sa to spomalilo
a sem-tam niec¢o vzniklo.

Okrem toho pripravujeme vizudlny pro-

jekt so slovenskym rezisérom Robom
Slimdkom k $tvorpiesnovému EPcku,
ktoré som nahral s kamaratkou. Bude
to kratky, asi 13-minutovy tanecny
film, ale Cakame eSte na granty.

A este mam jeden zZivotny projekt.

M:Moji rodicia sa spoznali vdiaka

servisu pen pal. Styri roky si pisali
listy a takto sa do seba zalubili. Listy
som objavil v roku 2011, ale doteraz
som ich ¢ital len povrchne. Moja
mama si oCislovala vsetky listy od
otca, je ich 89. Pred rokom som si
povedal, ze napiSem cely album o ich
pribehu podla jeho slov. UZ mam
Styri skladby aj nahraté dem4d, ktoré
st o prvych 29 listoch.

Zatial ale na to nie som naladeny,

pretoze mam toho vela, a hoci som
sa snazil, neslo to. Musim vystihnut
moment, ked som psychicky aj
emocne uvolneny.

A: Otca si vobec nepoznal?
M:Mal som len rok a pol, ked zomrel.
Moje telo a podvedomie ho pozn4,
ale spomienky nemam. Napisal
som o tom aj piesen, ze ten ¢lovek

A: Okrem toho pripravujes aj nové piesne so slovenskym
hudobnikom Pjonim, s ktorym ste aj minuly rok vystupovali
na festivale [fjuzn]. Ako sa vyvija dalSia spolupraca?

M:Je to moja najoblubenejsia

spolupraca, na ktoru sa najviac
tesim. V podstate je jedina, ktora
ma aj moju umelecku tvorbu, vsetky
ostatné produkcné projekty su
umelecké, ale nie v mojom Style.
Pripravujeme spolo¢ny album aj
videoklip k skladbe Lullaby.

Pjoni prisiel s napadom spojit moje

akustické piesne s jeho tvorbou.
Mam totiz vela skladieb, ktoré sa
nikam nedostand, lebo sa napriklad
nehodili do albumu, no mam ich
rad. Takto dostali druhy zivot. Uz

k nim nemam ziaden citovy vztah,
lebo vicsinou su moje skladby velmi
osobné. Teraz ich vnimam uz ako
uplne iny vytvor a hram ich velmi
rad, pretoze je skvelé, aku energiu

a kreativitu im Pjoni pridava. Dufam,
Ze tento projekt vyjde na buduci rok.

A: A Co vlastna tvorba?
M:Méam vela spolupréc, preto nemam

energiu na svoju vlastnu tvorbu.
Posledné dva roky som pisal velmi
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ma drzal, pozrel mi do o¢i, vyslovil
moje meno. Cital som aj vela psy-
chologickych §tudii o teorii citovej
vazby, ako si babo pocas prvych
mesiacov vytvara pocit dovery, in-
timitu. Vsetko, ¢o ako dospeli [udia
rieSime, sa u¢ime prakticky odmalic-
ka. Aj ked si otca nepamétam, urcite
ovplyvnil mnoho mojich zvykov

v ramci citovych vizieb, dovery ¢i
emociondlnej opustenosti. Tento rok
som sa tym vela zaoberal.

A: PrecCo prave tento rok?
M:Kvoli poslednému rozchodu, pretoze

v tom vztahu z mojej strany vzniklo
mnoho nezdravych veci, jednak

v mojom spravani, ale aj prezivani,
o ktorych som si myslel, Ze som na
nich v minulosti zapracoval. Vztahy
st v tomto zaujimavé, lebo vytiahnu
na svetlo veci, o ktorych sme ani
netusili, Ze v nds su. Vela z toho ma
korene v detskej traume, ktoru sme
kedysi prezili.



Tiago Vigano
Pandémiu sme
zatial prezili,
no bez podpory
Investorov
by to hotel
nezvladol

text Anna Jackova
foto YOLK

Hotelier Tiago Vigano Zije na Slovensku od roku 2008.

V rozhovore pre [fjuzn] hovori o tom, aké je to manaZovat’
kasino s patsto izbami, preco na Slovensku zacinal od
nuly, ako pandémia zasiahla cestovny ruch, ale aj o tom,
¢i je on sam dobry host.
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A: Na Slovensku zije$ uz trinast rokov, no pochadzas
z brazilskeho mesta Conchal. Aké si mal detstvo?

T: Ked som sa narodil, moj otec
pracoval pre firmu, ktora dodnes
exportuje citrusy - pomarance,
limetky a podobne. Odmalicka som
vyrastal na farme, hoci to nebola
farma s hospodarskymi zvieratami.
Boli to skor pomarancové plantdze,
kde bolo sedem jazier. Spolu
s ostatnymi zamestnancami sme
tam tvorili mald komunitu 12
rodin. Vyrastal som tak s dalsimi
25 detmi. Po skole sme cely den
behali v prirode, bicyklovali sa,
chytali ryby. Okrem toho, Ze dodnes
neznasam pomarancovy dzus, lebo

sme ho mali kazdy den, by som svoje

detstvo nevymenil za nic.

A: Znie to idylicky. Zmenilo sa tvoje vnimanie v tinedzerskom

T: Boli to divoké casy, kazdy z mojich
kamaratov bol iny, ale spajal nas
futbal. Po prestahovani do mesta som

zacal viac cestovat a objavovat krajinu.

V Brazilii strednd skola trva len tri
roky a potom sa ide na vysku. V po-
slednom roc¢niku strednej skoly uz
vs$etci v mojom okoli vedeli, ¢o chcu

v Zivote robit, len ja nie. Jeden zndmy
riadil hotel, a ked mi o tom rozpréval,
zaujalo ma to. Mam rad jazyky, rad
cestujem, a tak zacala moja kariéra.

A: Co ta oslovilo na hotelierstve?

T: Redlne som nevedel, ¢o to znamena.
Chcel som cestovat po svete
a pritom zardbat. Keby som vedel,
Ze to znamend pracovat aj 18 hodin
denne, mozno by som sa do toho
nehrnul. Obcas aj praca s [udmi
vie byt ndro¢nd. Moji rodi¢ia ma
vSak podporili. Zacal som Studovat’
na vysokej skole cestovny ruch
a hotelierstvo a pocas studia som
odisiel na Work and Travel do USA.
Zacinal som v McDonalde, no bavilo
ma to. Po §kole som znova odisiel
do statov kvoli jazyku a aj tomu, Ze
zacinat v Brazilii v cestovnom ruchu
je tazké a platy si minimalne. Chcel
som ziskat’ skusenosti, aby som
bol o krok vpred voci brazilskej
konkurencii. A dodnes som prec.

A: Kde si pracoval tentoraz v USA?

T: V Nevade v kasine. Zacinal som
ako ¢asnik. West Wendover je malé
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mestecko, kde je tazké zohnat pra-
covnu silu. Mexicania su skveli Tudia,
lenZe vicsina z nich tam nebola
legalne a nemaju dobru anglictinu,
¢asnikov budu robit aj 30 rokov bez
moznosti posunu. Ja som sa stal po
tyzdni supervizorom gastro useku

a zrazu som mal pod sebou sto Tudi,
tri bary a dve reStauracie. Na zaciat-
ku som nevedel, ¢o robit,, po roku
som sa stal hotelovym manazérom,
no pravda je, Ze som nemal Ziadne
skusenosti. Asi rok som sa trapil

a potom uz to islo. Riadit kasino ako
22-ro¢ny s patsto izbami bola velka
vyzva, ale skvela skisenost.

Wendover je uprostred puste, naokolo

samé kasina a v lete 45 stupnov. To
znamenalo, Ze som pracoval v kasine,
7il v kasine, zabaval sa v kasine. Po
Case som uz taky zivot nechcel. Najma
ked som sa tam zoznamil s mojou
partnerkou Kristinou. Chcela sa vratit
na Slovensko, tak som si povedal,
preco nie. To bol moj americky sen.

A: Tvoj americky sen pomerne rychlo eskaloval.

A: Preco?

T: Ano, zacal som hore a po prichode

na Slovensku som znova zacinal od
nuly. Trvalo mi asi rok, kym som sa
znovu vypracoval, ale nemenil by
som ni¢. Po rokoch, ked sa nad tym
zamyslim sa ob¢as ¢udujem, ako sa
to podarilo. Prist’ sem bolo aj moje
rozhodnutie. Som spokojny, mame
dve deti, ja som spokojny, dufam, zZe
aj moja partnerka. Uz Sestnast rokov
nezijem v Brazilii, uz mi to tam
trosku chyba a najmai to, Ze som uz
rok a pol nebol kvoli korone s nasimi.
Moja mama stdle veri, Ze raz pridem
domov, no ja si to vobec neviem
predstavit. S detmi uz vébec nie.

: Brazilia je krasna krajina, lenze su

tam velmi vel'ké socidlne rozdiely.
Bohati su skuto¢ne ultra bohati

a chudobni takmer naozaj nic
nemaju. Stredna trieda tam pomaly
neexistuje. Vldda funguje najma pre
Tudi, ktori to vlastne ani nepotrebuju,
aj ked to je asi vSade, len v Brazilii
je to v ovela viacsej miere. Je tam
obrovsky problém s drogami, ¢i uz
v malej dedine s pat'sto obyvatelmi
alebo vo velkomeste s niekol'kymi
milionmi, st vSade. Velké mesta ma
neldkaju, neviem si predstavit zit’



v Sao Paule, ktoré ma 22 milionov
obyvatelov, kde je vela smogu

a Clovek musi Soférovat aj Styri
hodiny denne. V malych mestach zas
nie je tolko moznosti.

T4 volnost, o mam tu, je skvela.

Mozem sa hocikedy bicyklovat

po meste, je tu funk¢na doprava,
viem, Ze deti dostanu vzdelanie, ¢i
uz v §tatnej alebo sikromnej skole.
V Brazilii by som musel vsade deti
vozit, pretoze to tam nie je bezpec¢né.
Aj kulturna expozicia je tu viacsia. Za
rohom je Rakusko, dolu Madarsko
¢i Cesko. Do Zivota budd mat’ toho
viac, ako keby sme zili v Brazilii
zamknuti v dome, kde mame vsade
alarmy a ostnaté droty.

A: Aj dom tvojich rodiCov tak vyzera?
T: Ano. Vonku maju kamery, elektricky

plot a 24-hodinovu ochranku. Otca uz
dvakrat pred domom prepadli, kym
¢akal na otvorenie brany. Prilozili
mu zbran k hlave a vzali mu auto, a to
byvame v dedine, nie vo velkomeste.
Kedysi som si to vobec neuvedomoval,
ani v Stdtoch, povazoval som to za
bezné. Az ked som priSiel do Eurépy
na Slovensko. Za tie roky, ¢o som tu,
som si zvykol na bezpe¢nost. Mam to
turdd a som tu uz doma.

A: Ako si zacal budovat kariéru na Slovensku?
T: Zac¢inal som v hoteli v Ciernej Vode.

Prijali ma ako zédstupcu riaditela, ale
ked’ze to bol maly hotel, robil som

aj na recepcii, ¢asnika a predaval
lopticky v golfovom aredli. Potom
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som dostal ponuku pracovat’

v bratislavskom hoteli, ktory sa
otvaral v roku 2009. Tam som bol
Sest’a pol roka a dostal som sa do
manazérskej pozicie. Vedel som, ze
uz sa inde posunut’ neviem, no mojim
snom vzdy bolo stat’ sa riaditelom.
Odisiel som preto do Kosic, kde

som sa nakratko stal obchodnym
riaditefom miestneho hotela. No

ked prisla ponuka z Trencina riadit
hotel pod hradom, bola to Sanca,
ktoru som nemohol odmietnut. Bola
to skvela skola, na zac¢iatku som sa
velmi trapil, ale potom to bolo skvelé.
Vzdy, ked robis s ludmi, vznikaju
konflikty, ale myslim, Ze hostia aj
personal boli vd¢sinou spokojni.

A: Po Styroch rokoch si sa vratil pracovne spat do Bratislavy.

Preco?

T: Cely ¢as som byval v Bratislave,

a ked sa nam narodil prvy syn,
cestovanie hore-dole a zakladné
fungovanie bolo tazké. V roku 2019
som teda prijal ponuku riadit hotel
v Bratislave. Podmienka bola, ze
dokon¢im finan¢ny rok v Trencine.

A: Pandémia zasiahla gastro aj hotelierstvo velmi silno.
Akeé su tvoje skusenosti?

T: Na nové miesto som prisiel za¢iatkom

roka 2020 a v marci prisla korona,
takze sme velmi rychlo museli zavriet.
Studovali sme cash flow a rezervy

a prisli sme na to, ze musime c¢ast per-
sonalu prepustit. Bolo to vyse 20 Tudi.
Zavreli sme restaurdciu, td je dodnes
zavreta. Zavreta bolo aj wellness.



Uz v aprili minuly rok sme vedeli,
ze pride druha vlna. Stale sme
v mesacnej strate, aj ked sa blizime
k nule, a ¢cakame, ¢o bude dalej. Ak
je mesacna obsadenost pod 49 %,
potrebujeme finan¢ni pomoc od
investorov. Bez nich by sme to
nezvladli, prezili sme, mame aj
nejaku podporu od statu, lebo si
zakladame na tom, aby sme mali
vSetko na papieri.

A: A o plany do budticna? Da sa vébec pocas pandémie
v hotelierstve planovat?

T: Chcel by som hotel trochu
zrekonstruovat. Posledna prerdbka
bola v roku 2008, takze budova
uz ma nejaky svoj vek. Aktualne
na tom pracujem spolu s jednym
architektom, s ktorym budeme navrh
prezentovat investorom. Mojim
cielom je rast. Chcel by som, aby
budova bola miestom stretdvania
aj pre miestnych obyvatelov
a obyvatelky. Je to pamiatkova
budova a bol by som rad, keby bola
otvorena pre vSetkych ludi.

A: Mas za sebou velmi dlhu cestu, pracovne aj osobne.
Citi$ sa eSte ako cudzinec Zijuci na Slovensku?

T: Niekedy ano, inokedy nie. Vzdy mi
tu bolo super, partnerka stala vzdy
pri mne a kamarétov beriem ako
svoju slovensku rodinu. Do roka
som zistil, Ze na Slovensku som na
spravnom mieste. Pocit, Ze som
cudzinec, mam najma vtedy, ked sa
Tudia pytaju, preco som tu.

A: Je to otravneé?

T: Pre mna nie, chdpem, ze su zvedavi,
no obc¢as spdsob, akym sa to opytaju,
typu - a preco si tu? Ved v Brazilii
je ovela lepsie. Aj ked tam nikdy
neboli. Obc¢as mi prekaza sposob
komunikdcie, ale tym, ze robim
s ludmi, som sa to naucil odfiltrovat.
Jediné, o je otravné, je to, Ze musim
kazdych desat rokov chodit’ na
cudzinecku policiu.

som na cudzineckej policii nebol

A: S touto indtitticiou nemal zatial nikto, s kym som hovorila, schopny urobit ni¢. Cakali sme celé
pozitivnu skiusenost. hodiny v dazdi, na snehu, pocas
T: Ked boli este v Petrzalke, boli ¢asy, hort¢av. Uradnici boli nahnevani
ked som prichadzal o pol piatej rano a pozerali na nds doslova ako na
a odchadzal o Siestej vecer. Okrem mimozemstanov. A eSte tam boli
toho tam vtedy nikto nehovoril momenty, ked sa ludia predbiehali.
anglicky. Ako cudzinec, ktory Minuly rok som bol v novych priesto-
nehovori po slovensky, v roku 2008 roch a bol tam uplne iny spdsob
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fungovania. Novy tim bol velmi mily,
musim povedat, ze velka zmena.
Zrejme som trafil dobry kolektiv. Bol
tam Clovek, ktory uz vonku vsetko
koordinoval, pytal sa, kam idem, ¢o
potrebujem, odpovedali na otazky

a videl som, Ze naozaj chci pomoct.
Prisiel som domov uzasnuty, Ze tam
chcem ist' znova.
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A: Cudzinecku identitu ti pripominaju viac Slovaci?

T: Ano. Ja si to ani neuvedomujem,
mam svoj zivot, rodinu a pracu,
bezne sa nezamyslam, Ze nie som
Slovak. Iba vtedy, ked su volby
anemozem volit. Chyba mi to.
Hoci je pravda, ze pri poslednych
parlamentnych voI'bach som bol
v podstate rad, ze si nemusim



nikoho vyberat. Pride mi to trosku
nefér, mam tu trvaly pobyt, som tu
trinast rokov, platim tu dane a nie
malo, prispievam na socidlny systém
tohto statu, ale ¢loveka, ktory by
ma mal reprezentovat’ v parlamente,
zvolit nem6zem. Rozumiem, Ze
kazda krajina ma svoje zakony, ale
zase tu nezije tol’ko cudzincov, ktori
by vyrazne ovplyvnovali politiky
$tatu. Som rdd, Ze som mohol aspon
volit' v komundlnych vol'bach.

T: Napriklad ak si hostia myslia, Ze
maju pravo rozbit celd izbu a je to
v poriadku. No nie, doma to nerobite,
tak preco na hoteli? Musim mysliet
na to, Ze spokojni musia byt hostia,
ale zaroven aj personal. Mam v time
nizko- aj vysokokvalifikovanych ludi
a so vSetkymi treba néjst’ spolo¢nu
re¢. Obcas je to az psychologia, ako
komunikovat's [udmi. Ked viem,
Ze nieco funguje, a vidim, Ze sa to
nedodrziava, vie to byt frustrujuce,
pretoze po korone sa rata kazdé

A: Volit v parlamentnych volbach by si mohol jedine vtedy,
ak by si mal slovenské obcianstvo.

T: Nie sme zobrati a pravdupovediac
ten slovensky pas mi k Zivotu az tak
nechyba. Ked ideme na letisko, tak ja
idem na jednu stranu a partnerka na A: V hotelierstve si od roku 2002, uz vie$ odhadnut, aky typ
druhu. Deti si zvyc¢ajne vyberu podla [udi chodi?

euro. Viest hotel je neustaly proces,
a ak sa jeden krok z neho nedodrzi,
vac¢sinou sa to konci nespokojnostou
klienta. To ma potom mrzi.

nalady, s kym pojdu cez kontrolu. Ja
sa povazujem za Brazil¢ana, lebo je
to sucast' mna, aj ked tam nezijem.
Ale doma vzdy bude tam aj tu.

A: Nikdy si nemal pocit vykorenenia?
T: Nie, poznam ale cudzincov, ktori

sa na Slovensku trapia. Mna tu vsak
nikto nasilu netahal, chcel som prist’
sam. Ak by som sa tu necitil dobre,
myslim, Ze by sme sa o tom doma
vedeli otvorene porozpravat. Rodicia
mi, samozrejme, chybaji. Uvedomil
som si to poc¢as pandémie. Mam vsak

T: Ano. Biznis klient pride po Siestej
vecer na check-in, spi, ranajkuje,
odchadza. Ked pride rodina s detmi,
¢akame vela otazok, kam sa d4 ist’

s detmi, ¢i Presporacik jazdi alebo
nejazdi a kol'ko stoji. Turisti sa tiez
pytaju tie isté otazky, ¢i existuje

v Bratislave miesto, kde su vsetky
informacie, od podnikov po festivaly.
Takmer nikdy nechcu odist’ z izby
nacas, ale to aj ja robim.

To isté plati pri kolegoch. Vzdy je tam
jeden nahnevany zo Zivota, jeden, ¢o
najprv musi o svojom Zivote vsetko

okolo seba skvelych ludi. povedat, az potom ide pracovat, dalej
je tam klebetny ¢lovek a podobne.
A: Viaceri cudzinci a cudzinky aj vo vyskumoch hovoria, Ze
Slovaci su k ludom zo zahraniCia skér uzavretejsi a na A: Co myslis, &o by povedali tvoji zamestnanci o tebe ako
zaciatku je naro€né sa s nimi spriatelit. Ako to robis ty? o riaditelovi?

T: Slovaci su trochu uzavreti, ale zas T: Podla toho, koho by si sa spytala.

ked ich ¢lovek spoznd a je s nimi

v kontakte, st vel'mi podobni
Brazil¢anom. Partnerkini kamarati
sd uZ moji kamarati. Prijali ma
medzi seba, nie ako plus jeden, ale
ako ¢loveka, ktorého chceli spoznat.
Dokonca aj rodic¢ia kamardtov

nas privitali. K jednej rodine sme
chodievali pit rokov na Vianoce,
hoci ma na zaciatku vobec nepoznali.
Asi to chce mat aj otvorenu mysel, ja
sa nehanbim rozpravat’ sa s ludmi.
So spevakom z Billy Barman sme sa
spoznali v porodnici a teraz mame
rozrobeny jeden hotelovy projekt.

Starsie ro¢niky by so mnou mozno
nesuhlasili. Myslim, Ze asi 80 %

z nich by povedalo, Ze sa snazim
ich vypocut a analyzovat' situdaciu.
Mozem mat akukolvek poziciu, ale
bez timu nie som nikto. Dufam, Ze
to aj oni tak vnimaju. Skusenosti
az tak na tato pracu netreba, vsetko
sa da naucit, ale dobry tim ludi je
nevyhnutny. A este mat rad ludi.

A: Maju klienti velmi Cudné poziadavky?

T: Ja uz neviem, o je cudné. Ale
asi maju, stale ma niekto dokdaze
prekvapit. Uz sa nés aj pytali, ¢i
mozu prist’s nejakymi zvlastnymi

A: Hovoril si, Ze tvoja praca v sebe zahriia neustalu zvieratami. Dalsi od nas chceli sto
komunikaciu s ludmi, o obcas méze byt frustrujuce. ruzi na izbu, ini zas potrebovali
V ¢om? patdesiat kusov malych uteracikov.
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Jedna znama spevacka napriklad
odmietla komunikovat's ostatnymi

zamestnancami, len so mnou. Umelci
sa Casto pytali, ¢i vieme zohnat travu

alebo nieco iné.

: Nikdy nemali slovenski zamestnanci problém s tym,
Ze im Séfuje cudzinec?

T: Skor bol problém, Ze im $éfuje
niekto mladsi. VAc¢Sinou sa z toho
tesili.

: Ked ides$ na dovolenku do hotela, ¢o si vS§imas ako prvé?

T: UZ sa snazim nechodit, aby som sa
hned nenahneval. Mam uz profe-
sijnu deformaciu, v§imam si v§etko
od prvého momentu. Partnerka uz
prevracia o¢ami, ked pridem na izbu
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A: Aky si host?
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a pozeram, ¢i aj pod postelou je Cisto.
Odkedy mame deti, skor si prena-
jimame dovolenkové byty alebo domy.

Ak by som iSiel do hotela, hladal by

T:

som mensi hotel, lebo uz viem, ze
st schopni garantovat vacsiu Cistotu
nez hotel s tristo izbami.

Myslim, Ze som dobry zdkaznik.

Ak nieco nefunguje alebo je

Spinavé, davam spitnud viazbu, no
komunikujem pokojne. Ked pridem
na izbu, ako prvé odlozim prikryvku
z postele. Je to dekoracia, no realne
to niektoré hotely po kazdom
hostovi necistia, u nds, samozrejme,
ano. Su to naklady navyse.



Kamil Yilmaz
Odkedy som

~dostal azyl,
citim, ze ma
tato krajina pryala

text Anna Jackova
foto YOLK

Kamil Yilmaz Zije na Slovensku od roku 2017. Povodne
prisiel na Erasmus, no po nevydarenom puci v Turecku sa
uz domov vratit' nemohol. V rozhovore pre [fjuzn] hovori
o tom, preco sa na Slovensku isty ¢as citil ako duch, ale aj
o tom, aké je to stat’sa z vac¢Siny mensinou.
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A: IKEA ma program na zamestnavanie azylantov na
Slovensku. Ty tam teraz brigadujes, aka je tvoja pozicia?
K: Pracujem s online objedndavkami.

Ked pride objednavka, spracujem ju,
nachystam tovar a potom v dalSom aj v Turecku, v Amerike ¢i Cine.
kroku sa bali a posiela. Ked su Dominantné Tudské vlastnosti mame
vicsie objednavky aj 500 kil, tak spoloc¢né.
tovar nakladame na palety, ktoré idu
potom do kamidna. Praca je fyzicky  A: Porovnavas turecké dejiny a slovenské dejiny.
tazka, viac nez som si predstavoval, Aké obdobia su pre teba zaujimavé?
ale atmosféra je tam velmi dobr4. K: Ako najpodstatnejsie teraz vnimam

svoje identity ako Turek, Slovak

a podobne, ale ludské zaklady

st spolo¢né. Napriklad princip
neklamat je rovnaky na Slovensku

Som tam asi tristvrte roka. Vsetci su
velmi mili a mam tam dobré vztahy
s kolegami.

A: Tvoji kolegovia su tiez azylanti?
K: Myslim, Ze tam pracuje asi pat-Sest’

Tudi, ktori dostali azyl, niektorych
som eS§te nestretol. Je to aj zopar
Srbov ¢i Cechov, ale vi¢sinou som
v kontakte so Slovakmi. S nimi sa

obdobie druhej svetovej vojny, je

to asi najdramatickejSie obdobie

v dejinach Eurdpy. V§imol som si,
Ze v tureckych dejindch sa rozobera
najmenej, pretoze Turecko sa do
vojny aktivne nezapdjalo. Som rad,
Ze nasa generacia sa moze z toho
ponaucit’ a Zijeme v miernejsich
¢asoch.

rozpravam, ked mam volny cas. A: Planujes pokracovat v studiu, alebo by si chcel uz radsej
pracovat?
A: Stratil si sa niekedy v IKEI?
K: Na zaciatku ano. Najmai v halach,

K: Doteraz som si myslel, Ze stiadium je
najlepsie rozhodnutie, ale ked som

kde su tisicky produktov, ale mame
systém, podla ktorého sa l'ahko
orientuje.

zacal pracovat v IKEI, uvedomil
som si, Ze aj tam sa vela veci ¢lovek
nauci. Chcel by som v§ak pokracovat

v magisterskom studiu, ale kedy to
A: Popri praci aj aktivne Studujes na filozofickej fakulte bude, to neviem. Mozno budem jeden
v Bratislave v centre Studia Academica Slovaca. rok pracovat’ a potom pokracovat
Comu sa venujes? v univerzite. Rozmyslam aj nad
K: Studujem slovakistiku. Je to tym, Ci nepracovat’ aj v inej oblasti.

centrum, v kKtorom sa cudzinci ucia
slovensky jazyk. Organizuju letnu
skolu a vydavaju aj knihy, z ktorych
som sa ucil. Dokon¢il som druhy
rok. Po prichode na Slovensko som
sa zacal zaujimat viac o kultury,
dovtedy som v Turecku studoval

Chcel by som sa viac venovat medzi-
kulturnym aktivitdm a robit’ dobro-
volnictvo. Otazka je, ¢i ma to aj
realne uzivi. Podla toho sa rozhod-
nem, ale studovanie bude vzdy prva
volba.

pravo a medzinarodné vztahy. A: Spomenul si kulturne aktivity. Co robi§, pripadne éomu by
Teraz sa zaujimam viac o nové identity, si sa chcel venovat?
lebo po prichode na Slovensko K: S tureckymi kamaratmi

som sa ocitol prvykrét v pozicii
menSiny, aj ked v podstate este

mi to nie je celkom jasné, ¢o to
znamend byt men§inou alebo
vicsinou. Vela nad tym uvazujem

a Studium mi v tom pomadha. U¢il
som sa kedysi o tureckych dejindch
a teraz Studujem slovenské dejiny

a porovnavam, ¢o sa stalo v tom cCase.

Pomadha mi to objavit seba samého,
kto som.

A: Je to tazka otazka, no ¢o odpovie$ na otazku, kto si?
K: Asi som si zac¢al uvedomovat, ze ako

ludstvo toho mame vela spolo¢ného.
Nie sme vSetci rovnaki a mame
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organizujeme stretnutia s lokalnymi
Iudmi. Chceme spdjat’ ludi.
Organizujeme medzikultirne

a medzinabozenské stretnutia.
Zalozili sme aj facebookovu stranku
Hovorme spolu.

A: Aky typ podujati robite?
K: Pocas izolacie sme robili napriklad

online diskusiu na Medzinarodny
den zien. Pozvali sme jednu
kamaratku z Turecka zijucu

v Holandsku a jednu Slovenku,

ktora sa venuje Zenskym pravam.
Hovorili sme o situdcii v Turecku, na
Slovensku aj vo svete.



Ked sa koncili velkono¢né sviatky
a prave zacinal ramadan,
zorganizovali sme prezentacie
o obidvoch sviatkoch, kto ako
oslavuje, aké mame zvyky a ¢o
mame spolo¢né. Potom sme
diskutovali.

Na Kolibe sme organizovali aj piknik.

Pikniky su popularne a bezné

v Turecku, tak sme ho vyskusali
robit aj tu. Pozvali sme zndmych na
Slovensku a rozpravali sa. Jest spolu
v prirode a rozpravat sa je velmi
pekné.

A: Co sa stalo s otcom?

K: Otca neskor zatkli a odsudili ho
na vySe Sest rokov vizenia za
to, Ze je vraj ¢lenom teroristickej
organizdcie. Dokaz bol, Ze mal
zalozZeny ucet v jeden sukromnej
banke. Sudny proces sa tahal
vyS$e roka a pocas toho otca
pravidelne zatykali. Pred pucom
mohol byt ¢lovek vo vizeni
najviac 30 dni, ak sudny proces
pokracuje. Lenze po vyhlaseni
mimoriadnej situdcie sa zmenili
vSetky pravidld, nastalo uplné
bezpravie a vela [udi skoncilo

A: Je pre teba v poriadku, ak sa budeme rozpravat aj VO vazeni.
o tvojom osobnom pribehu? Po procese s otcom som tomu
K: Ano, chcem o tom hovorit, lebo to, stdle neveril a dufal som, Ze

¢o sa deje v Turecku, je v 21. storoci
uplne nepochopitelné. Ked som
vyrastal, nikdy som nemal v plane zit
v inej krajine. Ani ako dvadsatroc¢ny
Student prava na univerzite.

V roku 2016 vsak po neuspesnom
militaristickom puci vyhldsil
prezident Erdogan mimoriadnu
situdciu v krajine a upevnil si

vSetku moc. To bol zac¢iatok ndsho
prenasledovania, nasej rodiny

a hnutia, ku ktorému sa hlasime.

toto Sialené obdobie skonci.
Myslel som, Ze otec bude vo
vizeni maximdlne mesiac

a prepustia ho. No nestalo

sa. Medzic¢asom, ked som bol
raz sam doma, prisli policajti
so zatykacom pre brata.
Odvtedy sa musel ukryvat. Ked
potreboval ist' k lekdrovi po
lieky, pouzival moje doklady.
Skryval sa asi rok a pol. Nikto
netusil, ¢o sa bude diat..

A: Patrite do hnutia Hizmet zakladatela Fethullaha Giilena, A: Ty sinemal s rezimom Ziadne problémy?
ktorého prave turecky prezident obvinoval z pucu. K: Ja som bol rad, Ze som mohol
Co sa dialo vam a vasim prislugnikom? Studovat pravo na vysokej
K: Po puci Erdogan deklaroval, ze skole v Istanbule. U nas je

Hizmet je teroristickd skupina.

V podstate vsetci, Co s nim
nesuhlasili, boli oznaceni za
teroristicku organizaciu. Vznikol
uplny chaos, nikto nevedel, ¢i na
zéklade hocijakych obvineni nebude
vyhodeny z prace.

Moijho otca, ktory dvadsat rokov

ucil na strednej skole, prepustili

z prace. Vyucoval nabozensku
nduku, najma islam, ale aj ostatné
nabozenstva. Studoval teologiu

a mal u ludi respekt. Ak sa niekto
chcel poradit, ako si vylozit'isté veci
v Korane, chodili za nim. Mal teda
isté spolocenské postavenie.

Brata tiez prepustili z prace. Bol

policajt a prave v den prevratu
zachranoval Tudi pred pucistami.
Lenze obvinili ho, ze pu¢
organizoval, hoci bol proti prevratu
ariskoval svoj zivot. Zatkli ho,

ale nastastie ho po troch dioch
prepustili. Otec také stastie nemal.
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bezné, zZe ak mas moznost ist’

na Erasmus, ides$, lebo mozes
ziskat medzindarodné skusenosti.
Tak som prisiel na Slovensko.
Mal som krasny zivot, chcel

som sa stat’ pravnikom, mozno
raz sudcom, dostal som trikrat
Studentské stipendium, mal som
sa dobre. A to ¢o, sa dialo, som
stale povazoval za docasné.

Ked sa mi na Slovensku kon¢il
pobyt, v Turecku bola policajna
razia, pocas ktorej zatkli 70 ludi.
Vsetko to boli ludia z univerzity,
ktorych som poznal. Aj ich
oznacili za ¢lenov teroristickej
organizacie.

Najprv som tomu neveril, ale potom
som si uvedomil, Ze teraz som na
rade ja. Najprv otec, potom brat
ateraz ja, 21-ro¢ny Student prava.
Zostat mimo Turecka bolo pre
mna asi najtazsie rozhodnutie.
Poziadal som tu o azyl.



A: Ako dlho trvalo azylové konanie?

K: Dva a pol roka. Napokon to pre mna
dopadlo dobre. Proces udelovania
azylu bol vel'mi tazky, moj otec bol
stale vo vdzeni a brat medzi¢asom
utiekol z Turecka, ked si uvedomil,
Ze uz viac nedokaze takto zit. Usli
spolu so Zenou do Grécka a neskor
do Finska, kde tiez poziadali o azyl.
Na brata aj jeho Zenu bol totiz stale
vydany zatykac. Nastastie obaja ho
po asi po Siestich mesiacoch dostali.

Na jednej strane bolo velmi tazké
nevratit sa spiat. No na druhy den
som isiel do kniZnice a pozical
som si knihy, ktoré su v Turecku
zakazané. Bol to skvely pocit, mohol
som slobodne robit, ¢o som chcel.
Nerobil som ni¢ zIé. Samozrejme, nie
som Ziaden terorista. To, o sa deje
v Turecku, je Sialené. Na Slovensku
mam aspon normalny zZivot.

A: Aku knihu si otvoril, ktoru by si v Turecku nemohol?

K: Knihu moslimského uc¢enca, ktory
pise o tom, ako sa da rozumiet’
islamu v dnesnej dobe, ako sa
spravat’ a ako m6zem nabozenstvo
aplikovat' v beznom Zivote. Pisal
o tom filozoficky aj prakticky.
Stale to velmi intenzivne ¢itam.
Bez obmedzeni.

Na Slovensku mézem c¢itat’ nielen
nabozenské knihy, ale aj vSetky
ostatné napriklad o politike
a kulture, ktoré by som v Turecku
nemohol prave kvoli tomu, Ze ich
autori nesuhlasili s rezimom.

A: Tvoj brat so Zenou dostali azyl vo Finsku, ty na Slovensku.
Ste v kontakte?
Ano, samozrejme, takmer kazdy den.

A: Hovorili ste si skusenosti z azylového procesu?
K: Ano, mal som pocas toho velmi
naro¢né momenty. Najma vtedy,

ked migraény urad zamietol moju £
ziadost', po emocnej stranke to @
bolo pre mna velmi tazké. Ale

moj brat ma vzdy podporoval,

v duchovnom aj ekonomickom A: TakZe dva a pol roka si Zivil nadej, kym sa to podarilo.

zmysle. Hlavna otdzka pre mna K: Ano. Najtazsi moment bol,

bola, ¢o vlastne chcem. Nechcem ked som dostal zamietavu

skon¢it’ vo vidzeni, chcem zit slo- odpoved od migra¢ného uradu

bodne. Vzdy, ked som mal tazké aj krajského sidu a rozhodnutie

momenty tu, spravil som jeden zmenil az Najvyssi sud. Ak by

krok spit a zhodnotil, aky mam mi totiz zamietli ziadost, bol by

zivot na Slovensku. To ma upokoji- som deportovany do Turecka.

lo. Vzdy som mal nadej. Vtedy som sa velmi bdl.
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A: Ked Najvyssi sud rozhodol v tvoj prospech, azylové A: To znie az neuveritelne.
konanie zacalo znova? K: Ked som v tom zil, bolo to tazké,

K: Ano, konanie s migra¢nym
uradom opit' zacalo, opit’ som
dostal negativne rozhodnutie, no
z krajského sudu prislo tentoraz
pozitivne rozhodnutie. A potom
sme zase zacali tretie kolo. Potom
som uz azyl dostal.

51 ROZHOVOR

ale moji kamarati na Slovensku,
rodina aj brat vo Finsku ma
podporovali. Povedal mi, aby

som bol trpezlivy. Nejako sa mu
podarilo presvedcit ma, aby som sa
nevzdaval. Na poslednom konani
som na migra¢nom drade povedal,




Ze viem, Ze nedokazete pochopit,

Ze to, ¢o sa deje v Turecku, je redlne,
ale bohuzial je. Ak sa tam vratim,
nebudem mat $ancu zit' bezny zivot,
pdjdem hned do vdzenia.

A: Pamatas si ten den, ¢o si robil, ked'si zistil, Ze si dostal azyl?

K: Asi to uz bolo bez emdcii.
Rozmyslal som: dobre, ¢o teraz?
Najproblematickejsia ¢ast,, ked som
bol ziadatel o azyl, bolo, Ze sice
existujem, ale oficidlne nemozem
takmer ni¢. Napriklad nemohol som
si otvorit' ani bankovy ucet a bez
toho vela veci nemozem robit’. Zil
som ako duch. Moja existencia na
Slovensku nebola prijimana, aj ked
som iSiel na univerzitu, mal som
vel'ké problémy s papierovackami.
Ako azylant uz tieto problémy
nebudem mat. Citil som viac
zodpovednosti, lebo uz mam viac
moznosti nez doteraz.

A: Cakala som, Ze mi povies, ako ti odlahlo a nie to, Ze bude§
pocitovat zodpovednost navyse.

K: Kazda moznost prinasa
zodpovednost. Ak si kupis nové auto,
na jednej strane je to ulahc¢enie, no
na druhej mas aj novu zodpovednost.
Musis mat vodi¢sky preukaz, poznat
pravidla, neparkovat len tak hocikde.
Tak to vnimam ja.

A: Ako reagovala rodina, ked sa dozvedeli, Ze ti Slovensko
udelilo azyl?

K: Boli §tastnejsi nez ja. Velmi im
odlahlo a su radi, Ze aspon ja mdm
nejaky stabilny zaklad, mézem si
robit plany do buducnosti. Pretoze
hlavna otazka pocas celého procesu
bola, ¢i tu vobec budem moct zit’
alebo nie. Zil som podla toho, ¢o
som v danej moznosti mohol, ale bez
dlhodobého planu. To je asi najvacsi
rozdiel, teraz m6zem planovat’
dlhodobo. Asi aj ja citim, ze v tejto
najbldznivejsej ¢asti mojho zivota je
velmi dolezité mat nejaky stabilny
zaklad.

A: Tvoji rodiCia su stale v Turecku?

K: Ano, aj moja sestra. Sme traja
surodenci. Sestra je o dva roky
mladsia a uz aj ona je vo vizeni.
Do6vod bol ten, Ze otcovi do vizenia
napisala list. Nikdy sme si nemysleli,
Ze aj ona bude obvinend. To bola asi
najsSokujucejsia sprava.
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A: Atvoja mama?

K: Moju mamu prepustili z prace,

pretoze otec bol vo vizeni.
Pracovala v materskej §kole

s mali¢ckymi detmi. Spdsobila to
socidlna izoldcia. Nikto vds na ulici
pre istotu ani nepozdravi, pribuzni
vas prestanu navstevovat, aj ked
sme prezivali najtazsie momenty

v zivote. Ked mama bola sama, otec
vo vizeni, pribuzni ju nechceli ani
podporovat, lebo sa bali.

A: Otec je stale vo vazeni?
K: Pred par mesiacmi ho prepustili.
Otec stravil vySe Styroch rokov
vo vizeni. Bolo prenho velmi
tazké zvyknut si znova na zZivot
v civile. Predtym bol respektovanym
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¢lovekom, teraz pred nim vsetci
utekaju. Vizenské podmienky
boli tiez tazké, 40 ludi v jednej
miestnosti, tak si stale nevie
zvyknit, ze je slobodny a moze ist’
niekam sdm.

A: Nepocitoval si strach z virusu?

K: Asi nie. Ja som uz aj pred
koronou bol do istej miery
socialne izolovany. Sice som sa
zucastnoval mnohych aktivit,
Studujem jazyk a fungujem
v slovenskej spolo¢nosti, no

A: Rodicia nezvazuju, Ze by prisli za tebou na Slovensko
alebo za bratom do Finska?
K: Ano, mali taku predstavu, lenZe

stale tam bol isty odstup. Korona
preto na mna nemala tento efekt,
uz som si zvykol, Zze som okolo

nelegdlna cesta je velmi nebezpecna.
Vela Iudi zomrelo pocas uteku

v rieke Evros. Ak vas chytia na
tureckej strane, poslu vas hned do
viazenia. Legalne to zatial nejde,
lebo moj otec rok po prepusteni

z vdzenia nemoze nikam cestovat.

A ¢i si rodicia dokazu zvyknut na

Zivot na Slovensku? Neviem, predsa
len uz maju svoj vek a znova sa od
zakladov ucit novy jazyk je tazké.
Migracia je velmi tazka. Vo Finsku
maju sice ovela lepsie podmienky,
no brat so Zenou maju stale vela
problémov. Teraz je nds osud takyto,

nemal svojich Iudi. Moja hlavna
socidlna bublina, v§etci moji
kamarati ostali v Turecku. Mieru
izolovanosti som citil uz pred
pandémiou.

A: Zmenilo sa to udelenim azylu?

K: Ano, teraz sa citim viiésou
sticastou spoloc¢nosti. Od zaciatku
som bol jej sucastou, no teraz som
aj prijaty. Lebo tento $tat, vyse pat
milidénov ludi, ma udelenim azylu
prijal. Som aj ovela aktivnejsi,
mdm viac moznosti.

mame problémy, ale verim, Ze sa to A: Hovoril si, Ze si sa z Turecka, z pozicie vac¢siny, presunul
jedného dna zlepsi. na Slovensko do pozicie cudzineckej mensiny.
AKky je to pocit?
K: Teraz sa uz necitim ako
mensina na Slovensku. Mnohi

A: Planujete sa s bratom stretnut?
K: Hned ako som dostal azyl, som

otvoril pocitac a hladal najblizsiu
letenku do Finska. Pandémia

to vSak skomplikovala. Uz som
dokonca raz isiel aj na viedenské
letisko, lenZe napokon som sa
musel otocit, lebo sa zmenili
pravidld a nemohol som odletiet.
Uz som dostal prvu davku
vakciny a ¢akam na druhd, dufam,
Ze potom sa mi uz podari stretnit
sa s bratom. Teraz je najvic¢sou
bariérou korona.

A: Aky mala na teba vplyv pandémia?
K: Bol som vela sam a nemohol som

sa stretnut’ s kamaratmi, ¢o bolo
tazké. Na druhej strane vyucovanie
sme mali online, uSetril som vela
¢asu, lebo som nemusel cestovat do
skoly, a tym, ze som nikam nechodil,
neminal som peniaze.

Ked som sa nad celou situdciou

zamyslal, uvedomil som si, Ze hoci
virus prisiel z Ciny, krajiny, ktora
je pomerne uzavretd, ovplyvnil
zivoty nds vSetkych. Nemali by sme
preto zatvdrat' o¢i a utekat’ pred
problémami inych, lebo sa tykaju aj
nas.
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nemaju rovnaké zaluby ako ja,
napriklad ked idem na piatkovu
modlitbu, nie je tam tol'ko Iudi
ako v Turecku, ale podstatné
je, ze mozem robit, ¢o chcem.
Atmosféra Zivota na Slovensku
mi ddva moznost vybrat si, ako
chcem zit. Som spokojny. Ked
som bol v Turecku, po pokuse
o puc¢ som nemohol vyjadrit
svoje nazory. Som teda este
vicsina? Ci skor mensina? Sme
siedma generacia Turkov, ale
ak nemozem vyjadrit svoj nazor,
sluzi mi tento $téat alebo nie?

V tomto zmysle je mi Slovensko
blizsie.

A: Kde sa citiS ako doma?

K: Moja predstava o domove sa
zmenila. Myslim, Ze v kazdom
kute svet by som sa vedel citit’' ako
doma. Na Slovensku rozumiem
jazyku, poznam vela veci, mam
tu kamaratov. Z hladiska hodnot
sa citim ako Turek, lebo turecké
hodnoty mali na mna najvacsi
vplyv. Som moslim, som Turek,
som Slovak.
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HRANICE BY SME MALI
OTVARAT LEN PRE TYCH,
Z KTORYCH MAME UZITOK

Nad4cia Milana Simecku uz niekol'’ko rokov v spolu-
praci s vyskumnou agenturou Focus sleduje postoje
Slovakov a Sloveniek k migracii a cudzincom. Tento
rok sme im s nastavovanim metodologie a analyzou
pomohli aj my z Centra pre vyskum etnicity a kultiry
(CVEK). V juli roku 2021 opit realizovali reprezen-
tativny zber dat na vzorke 1 004 respondentov, ktory
zistoval postoje v téme hranic. Neslo len o hranice
fyzické, teda hranice krajiny a s nimi spojené hrani¢né
kontroly, ale aj hranice symbolické, teda otazku toho,
kde st nase pomyselné hranice a koho sme ochotni
pustit' do svojho symbolického priestoru a za akych
podmienok.

Obyvatelia a obyvatelky Sloven-

1 GalloKriglerova, ska maju s vstupom na Slovensko

gﬁz?;'r(:ze%(c)gme, spojené rozne predstavy o tom, ¢o
,S,‘(’)‘;/;/Sé ’r’ne;jzme ; by mali prichddzajuci cudzinci
populdcie k migracii  splnat, aby im bol vstup vobec

2 If)“’/gf]’snkclffz r?aalyza umozneny. Dolezitym pred-
sty S v o pokladom pre prichod na Slo-
kvalitativneho vysku-  vensko je podla respondentov to,

mu, Bratislava, CVEK,
dostupné na https:/
bit.ly/37uhJsC

aby cudzinci prijimali nas spdsob
Zivota - za uplne dolezité (pri

B je uplne délezité,
aby mal dobré
vzdelanie

[ je uplne délezité,
aby vedel po
slovensky
je uplne dolezite,
aby prichadzal
z krestanského
prostredia
je uplne dolezite,
aby bol beloch

M je uplne délezité,

aby mal pracovnu
kvalifikaciu, ktoru

SR potrebuje
B je uplne dolezité,

aby prijimal spésob
Zivota na Slovensku

4 Graf1. Ako ddlezité
by podla vas mali
byt nasledujuce
charakteristiky
pri rozhodovani
o tom, Ci sa Clovek,
ktory sa narodil,
vyrastol a Zil mimo
Slovenska, moze
pristahovat na
Slovensko?

pouziti 10-stupnovej skaly dolezi-
tosti) to povazovalo az 45,2 % res-
pondentov. Dalsimi najdoleZitej-
$imi predpokladmi na vstup na
Slovensko bolo, aby cudzinci mali
kvalifikaciu, ktora Slovensko
potrebuje (28,5 %), a aby ovladali
slovenc¢inu (27 %). Dobré vzdelanie
oznacilo za tplne dolezité 20,2 %
respondentov.

V sulade s predchadzajucimi vyskumami' sa teda aj
tentokrat potvrdilo, Ze obyvatelia Slovenska by krajinu
spristupnili najma pre tych, z ktorych moéZeme mat’
nejaky prospech (vzdelanie, vyplnenie nedostatkovych
profesii) a ktori sa lahS$ie zaradia vdaka tomu, zZe
ovladaju slovencinu. Okrem toho vsak ¢ast respondentov
za uplne dodlezité povazovala aj nabozensky a etnicky
povod cudzincov - to, aby cudzinci prichadzali

z krestanského prostredia, bolo délezité pre 19 %,

a to, aby boli belosi, bolo uplne dolezité pre 16 %
respondentov. Tento podiel nepovazujeme za tplne
zanedbatelny, najmi ked vezmeme do tivahy, Ze ide len
o krajnd hodnotu (uplne dolezité) a za do istej miery
dolezité tieto charakteristiky povazovalo pribliZne

38 % respondentov v pripade krestanstva a 36 %
respondentov v pripade svetlej farby pleti. V tychto
pripadoch by boli z moznosti prist' na Slovensko
automaticky vyliceni cudzinci, ktori tieto predpoklady
nespliaju.
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CHCEME NAJMA KRESTANOV

Prislusnost ku krestanstvu (resp. povod v krestanskej
krajine) je podla respondentov pomerne dolezitym
predpokladom na to, aby cudzinci mohli na Slovensko
vobec prist’ - 16 % respondentov si mysli, Ze Slovensko
by malo umoznit prist vic¢sine takychto Iudi, 35,2 %
uviedlo, ze by to malo umoznit viacerym, a len 10,9 %
si mysli, Ze by to $tat nemal umoznit nikomu z tychto
ludi (teda vstup na Slovensko by nemal byt povoleny ani
krestanom z inych krajin).

Na zaklade naSich predchadzajucich

obyvatelstva. Navyse, svetové spolocenstvo krestanov
tiez nie je homogénne a praktizovanie ndbozenstva sa

lisi v jednotlivych regiénoch sveta zasadnym sposobom.
Ukazalo sa to aj pri skupine irackych utecencov, z ktorych
velka ¢ast’ sa vratila do Iraku, pretoze integracia na Slo-
vensku bola pre nich z réznych dovodov (napr. nedostatok
systémovych integraénych ndstrojov) prili§ naroc¢na.’
Najviac odmietanou skupinou
cudzincov a cudziniek boli
moslimovia, ¢o opiat potvrdzuje
zistenia z predchddzajucich
vyskumov. Az 56,5 % respondentov

2 Kern, M. (2015),
»Krestanskych
utec¢encov vo
Ficovej rodnej obci

Graf 2. Spytam
savas nardzne
skupiny ludi, ktoré
by mohli prist Zit na
Slovensko z inych
krajin. Do akej
miery si myslite, ze
by Slovensko malo
umoznit:

vyskumov sa mozno domnievat,,

Ze respondenti su viac otvoreni
krestanom, pretoze u nich
predpokladaju istd kultirnu blizkost,,
a teda plynulu integraciu. To bol
koniec koncov aj argument vlady

v prospech prijatia skupiny 149

echelt Donnlk A uviedlo, Ze v pripade moslimskych

3. decembra 2015.

3 Mikusovig, D. (2016),

,Cast z asyrskych
krestanoy, ktori
prisli na Slovensko
z Iraku, sa vratila
domov*, Dennik N,
17. maja 2016.

obyvatelov z inych krajin by
Slovensko nemalo umoznit vstup
nikomu z nich a len 1,8 % uviedlo,
ze vstup by sme mali umoznit’
vicsine z nich, ¢o nevyhnutne suvisi
s dlhodobo negativnym politickym

krestanskych utecencov z Iraku

v roku 2016.2
Ide, samozrejme, o velmi zjednodusené vnimanie integ-
racie, ktora akoby zavisela len od jednej charakteris-
tiky. Nabozenska identita ¢loveka je pritom len z jednou
z mnohych vrstiev individualnej identity. Integracia je
okrem toho mimoriadne komplexny proces, ktory sa
tyka tak nastavenia formalnych pravidiel, ako aj mnoz-
stva nepisanych pravidiel kazdodenného zZivota, a v ne-
poslednom rade ju ovplyviuju aj postoje vacsinového

A Zidovskym oby-
vatelom z inych kra-
jin, aby prichadzali
a Zili na Slovensku

7 ‘

29,5

B moslimskym oby-
vatelom z inych kra-
jin, aby prichadzali
a Zili na Slovensku

18

C krestanskym oby-
vatelom z inych kra-
jin, aby prichadzali
a zili na Slovensku

3

15,9

10,9

D hinduistickym oby-
vatelom z inych kra-
jin, aby prichadzali

46,5
a zili na Slovensku

E ludom bez vyznania
z inych krajin, aby
prichadzali a zili na
Slovensku

93

19,2

10,0 20,0 300 400 50,0

56,5

diskurzom o moslimoch.
Druhou najodmietanejsou skupinou boli hinduisti
(46,5 %), ¢o mozZe suvisiet' s tym, Ze hoci povedomie
o hinduizme zrejme na Slovensku nie je nijak vyrazné,
je vnimany ako prili§ odlisny na to, aby sme jeho
prislusnikov mohli akceptovat’. Vstup na Slovensko
zidovskym obyvatelom z inych krajin by mal byt
zamedzeny podla 29,5 % a 19,2 % respondentov uviedlo,
Ze vstup by mal byt zamedzeny aj vSetkym Iudom z inych
krajin, ktori st bez vyznania.

B umoznit to vaésine
takychto ludi
neumoznit to
nikomu

PRIESKUM



UTECENCOV STALE
PREVAZNE ODMIETAME

Od roku 2015, ked do Eurdpy zacali prichadzat
vysoké pocty utecencov a uteCenkyn, sa na Slovensku
sporadicky objavuje téma ich prijimania. Postoj k nej
je v spoloc¢nosti, ale aj na politickej irovni v zasade
negativny, a to aj napriek tomu, Ze pocet Ziadatelov

o azyl sa po roku 2015 vyrazne nezvysil a dlhodobo
udelujeme mimoriadne malo azylov roéne.*

4 Vroku 2020 to

bolo napriklad

len 11 udelenych
azylov, pricom
celkovy pocet
Ziadosti dosiahol
282. Pozriviac na
https:/www.minv.
sk/?statistiky-20
Chudzikova, A. H.
(2017), ,Obraz
utecencov

v médiach na
Slovensku* in:
MesezZnikoy, G.,
HlinCikova, M. (eds.),
Otvorena krajina
alebo nedobytna
pevnost? Slovensko,
migranti a ute¢enci,
Bratislava, IVO

Tieto postoje su vysledkom
mimoriadne negativneho

a sekuritizovaného poli-
tického diskurzu o migracii

a uteCencoch, ktory sa spustil
na jesen 2015. V tom Case
kolidovala utecenecka kriza

v Eurépe a kampan pred parla-
mentnymi volbami na jar 2016.
Prichod utec¢encov do Eurépy
absolutna vacsina vtedajsich
politickych stran vyuzila
populisticky na ziskavanie
politickych bodov za ochranu
Slovenska pred prichodom
,nebezpecnych migrantov*.’
Efekt tohto diskurzu stéle trva,
¢o sa ukazalo aj v tomto vy-
skume - 57,7 % respondentov

4 Graf 3. Niektori
fudia prichadzaju
do tejto krajiny
a Ziadaju o status
utecenca na
zaklade toho,

Ze sa obavaju
prenasledovania
VO svojej vlastnej
krajine. Do akej
miery suhlasite
alebo nesuhlasite

a Heinrich Boll uplne alebo skor nesthlasilo § vyrokom:
Stifftung. Fralk - GdaSR D ,Vlada by mala
Vyskum Centra S vyrokom, z¢€ viada R N k posudzovaniu
pre vyskum mala k posudzovaniu ziadosti Ziadosti o status
etnicity a kultury, < . ’ uteCenca
2021, zatial 0 stat.us utecenca pristupovat SEEET
nepublikované. zhovievavo. zhovievavo.”
B Uplne suhlasim
skor suhlasim
skor nesuhlasim
vébec nesuhlasim
M nevie (necitana
moznost)
29,6
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DOMOQOV S PODMIENKAMI

Mnohi cudzinci, ktori na Slovensko
prichadzaju, postupom casu
povazuju tuto krajinu aj za svoj
domov. U kazdého z nich sa
individudlny pocit domova vyvija
inak. Pre niektorych je domovom
krajina, kde si kipia dom, ¢i miesto,
kde si zaobstaraju zvieracich
milacikov.® Podla respondentov

z aktudlneho vyskumu by vsak

aj pocit domova u cudzincov mal
podliehat’ uré¢itym podmienkam.
Podla 32,5 % respondentov by sa
cudzinci na Slovensku mali citit
ako doma az vtedy, ked tu preziju
vacsinu svojho zivota, ¢i ked sa uplne
prisposobia slovenskému sposobu
Zivota a kulture (27,9 %). Pre takmer
19 % respondentov tu v§ak cudzinci
nikdy nebudu doma, vzdy budu
cudzincami.

25,3

32,4



ZACLENENIE JE NAJMA
OTAZKOU INDIVIDUALNEJ
SNAHY CUDZINCOV

Obyvatelia Slovenska si myslia, Ze cudzinci by mali spifiat’
isté predpoklady na to, aby vobec mohli do krajiny prist.
Mnohé z tychto predpokladov su nesplnitelné a diskrimi-
nacné (vierovyznanie, svetld farba pleti). Predpokladame, Ze
za tymito postojmi je presvedcenie, Ze s cudzincami, ktori tie-
to podmienky splfiaju, ,,nebudd problémy* a rychlo sa integru-
ju bez toho, aby stét a spolocnost’ museli vynakladat’ vyraz-
nejsie usilie na podporu ich integracie. Aj napriek tomu vsak
respondenti priznavaju isty podiel zodpovednosti za zaclene-
nie cudzincov statu a spolocnosti. S vyrokom, Ze Stat by mal
cudzincom vytvarat podmienky, aby tu mohli zit’ dostojny
zivot, uplne alebo skor sthlasilo 49 % respondentov. Takmer
polovica respondentov si teda uvedomuje aj zodpovednost’
Statu za integraciu. Isti zodpovednost respondenti pripisovali
aj spolocnosti ako takej - 38,5 % respondentov uplne alebo
skor suhlasilo s vyrokom, Ze ostatni obyvatelia Slovenska by
sa mali viac zaujimat’ o cudzincov a pomahat’ im.

Avsak az 85,7 % respondentov uplne
alebo skor suhlasilo s vyrokom, Ze

ak chcu byt cudzinci v slovenskej
spoloc¢nosti prijati, mali by sa snazit’
predovsetkym oni sami. Zodpoved-
nost’ za to, ¢i cudzinci budu prijati
alebo nie, teda pripisuju najma cudzin-
com a miere ich snaZenia. Pozitivnym
zistenim je, ze 75,9 % respondentov
skor alebo tplne nesuhlasilo s vyro-
kom, ze cudzinci by v slovenskej
spolo¢nosti nikdy nemali byt prijati.

4 Graf 4. Do akej
miery suhlasite
alebo nesuhlasite
s nasledujucimi
vyrokmi?

A Stat by cudzincom
mal vytvarat pod-
mienky, aby tu mohli 281
Zit déstojny Zivot.

39,4

B Ostatni obyvatelia
Slovenska by sa mali
viac zaujimat o cudzin-
cova pomahat im.

330

35,9

C Akchcu byt cudzinci
v slovenskej spoloc-
nosti prijati, mali by 77
sa snazit oni sami.

31,7

D Cudzinci by
v slovenskej
spoloc¢nosti nikdy
nemali byt prijati.

144

45,8

300 400 50,0

NASE HRANICE

Vyskum Naddcie Milana Simec¢ku
poukdzal na viaceré hranice, ktoré
obyvatelia Slovenska maju vo
svojich mysliach, ked ide o vstup
cudzincov na Slovensko a ich prijatie.
V pomerne velkej ¢asti spolo¢nosti
existuje jasna predstava o tom, kto
by mal mat’ do krajiny pristup -
vzdelani krestania s potrebnou
kvalifikaciou a nebolo by zlé,
keby boli svetlej pleti. Naopak,
moslimovia a hinduisti by mali mat’
pristup uplne zamedzeny podla
priblizne polovice respondentov.
Ak by uz teda mali nejaki cudzinci prichadzat,
obyvatelia a obyvatelky Slovenska povazujui za
dolezité, aby z nich krajina mala nejaky uzitok (dobré
vzdelanie, potrebnd kvalifikdcia) a aby lahko zapadli
(krestania, ovladanie slovenciny, svetld plet). Zda sa
totiz, ze takto jednoducho si to predstavuju - ak si biely
krestan, ktory hovori po slovensky, asi s tebou nebudu
az také problémy. Integracia je pritom mimoriadne
komplexny a dlhodoby proces. Je potrebné zdoraznit),
Ze v niektorych aspektoch si podmienky, ktoré si
obyvatelia Slovenska kladu pre vstup do krajiny,
diskriminac¢né, kedZe pre mnohych cudzincov su
jednoducho nesplnitelné, nech sa snazia akokolvek.
A prave individualna snaha cudzincov je podla
obyvatelov Slovenska klucova pre to, aby boli u nas
prijati - lenzZe snazit sa vSak mozu len vybrané skupiny
cudzincov a cudziniek.

Autorka pracuje v organizacii CVEK.

B skor suhlasim
skér nesuhlasim
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Elena Gallova
Kriglerova

text Magdaléna Rojo
foto Noel Rojo

Cudzincov

aj nadalej odmietame.
Az kym ich
nespozname osobne
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Postoj Slovdakov k cudzincom

je odmietavejsi ako v minulosti,
ukazuje neddavny vyskum
Centra pre vyskum etnicity

a kultury (CVEK). ,Kazda
spolo¢nost’ sa posiva niekam
dopredu iba tym, Ze sa Iudia
stretdavaju a spolo¢ne sa menia,”
tvrdi sociologicka Elena
Gallova Kriglerova, ktora
vyskum realizovala.

CVEK realizuje v poslednych dvoch rokoch vyskumny projekt

o situdcii cudzincov a cudziniek a ich zac¢lenovani na Slovensku.
Zistovali, ako rozumeju téme integracie cudzincov a ako sa

na nej podielaju samospravy a dalSie institucie. Zaujimalo ich
vnimanie cudzincov vac¢sinovou populaciou a aktualne spracu-
vaju poslednu Cast vyskumu o tom, ako sa u nas citia migranti

a migrantky. Elena Gallova Kriglerova porozpravala pre [fjuzn]

o tom, preco si na Slovensku myslime, Ze nasa kultura je ne-
menna, aj o tom, Ze cudzinci nas na pracovnom trhu neohrozuju.

M: Vyskumy o zZivote cudzincov a cudziniek realizuje CVEK na
Slovensku uz viac ako desat rokov. Ako sa vyvija postoj slo-
venskej spolo¢nosti k fludom, ktori k nam prichadzaju zit?

E: KedZe pocet cudzincov na Slovensku
narasta, o¢akavali sme, Ze s nimi
Tudia majui pomerne vela skusenos-

Pozname to z predvolebnych kampani

aj v minulosti, ked boli ako hrozba
zobrazované roézne mensiny. V prvej
dekade to bola napriklad madarska
mensina, v uplynulych rokoch

¢asto aj LGBT komunita. V roku
2015 takto politici zobrazovali
cudzincov a cudzinky. Aj napriek
tomu, ze odvtedy preslo uz sest’
rokov a migracia momentalne nie

je centralnou témou, postoje, ktoré
sme odkryli, velmi kopiruju verejny
diskurz toho obdobia. Ukazuje nam
to, Ze politici a verejné institucie
mozu silne ovplyvinovat postoje Tudi
na velmi dlhy cas.

: Nakolko sa teda to, ¢o si [udia na Slo-

vensku o cudzincoch myslia, zhoduje
s tym, aki cudzinci tu s nami ziju?

: Problém je uz v tom, zZe prave slovo

migrant sa stalo velkou rozbuskou
a vlastne uz stratilo svoj povodny
vyznam. U nds su za migrantov
povazovani vsetci cudzinci, ktori
Ziju na Slovensku, ¢i uz sem prisli
ako utecenci, alebo sem prisli za
pracou ¢i vzdelavanim. Vsetky tieto
kategorie sa zliali do jednej skupiny,
ktorej sa hovori migranti, ale casto
sa pod tym prave myslia utecenci,
ktori tvoria iba nepatrnu cCast celej
skupiny. Vsetky tieto kategdrie sa
zliali do jednej skupiny, ktorej sa
hovori migranti, navyse s velmi
negativnou konotdciou.

ti, a teda by ¢asom malo dochadzat’ M: Ak hovorime o vyzname slova migrant, Casto ma

k vicsej akceptacii cudzincov. Ukdazal zaraza, Ze Slovaci a Slovenky su proti migracii, ale

sa vSak presny opak. Nase data sme v konverzacii sa ukaze, Ze ich deti napriklad Ziju celé roky
porovnavali s datami, ktoré ziskala vo Francuzsku, lebo si tam zaloZili rodinu. Akoby naozaj
Medzindarodna organizdacia pre mig- chybalo pochopenie slova.

raciu v roku 2009. Za desat rokov sa
postoje prakticky vo vsetkych oblas-
tiach vyrazne zhorsili. Toto zistenie
bolo pre nas nemilym prekvapenim,
ale zaroven ho vieme vysvetlit.

M: Ako si ho teda vysvetlujete?

E: Rok 2015, pre ktory bol typicky
prichod utecencov do Europy kvoli
vojne v Syrii, v kombindcii s tym, ze
na Slovensku bola vtedy predvoleb-
na kampan pred parlamentnymi
vol'bami, sposobil to, ze sa prave
téma migrdcie stala centralnou
témou sekuritizdcie. Ide o vytvéra-
nie obrazu, podla ktorého su odlisni
ludia nebezpecni a ohrozuju krajinu.
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E: V tomto pripade su pritomné dva

faktory. V pripade Slovakov, ¢o
odchadzaju do zahranicia, hovorime
o fenoméne ,,nasa Sikovna Hanka*.
Ked odchadzajui ludia zo Slovenska,
su to ti prisposobivi, ktori sa dokazu
zaclenit' do inej spoloc¢nosti, dokdazu
tam uspiet napriek tomu, zZe to maji
velmi tazké. Chyba uvedomenie, Ze
cudzinci, ktori prichadzaju k ndm, su
v rovnakej situdcii.

Druhy faktor je jednym z najdolezitej-

§ich zisteni z na§ho vyskumu. Cim
viac kontaktov maju Iudia s cudzin-
cami na Slovensku, ¢im pravidel-
nejSie sa s nimi stretdvaju, tym
pozitivnejsie vnimaju tému migrécie.



Ak Tudia hovoria velmi vS§eobecne

o nejakej skupine cudzincov, ¢asto
ich vnimaju negativne. Ak vsak ho-
voria o svojom konkrétnom kolegovi
v praci, o konkrétnom susedovi ¢i

o sesternicinom manzelovi, takmer
vZdy je to pozitivne. Osobny kontakt
vyrazne meni nazeranie nielen na
konkrétneho ¢loveka ¢i konkrétnu
skupinu cudzincov, ale aj na celkovu
tému migracie.

u nas su este stale uzatvoreni, a ked
sa rozpravame o rozmanitosti,

su ostraziti. Nevstupuju radi do
interakcie s nikym, kto je prilis iny.
Z vyskumu s cudzincami, na ktorom
pracujeme teraz, sa vsak ukazuje,

Ze na zaciatku sa kontaktu skor
vyhybame, sme skor nepriatel'ski,
ale ak sa nadviazanie kontaktu
podari, skusenost cudzincov je,

ze Slovaci a Slovenky sa stavaju

ich velmi blizkymi priatelmi.
Potrebujeme prelomit’ pociato¢né
lady. Zatial v§ak stéle akoby sme
zili v paralelnych svetoch. Kym

sa o cudzincoch ako o svojich
susedoch, spolupracovnikoch alebo
spoluziakoch v §kole nedozvieme viac,
budeme mat iba ciastkové a velmi
zavadzajuce informacie o migracii.

M: Okrem osobnej skusenosti, ¢o je eSte rozhodujluce vtom,
ako vnimame cudzincov a cudzinky?

E: Ludia vnimaju kultirnu blizkost’
a vysku kvalifikacie ako dolezité
faktory toho, ¢i budeme cudzin-
cov akceptovat, alebo nie. I'udi
z kulturne vzdialenejsich krajin
a s nizsou kvalifikdciou prijimame

SRR ';.-\,.!,__ :aﬂg," '? ;-{.—-‘I e
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menej. Ked sme sa napriklad pytali
na to, aké emocie vzbudzuji rozne
typy cudzincov, zahranic¢ni Studenti
alebo vysoko kvalifikovani pra-

M: S ¢im eSte - okrem diskurzu pocas tzv. migracnej krizy
v roku 2015 - suvisi to, ze na Slovensku neradi vstupuju
do interakcii s ludmi, ktori su odliSni?

E: Netyka sa to len migrantov. Tyka sa

covnici v nadnarodnych firmach

z Europskej unie sa ludom spajali

s velmi pozitivnymi emdciami. Na
druhej strane utecenci, srbski robot-
nici alebo moslimska rodina sa spa-
jali s velmi negativnymi emociami.

to aj Rébmov alebo inych mensin. Na
Slovensku dlhodobo nevytvarame
atmosféru rozmanitosti ako
prirodzenej sucasti krajiny. Stale
mame pocit, Ze Slovensko je krajina
Slovakov, mnohi politici to tak

aj ramcuju. Este sme neotvorili

M: Vela vasich respondentov sa zhodlo v tom, Ze treba
cudzincov bliZzSie spoznat. Na druhej strane ale vela ludi
preferovalo stretavanie sa so Slovakmi nez s cudzincami.
Ako sa da dostat von z tohto zaCarovaného kruhu?

E: Ked rozliskneme tuto otazku, tak
prideme na to, ako zit'v tejto krajine
vo vacsej sudrznosti. Mnohi ludia
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diskusiu o tom, kto vsetko je
sucastou tejto krajiny a ¢o to pre
krajinu znamend. My rozmanitost
nevidime. Pritom tu mame uznanych
trindst narodnostnych mensin. Ziju
tu ludia z LGBT komunity, 150-tisic
cudzincov, pol miliona Romov aj pol



miliéna Madarov. Ale vzdy sa tymto
skupinam venujeme iba vtedy, ked
vzniknu nejaké problémy. Potom je
velmi lahké vnimat ich ako hrozbu.
Velmi by pomohlo, keby sme hovorili
CastejSie a na roznych urovniach

v spolo¢nosti o tom, Ze je uplne
prirodzené, ze tu ziju vsetky tieto
skupiny.

M: Bojime sa nie¢oho, a preto o rozmanitosti nehovorime?

E: Neviem, i je to strach alebo ¢i je
to o tom, Ze nevieme, kym sme.
Ci mame na Slovensku dostato¢né
sebavedomie a ujasnenu identitu.
Vieme, na ¢om bola zalozena Sloven-
ska republika, ktord vznikla v roku
19937 Mali sme tu tridsat' rokov
nejaku diskusiu o tom, ¢o sme za kra-
jinu, kam chceme ist? Vzdy, ked sa
hovori o Slovensku, spomina sa krds-
na priroda a Ze by sme mali byt hrdi
na to, ze sme Slovaci, ale nevieme to
rozmenit na drobné. Nevieme hovorit’
o tom, aki Iudia v tejto krajine zZiju
a ako prispievaju k rozvoju krajiny,
aku mame historiu v irsich geopoli-
tickych strukturach, kto su Iudia,
ktori pomahali tuto krajinu tvorit.
Na ¢om je postavena? Kam chceme
smerovat’ v budicnosti? Co je nasa
europska identita? Ndam tu akoby
,usla“ tato diskusia, ¢i uz v skoldch,
v médidch, alebo na politickej urovni.
A ked'Ze nepozndame odpovede na tie-
to otazky, obavame sa straty niecoho,
¢o sa neda ani dobre zadefinovat'.

nemeckd komunita, ktord sem
prichadzala. Bryndzové halusky
prisli s valasskou kolonizaciou. Ja-
zyk velmi silno ovplyvnili iné jazyky.
Menia sa velkono¢né tradicie, mnohé
rodiny zacinaju namiesto Sibania

a polievania diev¢at hladat' s detmi
vajicka. Mozeme sa zubami-nechta-
mi branit, ale bude sa to aj v buduc-
nosti menit. Nikto nas nenuti menit
svoje zvyKy aja uplne rozumiem, zZe
je to pre Iudi dolezité, ale zaroven je
prirodzené, Ze zmeny sa deju, a je
len na nas, do akej miery to pripus-
time a ¢oho sa budeme ochotni vzdat
a ¢oho nie. To, zZe ziskame nejaky

M: Navyse, aj to, kym sme, formovali v réznych obdobiach aj dalsi zvyk alebo iny spdsob travenia
migranti. Pritom vo vaSom vyskume sa ukazalo tiez to, ze sviatkov, neznamend, Ze musime
sa bojime o stratu kultury. prist o tie, ktoré sme mali. To je

E: Je to velmi zaujimavy fenomén, velmi dobre vidiet v zmiesanych
ktory hovori o tom, Ze vhimame manzelstvach, ktoré travia sviatky
slovensku kulturu ako nieco, co je viacnasobne. Ja napriklad pocha-
absolutne nemenné a ¢o si musime dzam z rusinskej rodiny a celé det-
strazit' navzdy, lebo je v neusta- stvo sme mali Vianoce dvakrat.
lom ohrozeni. Ziadna kultira
v§ak nie je nemennd. Vzdy sa M: Viac ako polovica opytanych Slovakov vo vaSom
vsetko vyvija v ¢ase a vSetko, ¢o prieskume si mysli, Ze by sa cudzinci a cudzinky mali
vnimame ako slovensku kulturu, prisposobit nasim zvyklostiam. MozZno hovorit o zdravej
je vysledok stretavania sa s inymi integracii, ak cudzinec zanecha svoje a preberie vSetko
kultdrami a suvisi aj s migréaciou. z kultury krajiny, kde Zije?

E: Myslim, Ze to sa ani neda. Je to

M: MdZete uviest nejaky priklad toho, ako migracia nerealne, lebo vSetci sme vyrastali
ovplyvnila nasu kulturu? v nejakom prostredi, v§etci mame

E: Migracia ovplyvnila nasu kultiru nejaké korene. Predstavte si, Ze
prakticky vo vsetkom. Napriklad to, odidete zo Slovenska do Brazilie
ako vyzeraju Vianoce poslednych a uz nikdy nebudete moct hovorit
sto rokov. Stromcek sem priniesla po slovensky. Toto mnohi ludia
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vo vyskume naozaj vyzadovali,

v pomerne vysokom percente
hovorili, Ze by mali cudzinci aj

s detmi doma hovorit po slovensky.
Je nemozné, aby cudzinci stratili
svoju identitu, lebo na nej vyrastali.
Skutoc¢nost a kazdodennost' je taka,
Ze identity cudzinca - povodna
anové - sa vrstvia. Aj vy sa podobne
menite, ak mate dobrého priatela,
ktory je cudzinec, alebo mate kolegu
v praci. Vzajomne sa ovplyvnujete,
atak vznikd akdsi nova entita.

Toto treba pochopit’ aj na trovni
spoloc¢nosti. Kazda spolo¢nost sa
posuva niekam dopredu iba tym, zZe
sa [udia stretavaju a spolo¢ne sa
menia. Jediné, co moéZeme robit, je
hladat’ spolo¢ny priestor, v ktorom
sa budeme citit' bezpec¢ne a v pohode

aj my, aj ludia, ktori sem prichdadzaju.

M: Ked hovorime o bezpecnosti, z vyskumu vyplyva, Ze naj-

viac odmietame moslimov a tiez to suvisi s bezpecnostou.

Vedia ludia, ktorych ste spovedali, s &¢im suvisia ich
negativne pocity v suvislosti s islamom?

E: Casto odkazovali na politikov,

pouzivali tie isté frazy. Zase sa teda
vraciame do roku 2015. Pouzivali

aj priklady zo zahranicia, ako

st napriklad teroristické utoky

v Parizi alebo v Nemecku. Cize
Slovaci a Slovenky maju iba
sprostredkovanu a velmi zuzenu
skusenost’ s moslimami. Mali by
sme robit’ ovela viac - tak ako to
robi Islamskd nadécia -, aby Iudia
poznali komplexnost islamu aj
vzajomného spoluzitia s lTudmi, ktori
maju iné ndbozenské vyznanie,
pretoze terorizmus je extrémizmus
v akomkolvek nabozenstve.

Je dolezité dostat tieto informacie aj

do vzdelavacieho systému. U nés

sa uci len o jednom nédbozenstve.

Aj preto vnimame tieto témy ako
hrozbu. Zaroven vnimame Slovensko
ako krestansku krajinu a bojime

sa precislenia, mame pocit, Ze

o krestanstvo prideme.

M: Ludia na Slovensku sa od moslimov diStancuju, €¢o mézu
pomdct menit politici i média. Kto eSte?

E: Delenie na ,,my a oni“ je

psychologicka vec. Do velkej miery
to mo6zu pomoct zmenit’ samospravy,
lebo ide o to, aby sme videli nasich
susedov, Iudi z komunity. Ked
samosprava usporiada nejaku
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grilovacku, na ktoru pride rodina
z Ciny - ak sa to podari, lebo to nie
je uplne jednoduché -, tak nastane
presne to, co som hovorila na
zaciatku. Slovaci a Slovenky ich
zacnu prijimat’ za svojich a z ,,oni“
sa stavaju ,,my"“.

M: LenZe vo vasej prvej sprave zo spominaneho projektu sa
ukazalo, Ze samospravy zaclenovanie cudzincov nerieSia
aktivne. Nasli sa respondenti zo samospray, ktori tvrdili,
Ze to nie je potrebné, lebo este s cudzincami nebol nijaky
problém. Chyba uvedomenieg, ze cudzinci sami rieSia
mnoho problémov.

E: Presne tak. Samospravy sa na

cudzincov pozeraju z vlastnej
perspektivy. Nerozmyslaju, ¢i maju
cudzinci dostato¢né podmienky

na zapojenie sa do spolo¢nosti,

¢i su respektované ich prava, ¢i

vedia o povinnostiach, ktoré

maju voci §tatu. Suvisi to aj s tym,

Ze samospravy sa samy boria

s problémami. Maju obrovsku agendu,
st vSak persondlne poddimenzované,
VO svojej praci hasia problémy, a ked
vidia, ze cudzinci nie su problém,
nepotrebuji sa nimi zaoberat.

M: Mnohé samospravy hovorili o tom, Ze by ich rola
v procese integracie cudzincov mohla byt len podporna
pre neziskovky. Staci to?
E: To prave naopak. Neziskovky mozu

hrat podpornu rolu samospravam.
LenZe u nas neziskovky supluju
tlohu verejnych institucii. A to

je obrovsky problém. V procese
zaClenovania cudzincov je velmi
dolezita aj koordinacia. CVEK spolu-
pracoval s viacerymi neziskovkami
na projekte KapaCity, ktory mal za
ciel zmenit' situdaciu na samospravach
v oblasti zac¢lenovania cudzincov.

Na tréningoch s ludmi zo samosprav

sme robili cvi¢enie s ndzvom Integ-
racn4 siet. Ucastnici boli v kruhu

a klbko s nitou si posuvali podla
toho, aki aktéri vstupujui do proce-
su integracie. Ked sa klbko dostalo
k vSetkym aktérom, vznikla pomy-
selna siet. Ak tato siet funguje, tak
cez nu cudzinec neprepadne. Ale
ked vypadne napriklad policia alebo
prave samosprava ¢i §kola, za¢nu sa
zvacSovat oka na sieti a cudzinci nou
mozu prepadnut. Neexistuje jeden
kliacovy aktér, vsetci plnia velmi
doleziti ulohu. Samosprava by cely
proces mohla zastresovat.



M: To, Ze nefunguje spolupraca medzi jednotlivymi aktérmi,

sa ukazalo napriklad aj na zbere dat o cudzincoch.
Samospravy na zaciatku spominaného projektu KapaCity
ani netusili, kol'ko migrantov Zije na ich uzemiach a kto su
tito ludia, pritom by si tieto informacie mohli ziskavat od
Uradu hraniénej a cudzineckej policie. Pre¢o je délezité
ich mat a poznat Specifika jednotlivych skupin migrantov?
E: Skupiny migrantov su velmi
rozmanité. Je dobré vediet, Ze tu
mame réozne komunity, lebo situacia
francuzskej komunity v IBM je
uplne ind ako situdcia vietnamske;j
komunity v mensom meste. Jednak
st tam kulturne Specifikd, jednak
st tam pobytové Specifika, tzn.,
ze je rozdiel, ¢i ste z Europskej unie
alebo z tzv. tretej krajiny. St tam
rozne socidlne Specifika. Mozete byt
cudzinka z tej istej krajiny, a teda
kultiry, aj v tom istom veku, ale
prave ste v nejakej zivotnej situdcii,
na ktoru treba reagovat’ v kombindcii
s kulturnou $pecifickostou
a s pobytovym statusom.
Vysvetlujeme to trojuholnikom:
osoba, podmienky alebo kultira
a situdcia. Tieto tri aspekty treba
kontrolovat, aby ste vedeli na
situdciu cudzincov reagovat. Nie je
to vSak vobec l'ahké, no data mozu
byt prvym krokom.

M:V ¢om je rozdiel medzi integraciou Ukrajinca, ktory pride

pracovat niekde na stavbe, a povedzme viethamskej
rodiny?
E: Vyskum o postojoch Slovakov
k cudzincom nam ukazal, Ze
Ukrajinci to maju ovela jednoduchsie,
lebo ich [udia vnimaju pozitivne.
Su podla nasich respondentov vdacni,
slusni, su prispdsobivi a snazia sa
hovorit’ po slovensky. Na druhej
strane napriklad Srbi a Rumuni
su casto vnimani ako hlu¢ni
aneprijemni a ti, co nam beru pracu.

M: Postoje ludi k migrantom na pracovnom trhu boli velmi

nekonzistentné. Niektori si uvedomuiju, Ze su tu sektory,
kde po nich narasta dopyt, ini sa boja o pracu.

E: Pytali sme sa roznych ludi, preto td
nekonzistentnost. Boli ludia, ktori
vedia o tom, Ze na Slovensku uz nie
je dostatok pracovnej sily a mnohi
Slovéci a Slovenky ziju v zahranici,
a tak cudzinci zaplnaju tieto miesta.
Na druhej strane boli ludia - a tam
sa to da aj celkom pochopit’ -, ktori
maju napriklad nizku kvalifikaciu,
nevedia si najst' dobru pracu a oni

vnimaju cudzincov ako konkurenciu.
LenZe na Slovensku plati zakon,

Ze na pracovné miesto mozete
zamestnat' cudzinca iba v pripade,

ze nan nendjdete adekvatneho
zaujemcu zo Slovenska. To znamena,
Ze je vylicené, aby bol cudzinec
uprednostneny pred Slovakom. Toto
vsak ludia nevedia.

M: Zaroven opytani nereflektovali ekonomicky prinos

cudzincov a cudziniek pre krajinu.

E: Toto bolo velmi silné. Len velmi
malo ludi vo vyskume vnimalo,
Ze su tu cudzinci, ktori vytvéraju
pracovné miesta alebo prichadzaju
70 svojich krajin s novymi
inovéaciami. Je obrovské mnozstvo
cudzincov, ktori zamestnavaju
Slovakov. A toto je nieco, o com
sa na Slovensku vobec, ale vobec
nehovori. Ani na politickej urovni,
ani na spolocenskej urovni.
Napriklad poc¢as pandémie bolo
vidno, kol’ko cudzincov pomahalo.
Dobrovolne §ili riska. Ti, ¢o
mali gastro prevadzky, donasali
hasi¢om alebo policajtom jedlo.
Je mnoho cudzincov lekarov, ktori
este nemaju uznanu kvalifikaciu,
pretoze je to velmi komplikovany
proces, a oni sa ponukali, zZe budu
dobrovolnikmi v nemocniciach.
Chyba u nas poukazovanie na takyto
prinos.

M: Predstavme si, Ze mame c¢loveka, ktory ma

stredoskolské vzdelanie a potrebuje sa zamestnat.

Ma pocit, Ze tu nie je dostatok pracovnych miest a vnima

cudzincov ako ohrozenie. Ako s takym ¢lovekom

mdbzeme o migracii komunikovat, aby pochopil, Ze mu

cudzinci neprisli pracu vziat?

E: Empaticky. Ked sa takyto ¢lovek

obava, mdze mat naozaj tazku
Zivotnu situaciu. Mozno si naozaj
nevie najst pracu, mozno zazil
nejaku nepravost. Je dolezité, aby
sme sa snazili vypocut si pribehy
takychto I'udi a pomoct im riesit
ich situaciu. Vsetci mame nejaké
Zivotné pribehy a vSetci sme zazili
situdcie, v ktorych sme sa nechceli
ocitnut’. Velmi ¢asto prave takato
frustracia vedie k tomu, Ze vidime,
Ze niekto iny je uspesnejsi alebo mu
nebodaj stat viac pomaha. Treba
vykryvat osobné nespravodlivosti
a zistit, ¢o je za tym silnym odmie-
tavym postojom daného ¢loveka.
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M: Vela Slovakov podla vasho prieskumu o¢akava, ze
sa ludia, ¢o prichadzaju zit na Slovensko, zaclenia
do spolo¢nosti - naucia sa hovorit po slovensky,
preberu nejaké nase kulturne zvyklosti a podobne.
Integréacia je vSak obojstranny proces. Co méze
urobit vacsinova spolo¢nost pre cudzincov, aby sa tu

citili ako doma?

E: Drobné, susedské veci. Pozvat na

grilovacku, opytat sa, ¢i nieco
nepotrebuju. Zaujimat sa, vidiet
sa navzajom v priestore. My sme
v tomto prostredi vyrastali, ale
cudzinec alebo cudzinka veciam
nerozumeju, nemaju sa kam
obratit. Slovensko je este stale
vybavovacska krajina. Aj dnes
potrebujete znamosti na to, aby
ste si veci vybavili. M6Zeme
vytvarat' vizby, postupne, ako
keby sme stopkali socialnu siet’.
Nech cudzinci a cudzinky vedia,
ze ked potrebuju vajicko, mozu
zazvonit susedom.

6/ ROZHOVOR



V roku 2019 som po prvy raz navstivila miesto, z ktorého
musela moja stard mama ako malé dieta utiect. Moji
predkovia pochddzali z dediny ukrytej v hordach severného
Grécka a zili tam, az pokym neboli niteni opustit’ svoj
domov kvoli gréckej obc¢ianskej vojne (1946 -1949). Tento
fotograficky projekt je cesta po ich rodnom kraji, do
ktorého sa nikdy nevratili, a dokumentdcia krajiny, ktorej
historiu je aj dnes citit na kazdom kroku.

text Michaela
foto Nagyidaiova

Tam, kde rastu
polné kvety
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Po prekroc¢eni maceddnsko-gréckej hranice som
nestretla skoro Ziadne auto. Cakala ma len obrovskd
Iudoprazdna dialnica, ktorou som prisla do gréckeho
mesta Florina a odtial som hornatou krajinou stupala
vyssie a vyssie k rodnému mestu mojej starej mamy.

Klukata horskd cesta do Antartika, po macedonsky
Zheleva, bola v auguste 2019 plnd rozkvitnutej zelene
a malych svityn, kde sa mohli veriaci pocas cesty
pomodlit alebo si pri nich oddychnut’.

Po dlhych mesiacoch planovania a rozmys$lania nad tym,
ako, kedy a ¢i sa sem vobec dostanem, som Soférovala
na cestach, ktoré mozno raz poznala aj moja stara
mama. Aj ked som do Grécka cestovala bez nej, mala
som pocit, akoby bola stédle pri mne. Nevedela som
sa dockat, ked zaparkujem v obci, kde sa narodila,
zlozim si veci a pojdem sa prejst’ a preskumat vsetky
zakutia tohto skrytého miesta.

O natenom vysidleni mojej babicky som vela
nevedela. Odmalicka som vedela, Ze patrila k slavo-
macedonskej mensine na severe Grécka, viac sme sa
o tom doma nerozpravali. Bolo to skratka rodinné
tabu. Nehovorili sme o tom, ani ked sme sa spolu
s babi¢kou Lenou, ako ju volame, hadzali v lete do vin
na gréckych ostrovoch, jedli grécke jedld (s nou som
prvykrat v zivote ochutnala gyros) alebo pocuvali
tradi¢nu grécku hudbu. Poc¢as dovoleniek som si
vS§imla, Ze babicka sem-tam povie nieco po grécky,
ale radsej hovorila po slovensky.

GRECKA OBCIANSKA VOJNA

Popri neustale prebiehajicej tzv. uteCeneckej krize

a reakciach slovenskych politikov na tuto citlivu,

ale dolezitu tému som si uvedomila, ako malo viem

o situdcii, ktora prinutila moju starti mamu a jej
rodinu utiect. KedZe sme sa o naSom ,,rodinnom
tajomstve“ velmi nerozpravali, mala som pred tymto
projektom obrovsky respekt. Nasledky obcianske;j
vojny st dodnes nesmierne bolestivou témou, ktora ma
neustdle hlboko zapustené korene, ¢i uz v samotnej
krajine, alebo komunitach, ktoré svoju domovinu
museli opustit’.

Grécku obc¢iansku vojnu zvyknu historici oznacovat

za zacCiatok studenej vojny. Islo o konflikt medzi
komunistami a monarchistami v Grécku, ktoré sa ani
nestihlo ekonomicky ¢i socidlne spamitat’ z druhej
svetovej vojny. Vysledkom bola obrovska chudoba

i vysidlenie stoviek tisic obyvatelov.

Desattisice deti z Grécka presidlili do byvalych

komunistickych ¢i socialistickych krajin ako
Ceskoslovensko, Madarsko, vychodné Nemecko,
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Polsko alebo Rumunsko. Moja stara mama bola
jednou z nich. Grécke komunisticko-partizanske
jednotky ju na jar 1948 umiestnili do Ceskoslovenska.

Najprv bola v detskom domove v Karlovych Varoch,
Kyselke, potom Chrastave, ale i v Novych Hradoch
¢i blizko Ostravy. V tom Case zriadili detské
domovy vylucne pre deti z Grécka vo viacerych
mestach, napriklad v Klokoc¢ovciach, Unésove ¢i
Budisove. Babickini rodinni prislusnici sa najma kvoli
nepriaznivej socialno-ekonomickej situacii v Grécku
rozprchli do celého sveta.

Nik nevedel, kedy a ¢i vobec niekedy budu tieto deti
repatriované spit do svojej rodnej vlasti. Obc¢ianska
vojna sposobila, zZe vela ludi z krajiny odislo dobro-
volne aj nedobrovolne, a tak miesto, odkial pochadza
moja rodina, je takmer neobyvané. V sticasnosti v An-
tartiku (Zheleve) Zije menej ako 80 obyvatelov.

Netusila som, ako sa moja stard mama bude citit, ked
s nou za¢nem diskutovat o jej detstve pocas vojny.
Badla som sa, zZe v nej vyvolam staré traumy alebo
neprijemné spomienky, no vedela som, Ze bez spolu-
prace s babickou tento projekt nikdy nebude uplny.

SPOMIENKY STAREJ MAMY

Raz sme v jeseni 2018 sedeli spolu na kave v Bratislave.
Rozpravali sme sa 0 mojom §tudiu fotografie
a vtedy som sa jej zdoverila, ze premyslam nad
cestou do Grécka. Vysvetlila som jej, ako velmi mi
na tej ceste zalezi a Ze by som ju mohla pre nés obe
zdokumentovat.

Pocas rozhovorov som ju ubezpecovala, Zze mi na
moje otazky nemusi odpovedat, ale na vic¢Sinu
z nich nakoniec odpovedala. Parkrat mi opisala
cestu z Antartika do byvalého Ceskoslovenska, jej
zivot v detskych domovoch a neskor aj v Bratislave.
Niektoré otazky zodpovedat nevedela, lebo z Grécka
musela odist’ ako Stvorro¢na, a tak jej spomienky boli
matné a nejasné.

Pamadtala si v$ak, Ze s celou rodinou zili vdome a mali
aj hospodarske zvieratd. A aj to, ako sa jej otec
vracal domov neskoro vecer z hor, kam nosil jedlo
partizanskym jednotkdm. Bol totizZ jednym z nich.

Stard mama sa mi pomaly a postupne otvérala, ¢o
vyvrcholilo pred mojou cestou do Grécka, ked
mi prvykrat priniesla archivne fotografie rodiny.
Rozpravali sme sa v ten vecer niekol'ko hodin.
Opisovala mi kazdého z jej surodencov, aki boli, kde
zili a ako casto sa stretavali. Dojalo ma to. Az tak,
Ze som sa neskor v ten vecer rozplakala a doteraz si
neviem uplne vysvetlit preco.
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Na cestu som si pribalila aj nas rodokmen poctivo vypra-

covany mojim starym otcom, mapu regiénu a babickin
list v maceddncine, ktoru si stale paméta trochu viac
ako gréctinu. Kedze neviem po grécky ani macedon-
sky, zhodli sme sa, zZe bude najlepsie, ak ho ukazem
Iudom v dedine. Babicka v nom napisala, kto som,
preco som prisla a Ze hladam jej rodny dom.

List som vyuzila uz hned prvy vecer, ked som sa
zoznamila s Nikosom a jeho vricnou albanskou Zenou.

Sedeli sme v podniku (v celej dedine su v prevadzke
dva) a pili chladené pivo. Neskor sme sa presunuli na
Nikosovu terasu, odkial bol vyhlad na celd dedinu. Pri
tomto pohlade som citila neskuto¢nu radost’ a pokoj,
no tiez zarmutok. Neustale som uvazovala, ¢i tymito
ulicami prechddzala raz aj babicka Lena.

Nikos nam ponukol dal$ie pivo a v tichosti sme spolu

pozorovali, ako posledné sIne¢né Ituce zaliali okolité
hornaté vrchy. Po zapade sInka som sa kone¢ne
odhodlala ukdzat list v macedoncine a nd§ rodokmen.
Z toho, ¢o potom Nikos povedal, som vyrozumela, zZe
vraj si pamita rodny dom mojej starej mamy.

VO VYSOKEJ TRAVE

Na druhy den rano som stala pred zrucaninou domu,

kde podla Nikosa zila moja rodina. Opakoval mi

ich priezvisko, mena surodencov mojej starej mamy

a ukazoval pri tom na pozemok zarasteny vysokou
travou a divokymi li¢nymi kvetmi. Potom sa pozdra-
vil a odisiel. Ostala som stat’ v strede pozemku. Slnko
palilo ¢oraz intenzivnejsie, pocula som okolo zvuky
cvrckov, rychle pohyby hrabosov v trave a poletu-
jucich vtakov.

Zacala som sa brodit cez vysoku, slnkom spalentu travu

smerom k domu. Rychlo som odfotila zopar zaberov
na telefon, ktoré som poslala starym rodicom s otdz-
kou, ¢i je to skuto¢ne dom, v ktorom babicka vyrastala.
Tento rozpadavajuci sa pribytok pre mna predstavoval
symbol minulosti a zmeny. Priroda si ho cely privlast-
nila a v tichosti rastla v jeho oknach, dverach a stenach.
Pozorovala som ho z hastiny, ked mi zazvonil telefon.
Volali mi mama a stary otec, ktori potvrdili, Ze stojim
pred rodnym domom mojej starej mamy.
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V roku 1999 sa moji stari rodicia rozhodli, Ze pdjdu do
severného Grécka navstivit spolu Antartiko (Zhelevo).
Bol to prvy vylet mojej babicky do jej rodného kraja
od roku 1948. Nikdy priamo k domu uplne neprisli

a ani mi poriadne nevedeli vysvetlit preco, ale
pamitali si, Ze im jeden pan opisoval, kadial maju ist.
Nasledujuce dni v Antartiku som stravila s miestnymi v ka-
viarni pri hlavnej ceste, ktora sa stala mojim oblubenym
miestom spolu s babickinym domom, kam som chodie-
vala kazdé rano a vecer. Oblubila som si rannu cestu cez
pomaly sa zobudzajucu dedinu, kde si krizom-krazom
pochodovali sliepky a psy, ktoré sa so mnou rychlo
spriatelili. Dychala som vonu blizkych hor, uzivala si
pokoj tejto lokality a dokumentovala kazdy jeden kut.
Nechcela som zabudnut ani jeden detail z tejto cesty.

Historia tohto miesta bola viditelnad a citelna v kazdom kute

Antartika. Na uliciach boli opustené zrucaniny rodinnych
domov. Teraz z nich vytrcali divé travy alebo rastliny
aboli uplne prazdne. V strede obce bolo malé namestie
so zatvorenym hotelom a postou. Obyvatelia nemali

v dedine ani obchod, §kolu ¢i lekdren. Len kostol (vtedy

prave zatvoreny) a dve kaviarne dole pri ceste, kde sa
pravidelne schadzali miestni. Za tyzden som tam spozna-
la takmer vsetkych obyvatelov tejto malej dedinky.

Jedného dna som sa tam dala do reci s Antoniom a jeho

Zenou Anastasiou, roddkmi z Antartika. Uz desiatky
rokov ziju v Toronte, kam ich donutila odist zla
socialna situdcia v dedine, ked boli velmi mladi.
Neverila som, ked mi Antonio oznamil, Ze si pamata
moju prababicku a jej syna (brata mojej starej mamy),
v Toronte byval hned vo vedlajsom dome.

Antartiko ma v sebe magicku auru, ktora ma prildkala

a nechcela ma pustit. V den odchodu som do poslednej
chvile zvazovala, ¢i nerobim chybu. Domadci ma pre-
sviedcali, aby som ostala, pretoze cez vikend pldnuju
vel'ké oslavy, ktoré vraj musim zazit na vlastnej kozi.

Odchdadzala som so slovami, Ze sa vratim dalsie leto,

a s modrymi [i¢nymi kvetmi nazbieranymi pred
babickinym domom. Vratit' som sa nevrétila a kvety
doteraz schnu v mojej policke v Bratislave. Rada by
som ale ¢oskoro nazbierala nové, no tentokrat spolu
sO starou mamou.
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Je kraj sveta
miesto, 7z ktorého
mozZno
hovorit’
k svetu?

text Kvet
foto Nguyen

Madam rada tuto fotografiu mojej mamky. Mozno by ste ju dnes
nespoznali. Kuceravé vlasy boli vysadou vtedajsich ¢asov,

a tuto premenu si zvolila iba kvoli jednému dévodu. Otec bol
totiZ vo vietnamsko-c¢inskej vojne a chcela mu poslat’ aspon
nieco z domova. Mamca sa teda nahodila, vybrala to naj-
lepsie zo skrine, prisla do fotografického studia s charakte-
ristickymi rekvizitami a voila: spomienka bola na svete. Pre
otca vo vojne vsak znamenal ten kisok papiera nade;j.
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OTCOV BEZNY
PRIBEH

Premyslas pri prekracovani hranic nad
tym, ¢im sa stane$ na druhej strane?
Moji rodicia, migranti prvej generacie,
pricestovali do celkom inej krajiny
s ambiciou mat’ lepsi zivot. Bezny
pribeh. Napriek tomu, Ze uz viac ako
30 rokov zijui na druhom konci sveta,
stale nazyvaju Vietnam svojou vlastou.

Otec prisiel ako prvy z celej rodiny,

v roku 1988, v ramci transnacional-
neho programu sovietskych krajin.
Slovensko a Vietnam boli sovietske -
spriatelené staty, ktoré si vdaka tomu-
to programu ,vypomahali“. Vietham-
ci posielali mladu krv do Eurdpy, aby
sa dovzdelavali na vysokych skolach,
ziskali skusenosti na odbornych
pracoviskach a mohli sa jedného dna
vratit budovat’ vlastnu krajinu. ,,Po
roce 1985 se pocet vietnamskych
pracujicich na nasem (¢eskosloven-
skom, pozn. autora) izemi pohyboval
kazdoroéné kolem 17 tisic osob.“!

Hoci pristahovalcov a pristahovalkyn
kazdorocne pribudalo, o snahach
o inkluziu sa v tychto ¢asoch dalo
hovorit' len tazko. Podla Daovej
platil pre vietnamskych/-é migran-
tov/-ky az do roku 1981 striktny
zakaz navstevovat' ¢eskoslovenské
rodiny. ,,Jednou z najkriklavejsich
foriem vydierania bolo vykupné
v tych pripadoch, ked sa Vietna-
mec chcel ozenit s ¢eskoslovenskou
obciankou. Vtedy musel Vietna-
mec zaplatit’' 54 000, 46 000 alebo
20 000 Kc¢s vietnamskym dradom
podla toho, ¢i iSlo o Studenta, robot-
nika so stredoskolskym vzdelanim
alebo oby¢ajnu pracovnu silu.*

V dosledku tejto spoluprace sa na Slo-
vensku zacala tvorit nemala skupina
vietnamskych migrantov/-iek, z ktorych
mnohi/-¢ pracovali v - dnes chatraju-

Dodnes hovorovo nazyvame Dimitrov-

kou cast’ Bratislavy, v ktorej Zije
velka vietnamskd komunita. Moj
otec vsak nepatril k dimitrov¢anom.
Na Slovensko prisiel sdm a takmer
nikoho tu nepoznal. Mal nulovy kon-
takt so svojou rodinou. S manzelkou
a dcérou pat rokov komunikoval na
baze pravidelnych listov; luxus vo
forme medzinarodnych telefonatov
si dopriali iba velmi vynimocne.

4 Mojirodicia a os-
tatni Clenovia/-ky
rodiny si vSak zazili
svoje. Mozno prave
ich generacia
posunula toleran-
ciu k vietnamskej
komunite na trochu
otvorenejsiu
uroven. No hoci
su Vietnamci/-ky
momentalne

com priemyselnom kolose - Dimitrovke.
,Vietnamci boli zamestnani sprvu

v priemyselnych zavodoch, kde nikto
z domaceho obyvatelstva pracovat
nechcel. Okrem tychto tazkosti
museli - v porovnani s domdacim
obyvatelstvom - zo svojho prijmu
zaplatit' dvojitd dan: okrem vSeobecne
platnych 15 az 20 percent z prijmu sa
im strhavalo dalsich 10 percent pre tzv.
vietnamsky fond (pre obnovu vlasti).“®

’

1 Hlavatal., ICo J.,
Karlova P., KuCera
K., Strasakova
M., Simeckova S.:
Dé&jiny Viethamu

2 Daova V.: Kulturna
integracia Viet-
namcov v stredo-
europskom
kontexte

3 Daova V.: Kulturna
integracia Viet-
namcov v stredo-
europskom
kontexte

vnimani/-é skrz
prizmu praco-
vitych vceliCiek,

v désledku tohto
zjednodusSenia
ludom chybaju
hibSie znalosti

o nasej kulture,
atymsastracaijej
identita. Zaroven
sa tym podporuje
nezdrava rovnica:
pracoviti migranti/-
Ky = jedina spravna
moznost.
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Otec na Slovensku nebol len sam,

ale bol aj ,,iny“ - pretoze vyzeral
odlisne od ostatnych. Stacilo mu
vyjst' na ulicu a okamzite putal
pozornost’ a pohlady. To ho vsak
trapilo najmenej. Rovnako ako
dnes, i vtedy existovali skupiny,
ktoré otvorene ukazovali svoju
neznéasanlivost voc¢i mensindm.
Ked sa k tym ¢asom vracia

v spomienkach, vravi, Ze sa
skutoc¢ne bdl. Bolo to obdobie
kratko pred zamatovou revoluciou
v Ceskoslovensku v roku 1989.

V jednom pribehu, ktory mi otec

rozpraval, bol na ceste do

Prahy, aby sa stretol so svojimi
priatelmi. Oni boli jedind rodina,
na ktoru sa mohol obratit, kedZe
mama so sestrou boli stale

doma. Vo vlaku rozddvali letaky
s informaciami o protestoch,
ktoré sa mali uskuto¢nit na
druhy den. Boli to studenti
protestujuci proti komunistickej
strane v parlamente. Mala som
pri pocuvani zimomriavky

a predstavovala som si, aké to
muselo byt vzrusujice, na vlastnej
kozi prezivat taky vyznamny
moment ¢eskoslovenskej historie.
Samozrejme, Ze som sa otca
spytala, ¢i iSiel, a potajomky
dufala, ze povie ano.

Mohol byt vo veku, v akom som

teraz ja. Mlady, zdravy, odvazny
¢lovek, ktory poznd spravne
hodnoty, tie, za ktoré je potrebné
bojovat. Ale zabudla som, ako sa
mi ¢asto stdva, Ze moj otec bol
inej farby a vzhladu ako zvysok
vtedajsieho Ceskoslovenska.
Nemyslela som ani na to, Ze len
nedavno prisiel do novej krajiny,
so strachom, ¢i tam vobec preZije,
nieto aby sa hnal bojovat za idealy,
ktoré iba spoznaval.

Ja som sa narodila na Slovensku,

vyrastala v slovenskom kulturnom
prostredi, v dobe, ked sa uz
inakost vnimala o trochu
privetivejsie.* M0j otec sa vSak
vtedy ako neuznana menSina bal,
a preto sa po prichode do Prahy
skryl v byte so svojimi priatelmi.
Protesty neprichadzali do uvahy.
Kedykolvek videl, ako sa ludia
zhromazduju, musel odist. Bolo
pre neho nebezpec¢né zostat.



vyndrat aj mamina pamit - bez
sprievodnych citov. Asi to vyslo.
Z odpovedi bolo sice tusit, Ze su
podfarbené smutkom, no boli
strohé a rychle.

NEZDIELANA
TRAUMA AKO
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Vietname. Ked sa oboch rodicov
pytam, ¢i by sa vratili naspat,
zatial Co otec je presvedceny, Ze tu
je lepSie podnebie, mama nadalej
tuzi po navrate domov. Jedného
dna. Ked zostarne. Ale ak by ste
sa na to spytali vy, odpovedala

by vam vyhybavo alebo neutralne.
Odpovedou by sa vyjadrovala

k politickej téme, na ktoru je
naucend takmer nereagovat'.’
Reagovala by totiz na vojnu, ktora
je nepochopitelne komplikovan4;
na to, ¢o jej predchadzalo; na to,
preco dobrovolne - nitene odisla,
a aj na systém, ktory sa rozhodla
kritizovat tymto tichym odcho-
dom. Som rada, zZe Zijeme v poli-
ticky slobodnom state.

Tuto pracu piSem pocas pandémie,

ktora nés zasiahla v roku 2020.
Pravidelné navstevy domova
v Novych Zamkoch museli vy-

striedat’ virtualne hovory a spravy.

Okrem toho, Ze som si pocas
odlucenia uvedomila hodnotu mo-
jich rodinnych vztahov, podarilo
sa mi jeden vecer dostat' k téme
vojny. Zvycajne sa o nej nerozpra-
vame. VAcSinu svojich poznatkov
o vojne som ziskala samos§tudiom,
z odbornych, audiovizudlnych
aneosobnych zdrojov. Vzdy mi
pripadalo zvlastne, Ze nemam
takmer Ziadne informaécie z prvej
ruky, s ktorou zdielam aj krv. Ale
zaroven chapem vyhybavost' svo-
jich rodic¢ov: neviem sa vcitit' do
koze tych, ktori zazili vojnu, lebo
som ju nikdy neokusila.

Odstup virtualneho rozhovoru mi

dodal odvahu. Moje otazky na
mamu boli jednoduché a kratke,
so strachom, ze by som ne-
chtiac mohla vyvolat neprijemné
spomienky. Snazila som sa pytat
sa takmer nezaujato, az lahostaj-
ne, pretoze som dufala, Ze sa

to odzrkadli aj na jej odpove-
diach. Ze ak budem klast’ otazku
bezemocne, tak sa rovnako bude
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Z maminho archivu

Poznamka od
konzultantky Beaty
Jablonskej: ,,Uza-
vretost vasej mamy
k otazkam vojny,
ktoru prezila, je
typicka pre vacsinu
prezivsich. Aj

o traumach druhej
svetovej vojny sa
unasv 50. rokoch
(teda po vojne)
nehovorilo. Myslim
nie propagandis-
ticky, ale osobne

o prezitom. Téma
holokaustu v celej
Eurodpe, aj v tej
zapadnej, sa
naplno rozvinula
azv 80.rokoch

po filme Soa
(1985). A takisto
vojny v krajinach
byvalej Juhoslavie

o
0? 09 1994 2J. 09 1955
O CPPS ERNO-VENKOV

6 Pdvodne som pod

tymto odstavcom
mala poznam-

ku: napisat viac
spomienok. No
doteraz je pre

nas obe tazké po-
menovat veci, ako
sa stali. Jedna vec
je naSa jazykova
bariéra, ktora je
Casto zdrojom
nasich nezhéd,
plné prekladacov
anepochopenych
suvislosti. Druha

vec je vSak trauma,

(90. roky) su ktora je typicka
obrovsky problém - pre ludi, ktori zazili
spominania.” vojnu.
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studenti chodili peso alebo na
bicykloch, vo vojenskych rokoch
bola cesta na vyucovanie a z neho
podobna skor prekdzkovému
behu. Ponad dedinu lietali r6zne
lietadla a helikoptéry, ¢o pre
obyvatelov/-ky znamenalo, Ze sa
nemaju vystatovat. Skrz-naskrz
dedinou boli vykopané diery
ajamy, kam sa v najhorSsom mohli
bezat' skryt. Ked mi o tom mama
rozpravala, videlo sa mi zvlastne,
Ze by sa chcela vratit na toto mies-
to, k tymto spomienkam.® Opat’
v§ak musim mysliet na rozdiel

v svojom a jej ponimani. Zivot je
popretkdavany roznymi udalosta-
mi, domov mdze mat rézne formy,
no puto, ¢o nds spdja s mamou, je
jednym z tych najsilnejsich.

Predkovia: mamina mama a otcov

otec. Rodina je ta najzdasadnejSia
vec vo vietnamskej kulture.
Spytajte sa kohokolvek vietnam-
ského povodu, a zistite, Ze kazda
Vietnamka ¢i Vietnamec, ¢i uz
internd/-y alebo externd/-y, boli
vychovavani v silnom rodinnom
duchu. Kazdé rozhodnutie ma stat
na priorizovani vztahu s rodinou.
Velky doraz sa kladie i na reSpek-
tovanie predkov.

Predkovia su v kone¢nom dosledku

historiou. Zivot kazdého z nich
je uchovanou spomienkou, ktora
odzrkadluje a dokazuje momenty
minulosti. Aj preto tvoria tie malé
dejiny velké, aj preto je dolezité
poznat osobnu historiu kazdého
z nas. Ludské pribehy, a teda
pribehy nasich predkov, su tym
autentickym, uprimnym a naj-
intimnej$im dokazom nejakej
udalosti.

Moj celozivotny vztah so starymi

rodi¢mi je zalozeny na niekol'kych
stretnutiach. S uz pochovanymi
rodi¢mi moéjho otca a otcom mojej
mamy (Cest ich pamiatke) som sa
videla dvakrat. Pamétam si ich
ako akusi nejasnu, nehmatatelnu



sucast’ dovolenky, ku ktorej ma
viazal pocit silného puta. Bol
pre mna vtedy nevysvetlitelny,
nadalej ostava nepolapitelny,

a popisat’ sa da iba rovnako
neurcito.

Ostala mi babka - mama mojej mamy.

S nou som mala o trochu viac
moznosti stretnit sa zoCi-voci.

Aj tak asi nikdy naplno neporozu-
miem tej laske, ktord prechova-
vam k jej osobe.

Ked sa pokusam adresovat’ bab-

kinu ¢ast' nasho pribehu, opit sa
opieram o rodi¢mi prerozpravané
fragmenty. Su krétke, ale obrazo-
tvorné. Také, pri ktorych sa mi
pomedzi slova vyndraju jasné
predstavy o miestach a ich akté-
roch. Najmai z tychto pribehov
som pochopila, preco ako rodina
prechovavame neisty postoj voci
,zapadniarom“.” Moja druha babka
si zazila pocas vojny svoje.® Staci-
lo, ked mi mama povedala, ako
vtrhol do miestnosti neznamy vo-
jak a nasilne ju nutil k sexualnym
aktivitam. Nemusela $pecifikovat
miestnost, nemusela povedat), ¢o
presne od nej Ziadal, nepotre-
bovala som pocut, ako sa s tym po
cely zivot vysporiadavala babka.
Vedela som si okamzite vybavit' tu
situdciu, aj ked som si nou fyzicky
nepresla. Vnutorne som prezivala
to, ¢o ona, napriek tomu, Ze som
jurealne nepoznala.

Vela sa zamy$lam nad alternativnymi

situdciami. Aky vplyv maju tieto
otrasné ¢iny na fungovanie celych
generacii? Ako by sme sa spravali,
ak by sa nikdy neodohrali? Exis-
tovali by nasledujuce potomstva,
ak by sa zmenila jedna vec v pred-
chadzajucich zivotoch? Narodil by
sa moj otec a jeho sirodenci?
Otcov otec bol vraj oddany komu-
nista. Tato nalepka si v roznych
obdobiach a kontextoch presla
vlastnym vyvinom. Pre deda to
v§ak znamenalo toto: nevyhovoval
vtedajSej garniture, vlade tvorenej
z francuzskych kolonistov, ktora
komunistov prenasledovala a tres-
tala.

Znovu mi nasi iba v skratke pove-
dali o tom, ako bol dedo muceny.
Spolahla som sa na vlastnu
predstavivost a dokreslila sivu,
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1 Zosérie Former

stories - new

histories 2019.

Dielo vychadza

z nasho rodinného

archivu a mani-

pulujem s jeho

fyzickou strankou.

Prichod naSich

na Slovensko

zmenilo ich vlastné

minulosti. Su

vytrhnuti z kontextu

pbévodného

domova a tvoria

si nové historie.

Napriek tomu

vSak nosia

hranicu so sebou

aidentifikuju sa

S0 svojou rodnou

krajinou. 8 Ked midoma
rozpravaju
o vojne, nikdy ju
nespecifikuju. Je
skrytou suc¢astou
kazdého z nas,
pretoZe ked'
saraz dotkne
vojna jedného,
tak sa dotyka aj
nasledujlcich
generacii - taka

Serd miestnost, do ktorej svetlo
presakovalo cez mrezovitu dieru
v stene. Uprostred stdla stolicka,
dedo bol o iu rukami priviazany.
Moja predstava sa rozplynula tak
rychlo, ako som si ju vytvorila,
len ¢o rodicia pokracovali: ,,Muci-
li ho elektrodami v rozkroku.“
Udajne sa ho nakoniec zastali
star$i znami, ktori ho od zaciat-
ku prehovarali, aby sa nahlas
nepriznaval ku komunistickym
myslienkam. MozZno prave toto ho
zachranilo. A teda zachranilo aj
jeho buduce deti a ich deti.

Uryvok zo zavereénej prace Studentky
fotografie Kvet Nguyen Jej praca vyjde
aj knizne zaCiatkom roka 2022 vo
vydavatelstve Dennika N v spolupraci
s Vysokou Skolou vytvarnych umeni

v Bratislave.

Toto je spolo¢ny
zauzivany termin
pre tych/tie,
ktori/-é pochadza-
ju zmimoazijskych
krajin.

destrukéna

a totalitna vojna
je. Predpokladam
vSak, Ze mysleli na
vietnamsko-ame-
ricku vojnu.
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Podari sa
vietnamske;
komunite stat' sa
narodnostnou
mensinou?

text Tina P. Hamarova
foto Kvet Nguyen

Na otdzku, ¢o musi mensina spravit' na to, aby ju Stat
oficidlne uznal za narodnostni mensinu, neexistuje presna
odpoved. Slovenska legislativa totiz v Zziadnom zdkone ne-
stanovuje presn€ podmienky, ktoré by dana komunita mala
splnat), ¢i uz ide o pocet prislusnikov danej mensiny, alebo
proces, ako diskusiu so Statom vobec zacat. Slovensko na-
posledy uznalo status narodnostnej mensiny ruskej a srbske;j
komunite v polovici devatdesiatych rokov. Spolo¢nost’ sa
odvtedy zmenila a so stdle narastajucou migrdciou je ovela
pestrejsia. Napriklad vietnamska komunita prichadzala do
byvalého Ceskoslovenska uz v 50. rokoch.
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MENSINOU UZ
70 ROKOV

Vietnamski pristahovalci patria
medzi najpocetnejsie azijské
komunity v strednej Eurdpe.
Ceskoslovensko malo pomoct’
povojnovému Vietnamu vychovat
odbornikov a odbornicky
na Skolach, a preto prva
generdcia Vietnamcov studovala
predovsetkym na strednych
odbornych skolach a technickych
univerzitach. Dalsi si nasli pracu
vo vacsich fabrikach ako Slovnaft,
Dimitrovka ¢i textilka MDZ.

,Prisiel som este do byvalého
Ceskoslovenska v roku 1987
Studovat' v ramci vymeny
medzi dvomi spriaznenymi
krajinami. Ziskal som Stipendium
a vystudoval odbor zurnalistika,“
hovori Phuong Vo, ktorého
poznaju vsetci pod menom Danny.
Chvilu pisal pre vietnamské
noviny, po studiu zac¢al podnikat’
a pomahat’s oficialnymi
prekladmi z vietnamciny.

V sucasnosti prevadzkuje

v Bratislave ispesné bistro Papaya.

Po Neznej revolucii sa charakter
vietnamskej imigrdcie na
Slovensku zmenil. Pévodne
$tatom organizovand migracia
presla do spontanneho usadzania
sa v krajine, pretoze pre mnohych
bolo Ceskoslovensko miestom
s lepSou Zivotnou uroviiou. Dalsi
Vietnamci a Vietnamky sem
neskor prichadzali, aby sa opat’
zlucili so svojimi rodinami. Takto
sa postupne rozvijala druha
auz aj tretia generdcia rodin
s vietnamskym povodom.

,Pre Vietnamcov, ktori prichadzaju
teraz, su tu vytvorené dobré
podmienky na pracu. Ak podniky
platia riadne mzdy a poistenie, tak
maju zabezpecené istoty, co doma
nemaju. Rozvoj na Slovensku
je rychly a vela podnikov uvita
Vietnamcov ako zamestnancov,
lebo su zruéni a pracoviti,“
vysvetluje podpredseda Zdruzenia
vietnamskych podnikatelov na
Slovensku Thanh Cuong Nguyen,
ktory sem prisiel rovnako v roku
1987 studovat psycholégiu.
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Podla statistik Uradu hrani¢nej
a cudzineckej policie ma k 30.
junu 2021 na Slovensku trvaly
¢i prechodny pobyt 7 069 Tudi
s vietnamskym povodom. Oproti
minulému roku je to narast
o vyse 650 ¢lenov komunity.
Pre pripadnd registraciu
vietnamskej komunity ako
oficidlnej narodnostnej mensiny
je v§ak dolezité, kol'ko z nich
ma4 aj slovenské obcianstvo.
Do oficidlnej pocetnosti
narodnostnej mensiny sa totiz
rataju len obc¢ania a ob¢ianky SR.
Statisticky urad eviduje ku koncu
roka 2020 len 1492 takychto ludi.
Ziskat obcianstvo je totiz z roka
na rok tazsie.

,Teraz su prisnejsie podmienky,
ako boli volakedy, napriklad
testy zo slovenského jazyka
alebo znalost slovenskej kultiry
a historie. Nasi ludia sa na to
pripravuju dlho. Myslim si ale, Ze
budeme mat’ minimalne 3 000
¢lenov potencialnej narodnostnej
mensiny,“ dodava Thanh Cuong
Nguyen.

Problém v povinnom obc¢ianstve
narodnostnej mensiny vnima
aj splnomocnenec vlady SR pre
narodnostné mensiny Laszlo
Bukovszky: ,,Zakon hovori, Ze
obc¢an SR, ktory Zije v mensinovej
obci, moZe pouzivat svoj jazyk,
ale nie cudzinci. To su také
absurdné situacie, poviem vam
priklad - ak na urad v Komarne
pride Madar z Madarska
a uradnik vie po madarsky,
teoreticky by sa tak nemohli spolu
rozpravat, lebo zakon toto pravo
ukladd len ob¢anovi SR.“
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O tom, Ze by sa vietnamska
komunita mohla stat oficidlnou
slovenskou mensinou, sa
hovorilo uz koncom 90. rokov.

,Bol som jeden z prvych, ktori
sme §li zaregistrovat' v roku

1998 Vietnamsku komunitu na
ministerstvo vnutra. Poprosili ma
0 pomoc,“ spomina na zaciatky
formovania komunity Danny
(Phuong Vo). Aj v roku 2013 a 2015
sa o ich zaujme ,,zoficidlnit“
spolok na Slovensku pisalo

v médiach. Pociato¢nd snaha sa
vsak nepremenila do zZiadnych
konkrétnych zaverov.

,Doteraz som sa nestretol so
zaujmom vietnamskej komunity
0 uznanie narodnostnej mensiny,“
tvrdi splnomocnenec Bukovszky.
V Rade vlady SR pre Iudské prava
a narodnostné mensiny posobi
od jej vzniku, teda od roku
2011. Jediny zaujem podla neho
prejavila medzitym len kubanska
mens$ina. Ani im vSak vtedy
nevedel dat’ presny ,navod*, ako
sa stat oficidlnou mensinou.

,Na Slovensku neexistuje uceleny
zékon o pravach prislusnikov
narodnostnych mensin ani
proces, podla ktorého mensinam
prizndvame mensinové préva. Je
to na zdklade nejakého zvykového
préva zo zaciatku 90. rokov.
Slovenska republika postupne
nejakym spdésobom privilegovala
tych trindst narodnostnych
mensin, ktoré su zasttipené vo
Vybore pre ndrodnostné men§iny
a etnické skupiny,”“ dodava
Bukovszky.

Patri tam bulharska, ¢eska,
chorvatska, madarska, nemeckad,
polskd, romska, rusinska
a ukrajinska mensina, ktoré su
od roku 1990 jasne spomenuté
v mensinovom jazykovom zakone.
Do zakona o Fonde na podporu
kultir narodnostnych mensin sa
okrem nich dostali aj zidovsk3,
moravska, ruska a srbskd men§ina.

Jednoducho povedané, zatial
neexistuje presny navod, ako by
sa skupina ludi so $pecifickymi



kultirnymi a jazykovymi
¢rtami mohla stat' narodnostnou
mensinou. Vieme vsak aspon,
aké prava im po uznani
prindlezia - jazykové prava
(vratane vzdeldvania v jazyku
narodnostnej mensiny), podpora
kultdry a participacia na veciach
verejnych. Potom je to uz len

o stretnutiach, dojednévani,
vyziadanych podkladoch, ktoré
dokazuju, Ze dana mensina tu
posobi dlhodobo a, samozrejme,
politicka vola. Ta by tu

v sticasnosti aj bola.

,Mne ni¢ nebrani v tom, aby som

zobral na vedomie takuto
iniciativu a zac¢al v tom konat’.
Sme demokraticka krajina, ak by
prislo k tejto iniciative, mali by sa
obrétit na splnomocnenca. A ak
bude v argumentacii, Ze cielom je
zachovat vietnamsky jazyk alebo
kultdru vietnamskej komunity,
tak je to opodstatnena otdazka a ja
ich urcite budem podporovat,“
odkazal ludom s vietnamskym
pévodom na Slovensku
Bukovszky.
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Zda sa, ze pre vietnamsku komunitu

su v sucasnosti idealne podmienky
na to, aby ich Slovensko uznalo
za narodnostnd mensinu, tak ako
je tomu napriklad uz v Cesku.
Hoci tam je vietnamska mensina
omnoho pocetnejsia (priblizne
60-tisic Vietnamcov, ob¢anov aj
cudzincov), podla zdstupkyne
Rady vlady pre narodnostné
mensiny Renaty Weinerovej by
novy Statut mohol pomoct aj
slovenskym Vietnamcom:

,Velakrat sa zaoberdame aj socidlnou

problematikou, teraz sa na rade
rie§ili napriklad zalezitosti
ohladom oc¢kovania aj dalsie veci,
¢o sa tyka vybavovania dokladov.
Myslim, Ze je to uzito¢né pre

obe strany, ze tie problémy sa
nezametu pod koberec, ale riesia
sa na urovni §tatnej spravy,“
vysvetluje Weinerovd. Dodava,
Ze prioritne su ale aktivity

rady zamerané na podporu
jazyka a kultury danej mensiny.
Vietnamska komunita v Cesku
totiZ riesi, ze nové generacie uz
takmer nepoznaju vietnamcinu,
preto ich rodicia casto posielaju
na par rokov do Vietnamu, aby sa
zzili so svojou pévodnou kultirou.
,Ked sa tie deti potom vratia,
stratia kontinuitu, a to méze byt
problém,“ dodala Weinerova.

Rovnako to citia aj slovenski

Vietnamci a Vietnamky. ,Nase
deti nazyvame ,bananové deti‘ -
su navonok ,zlti‘, ale vo vnutri

su ,bieli‘ ludia,“ hovori Danny.
»Velmi by sme privitali nejaku
Skolu alebo aspon triedu, kde

sa uci vietnam¢ina. Hlavne aby
deti nestratili kontakt s jazykom.
Napriklad moje deti, ktoré maju
vietnamsko-slovensky pévod, by
mohli mat' moznost naucit’ sa
jazyk.“

Napriek tomu, Ze proces prijimania

novej narodnostnej mensiny

je pomerne nejasny a vagny,
pozitivne signdly pre vietnamsku
komunitu vysiela okrem
splnomocnenca aj ministerstvo
kultury, ktoré je ochotné

Vietnamcom na Slovensku pomoct.

Zda sa, ze uz staci len maly

PUBLICISTIKA

kroécik, aby sa proces minimalne
nastartoval.

, Urcite by sme chceli podat’ ziadost,

vS$etci sd tomu nakloneni, uz
dlhsie sme hovorili, Ze je to
potrebné,“ povedal ndm Thanh
Cuong, ktory je aj ¢clenom
Vietnamskej komunity na
Slovensku. ,,Som ochotny
vystupovat ako zastupca v tejto
veci. Boli by sme radi, keby

sme to stihli podat’ do konca
roka.“ Na to v§ak musi najskor
zasadnut oficidlna rada komunity.
V pripade, Ze by to nestihli, je
mozné, Ze buduci rok uz budu
platit' nové pravidld. Urad
splnomocnenca totiz pripravuje
zakon, ktory by prijimanie
narodnostnych mensin kone¢ne
upresnil a nastavil presné
podmienky - to vS§ak moze byt pre
niektoré mensiny komplikacia.

Podla Dannyho nezalezi az tak

na tom, aké vyhody by plynuli

z oficialneho statusu narodnostnej
mensiny: ,,Ale ten Statut hovori,
ze spolo¢nost’ by nas uznala, ako
sucast tejto spoloc¢nosti, a preto

je to pre nas doélezité. Myslim, Ze
mnohi to citia ako ja, pretoze

tu zijeme uz dlho a Slovensko
napriklad ja povazujem za svoj
prvy domov.“




Jan Orlovsky

text Karol Sudor
foto Michaela Nagyidaiova

Ako stat stale
nemame ujasnene,
ako chceme s migraciou
pracovat
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K: Toho, kto sleduje hodnotoveé nastavenie minulych aj

suc¢asnych vladnych politikov, muselo vase vymenovanie
za Séfa migracného uradu Sokovat. Vyhrali ste sice
vyberové konanie, ale nezaskocilo aj vas osobne, ze
ten post dali vam - byvalému Séfovi Nadacie otvorenej
spolo¢nosti?
J: Pre mnohych to mohlo byt
prekvapenie, ale suviselo to najma
s tym, ze rolu toho dradu vnimaji
skreslene. Myslia si, Ze prave nas
urad tvori migra¢nu politiku statu

a Ze o nej aj rozhoduje. To vsak nie je

pravda. V ramci ministerstva vnutra
je migracny urad chapany len ako
jedna z jeho sekcii. Logicky teda plni
ulohy, ktoré pridu zhora, Cize boli
schviélené vladou.

K: Ajvas urad vS§ak ma pravo navrhovat, ako ma vyzerat

migrac¢na politika.

J: Ano, ale nech navrhneme ¢okolvek,
posledné slovo ma vlada. A tej
nevieme nic prikdzat. Konkrétny
priklad - nova koncepcia migracnej
politiky na roky 2021 az 2025 mala
byt vladou schvalena uz v marci.

Je august a stdle sa tak nestalo, hoci
ide o dokument, ktory nema ziadny
dopad na financie Statu, iba ramcuje,
¢o konkrétne v migracnej politike
maju robit’ jednotlivé ministerstva

a dalsie urady.

K: Rozumiem, ale tym, ako ste hodnotovo nastaveny, je

zrejme len otazkou ¢asu, kedy pridete s politikmi do
sporu. Boris Kollar, Richard Sulik, Robert Fico a dalsi
vyuZzivaju tému migrantov na ziskavanie voli¢skych bodov
aneraz aj na strasenie.
J: To este neviem odhadnut’. Isté
je, ze migracnd politika u nds
dlho vychddzala zo zlych dat,
nerozpravalo sa o skutocnych
¢islach, ale o dojmoch a fabulaciach.
Vdaka tomu sa migrécia ako taka aj
z oficidlnych miest stdle vnima viac
ako ohrozenie nasej krajiny nez ako
prilezitost. V rdmci EU sme pritom
v podiele cudzincov na celkovom
pocte obyvatelov treti od konca -
menej ich Zije uz len v Polsku
a Rumunsku.

: Len €o vas zvolili, Fico v parlamente navrhol, aby
poslanci vyjadrili znepokojenie, Ze migracnu politiku
bude zastreSovat ,sorosovec”. Okrem Smeru, Hlasu
a faSistoyv, ktori s nim suhlasili, vas nepodrzal prakticky nik
zo Sme rodina a zdrzalo sa aj 21 poslancov OlaNO. To je
celkom jasny signal, Ze za vami priliS nestoja ani mnohi
vladni poslanci.

J: To je pravda, len treba pripomentit,
Ze pan Fico kona pokrytecky.
Ked som este pracoval v Nadacii
otvorenej spolo¢nosti, bola to
prave jeho vlada, ktorda nam v 2016
v ¢ase humanitarnej krizy zverila
na manazovanie grant vo vyske
500-tisic eur. Ina vec je, Ze sme to
urobili zadarmo a vSetky peniaze
sme preposlali inym mimovladnym
organizaciam.

Ked teda kosa narazila na kamen,
aj Fico vedel urobit’ spravnu vec.
Rovnako sa spraval pri potrebe
vytvorit humanitarne transfery, ked
tu bolo na doc¢asny pobyt prijatych
1047 utecencov. Ned4 sa teda
povedat, Ze za Fica sa migrantom
nepomdhalo, ako krajina EU sme
sa predsa nemohli tvarit, Ze sa
nas nedotyka jeden z najvacsich
globalnych problémov. Skoda, Ze
vo verejnych prejavoch na to vzdy
zabudal.

K: Znamena to, Ze ostré vyroky o migrantoch, ktoré politici

demonstruju pred volic¢mi, su ¢asto len pdézou, aby si ich
nepohnevali? Ze realita je aj tak ina?

J: Presne tak. Preto by som chcel, aby
sme o migracii hovorili pravdu, aby
sme sa o tomto fenoméne bavili
objektivne v zmysle, Ze sa sice neda
zastavit, ale da sa dobre manazovat.
Kazd4d krajina si vie predsa stanovit),
na co este ma a na ¢o uz nie.

V ziadnom pripade si vS§ak nemozeme
povedat, Ze v tejto téme nemame
na ni¢, ze nikomu nepomozeme.
Navyse, na Slovensku mame
skor problém s emigraciou ako
imigrdaciou. Ludia ndm z krajiny
utekaju a nevracaju sa, urcite sa
neborime s naporom migrantov,
ktori by chceli ostat' u nds. Vonku
Zije a pracuje okolo 300-tisic
Slovékov.

K: Kol'ko cudzincov Zije na uzemi Slovenska?

J: Nato, ze sme patmilionova
populdcia, ide o absolutne
zanedbatelné Cislo. Legalne ich tu
Zije asi 150-tisic, ¢o su necelé tri
percenta celkovej populacie. Navyse,
prevazne ide o bielych krestanov,
teda Srbov a Ukrajincov. Ak teda
hovorime, Ze vonku je 300-tisic
Slovakov, len na dorovnanie ich
poctu by sme potrebovali dalSich
150-tisic cudzincov.
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K: Stale plati, Ze strach z migracie vyplyva najma K: MozZno to ignoruju, lebo je to sice dobra téma na
z absentujucej osobnej skusenosti s inymi kulturami? strasenie pred volbami, ale inak tu Ziadny problém
Ze ak nieGo nepoznam, bojim sa toho? s migrantmi nemame.
J: Ano. Potvrdzuju to aj zistenia J: Je to zvlastne. Hoci Slovensko nie

Centra pre vyskum etnicity

a kultury. Komu nechyba osobna
skusenost, tomu sa meni aj
paradigma vnimania cudzincov.
Nie je to teda tak, Ze nasi obc¢ania
su a priori proti cudzincom

a cudzinkam, len o nich ¢asto nic¢
nevedia.

Kto vela cestuje do zahranicia,

obvykle md zmierlivejSie postoje.
Jasné, ze vzdy sa najdu taki, co
budu ¢ernochov a moslimov
povazovat za menejcennych, ale so
zvySkom obcanov sa da pracovat.
Dokazu chapat, ze vSetci sme
Iudia, bez ohladu na farbu pleti.

A nemozno nas delit' len na dobrych
a zlych.

je cielovou krajinou, udia maju

z cudzincov obavy. Podme na

¢isla - v ¢ase uteceneckej krizy 2015
a 2016 u nas poziadalo o azyl len
330, respektive 146 osob, v 2020

to bolo 282 ludi, pricom 177 z nich
odislo este skor, nez sa rozhodlo

o ich Statute ochrany. Za ostatnych
10 rokov sa pocet ziadatelov ani raz
nedostal cez 750. Na porovnanie -
Slovinsko malo v roku 2020 takmer
Styritisic ziadosti.

Ziadny obrovsky priliv cudzincov ndm

teda v horizonte najblizsich rokov
nehrozi. Nas socidlny systém ani
vyska platov ich neldka. Ak sa totiz
niekto rozhodne odist' z domova,
lebo sa tam citi ohrozeny, logicky
hladd najlepsiu moznui koncovu

K: Roky ste kritizovali liniu Slovenska aj krajin V4 vo vztahu
k ute¢encom. Co vam najviac prekazalo? Populizmus?
J: Najviacsia vyhrada smerovala

krajinu. Presne tak to robili aj nasi
predkovia, ked odchadzali pracovat
a zit' do Ameriky alebo do Argentiny.

k otdzke kvét. Stavali sme sa

proti nim, ale skuto¢na debata

v ramci EU sa tykala ¢ohosi iného -
mechanizmu prerozdelovania
utecencov. Vsetky krajiny V4 sa
vtedy ostro vymedzili, ze im nik
nebude rozkazovat, kol'ko I'udi

si maju vziat, a tak sa od toho
ustupilo.

Chceli ist' tam, kde to bude mat’
najvacsi prinos pre ich rodiny.

Dnes kritici napadaju, ze do Eurépy

utekaju najma mladi muzi. Lenze
tak to bolo aj s nasimi predkami -
koncom 19. a zac¢iatkom 20. storocia
utekali za ocedan najma mladi muzi.
Rodiny ich tam vysielali s cielom,
aby sa tam uchytili, aby potom za

Téma sa preto posunula do roviny, zZe
existuje Cosi ako povinna solidarita.
To reflektuje uz aj postoj slovenskej K: Raz sa aj Slovensko mozZze stat cielovou krajinou.
vlady, ktora si teraz moze J: A dovtedy by sme si mali urobit’

nimi mohli prist aj ostatni.

povedat, ¢o je ochotnd do danej
problematiky investovat, kol'ko
chce obetovat’ a koho konkrétne
medzi nds prijat’.

K: Nezda sa mi, Ze by vtom mala jasno.
J: Uz v8ak vdZne nastal ¢as, aby sme

si v ramci Slovenska povedali, na
¢o konkrétne mame a ¢o chceme
urobit. To si Ziada otvorenud
debatu a do tej sa politikom prilis
nechce. Mozno aj preto, Ze sa boria
s pandémiou a s nou suvisiacimi
zdravotnickymi ¢i ekonomickymi
problémami. A tiez s vlastnym
nastavenim spoluprace. V takej
atmosfére je tazké zaoberat sa
verejnymi politikami, ktoré by
neboli kontaminované osobnymi
animozitami.
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jasno v tom, ako to vtedy chceme
mat, teda nastavit' adekvatnu
migracnu politiku. Dnes migrantov
nezaujimame, ¢o nam dava

k dispozicii ¢as na stanovenie
jasnych pravidiel. Napriklad tak, aby
sme sem ldakali vysoko kvalifikovanu
pracovnu silu.

Cesi aj Poliaci to uz robia. Bielorusky

IT sektor je prakticky vyprazdneny,
lebo tamojsi odbornici sa presunuli
do Polska i dalej do sveta. O to skor
by sme mali mat jasno v tom, kto
chyba nam - ¢i technici, ¢i robotnici
pre automobilky, zdravotnici,
programatori a podobne. Podstatné
je, aby tato diskusia bola vedena
racionalne a bez vyvolavania vasni.
Nas problém je, Ze sme sa k nej este
vlastne ani nedostali.



K: Mnohi u nas si pod migraciou predstavuju najma
paserakov a preplnené ¢lny na mori, respektive prichod
islamistov a nasledny terorizmus. Kto méze za to, ze
diskusia o migracii sa takto splostila?

J: Jednym z dévodov su socialne siete
a aj média, pre ktoré je atraktivne
davat takéto obrazky a k nim texty
o ohrozeni. Na druhej strane sa malo

povedat, ¢i jeho pritomnost’
pracovny trh unesie alebo nie. Mame
totiz pravo si stanovit svoje kapacity
a aj to, ¢i chceme primérne napriklad
Ukrajincov a Srbov. V takom pripade
Marocan u nds viza a povolenie na
pobyt neziska.

zdoraznuje, ze vobec nie sme cielova  K: Ako to je s ludmi, ktori utekaju pred vojnou, pred
krajina a ani tu nemame komunity politickym ¢i inym prenasledovanim?

Iudi, ktoré by nas mohli ohrozovat.

Dalsi faktor je pokrytectvo - my sami
nasu vlastnd migraciu vhimame ako
normalnu vec, to len vSetci ostatni
migruju s nekalymi umyslami.
Ked Slovak migruje za pracou
do Nemecka alebo Anglicka, je
to v poriadku, lebo chce poctivo
,makat*“. Ked to isté chce urobit
Nigérijcan, je to zI¢, lebo isto len
bude lezat' na boku a uzivat'si
socialne davky. Uz zo samotnej
Iudskej podstaty pritom vyplyva, Ze
¢lovek chce tvorit hodnoty a vidiet’
vysledky svojej prace.

Raz som sa na Facebooku dotahoval
s jednou panou, ktora mi
tvrdila, Ze ak pracuje vo Viedni,
tak nie je migrantkou, ale iba
»gastarbeiterkou”. Ide teda aj o mylné
vnimanie pojmov, ktoré nds dostalo

J: Tych sa tyka uz spominany

zakon o azyle. Ide najma o Iudi

z Afganistanu, Syrie, ale aj Turecka.
Aj vtedy sa prisne posudzuje, ¢i

ludia maju alebo nemaji narok na
takzvani medzinarodnu ochranu -
bud azyl, alebo doplnkovu ochranu,
¢o je ¢asovo obmedzend forma azylu.

Ak sa zisti, Ze uteCencom doma naozaj

ide o zivot, niet ¢o vahat, azyl treba
udelit. Ind vec je, Ze Slovensko nie
je cielovou krajinou ani pre tito
kategoriu. Ziadatelov o azyl tu mdme
minimum. Minuly rok ho ziskali
jedenasti, 27 dalsim sme udelili
doplnkovu ochranu. V tej vicsej
skupine to v praxi znamena, zZe

dva roky su chraneni nasim Statom,
anasledne sa ich situacia kazdy rok
prehodnocuje.

do pozicie, ze ak zaznie slovo K: Prave narastu tychto ¢isel sa moézu obavat vasi kritici.

migrant, ¢loveku to pripisujeme ako
negativum.

K: Velka kritika zaznieva vo&i ekonomickym migrantom.

J: Pritom préve ekonomickymi
migrantmi boli nasi predkovia,
ktori odchadzali za pracou do
uz spominanej Ameriky alebo
Argentiny. Nie je na tom nic zIé.

Druhu skupinu tvoria ti, ktori utekaju,
aby sa zachrdnili. Utekaju, lebo
su v ohrozeni zivota. Malokto si
uvedomuje, zZe kazda z tychto skupin
sa u nds spravuje inym zakonom. Su
dva - prvy je o pobyte cudzincov na
Slovensku a nijako sa netyka tych, co
chct u néds poziadat o azyl, druhy je
zase urceny prave ziadatelom o azyl.

Priklad - ak k ndam pride ¢lovek
z Maroka a chce azyl, nema Sancu

J: Nie je na to dovod. Uz moj

predchodca mal podobny pohlad,
napriklad zaviedol socidlnu pracu
do nasich azylovych taborov. Istym
sposobom bol teda inovatorom. Ze
sa udelovalo malo azylov, nebola
jeho chyba, nemal to ako ovplyvnit.
Ja som na tom rovnako.

To, Ze som prevzal post $éfa,

neznamend, Ze sem teraz pride
10-tisic migrantov ziadat o azyl.
Zaujimaju ich najlepSie mozné
destinacie z pohladu zZivotov ich
rodin, nemaju dovod ist' k nam.
Narastu poctu ziadatelov by teda
nepomohla ani svitoziara nad mojou
hlavou, len zvysenad kvalita zivota
na Slovensku, tak aby sa vyrovnala
zapadnym Kkrajinam.

dostat ho, ak doma naozaj nie je K: Nemyslel som na narast poctu Ziadosti, ale skér na to, Ci
politicky alebo inym spo6sobom nestlpne percento pozitivhe vybavenych Ziadosti o azyl.
prenasledovany. Presne tymto strasili kritici na Facebooku.

K: V takom pripade ho nas stat berie ako ekonomickeho
migranta?
J: Presne tak. A nds Stat si moze
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J: Ano, je to jedna z veci, ktord

strasila aj pana Fica. LenzZe musime
vychadzat’ zo zakona, ktory jasne
urcuje, kto moze u nds ziskat' azyl.






Kritérid, vychadzajuce zo Zenevskej
konvencie, sa nedaju obist. Azyl
moze ziskat len ¢lovek, ktory je
doma prenasledovany z hladiska
nabozenstva, politiky, sexualnej

orientdcie alebo vojnového konfliktu.

Ak by sem teda nadalej prichadzali
Iudia z regionov ako doteraz, Cisla sa
nemaju ako menit’.

K: Ani hodnotovym nastavenim zamestnancov vasho uradu?
J: Nie. To, zZe by niekto mohol branit’

uspesnému ziskaniu azylu, alebo

mu faloSne napomahat, je mylna
predstava. Vysledné Cisla by sa mohli
zmenit len vtedy, keby k nam zacali
vo velkom utekat ludia zo Syrie Ci
Afganistanu, kde bud trva, alebo sa
obnovuje vojnovy konflikt.

K: Odkial dnes primarne prichadzaju Ziadatelia o azyl?
J: Z Bangladésa, Maroka a Alzirska.

Ludia odtial su prevazne ekonomicki
migranti, ktori narok na azyl nemaju,
moze teda poziadat maximalne

o pracovné povolenie, to je vSak uz

O vyklade moslimskej viery tak
moze rozhodovat kazdy imam, ktory
si otvori svoju modlitebriu. Ak je
radikal, problém je na svete.

My v Eurépe mame smolu v tom,

7Ze musime primarne riesit
extrémistickych islamistov, ktori
pachaju teroristické utoky. Pravda
je vSak takd, Ze na svete Zije asi 1,6
miliardy moslimov. Ti ani zdaleka
nie su vyznava¢mi fundamentalneho
islamu. Naopak, sami utekaju pred
extrémistami, ktori zneuzivaji
moslimsku vieru. Inymi slovami,

ak niekto utekd z Afganistanu pred
Talibanom, nemozeme ho hadzat do
jedného vreca s teroristami.

Dalsia vec - kazdy, kto u nds poziada

o azyl, zac¢ina na policii, pricom
nasleduje jeho preverovanie roznymi
sluzbami vratane zahrani¢nych. Nie
je to tak, Ze ktosi pride, rozpovie
vymysleny pribeh o prenasledovani
amy mu dame azyl, aby tu mohol
pripravovat samovrazedny utok.

zalezitost iného, nie nasho uradu. K: Ako si toho Cloveka preveruju, ked nema Ziadne doklady?
J: To sa stava bezne. Ak niekto tvrdi,
K: Ako je zabezpecené, aby pracovnik vasho tradu rovnako ze je z konkrétnej oblasti, kde sa
posudzoval situaciu €ernocha - moslima a belocha - mu deju konkrétne nepravosti,
krestana? nie je také tazké zistit, ¢i je to
J: V tomto som bol po prichode na pravda. Mame odbornikov, ktori

urad milo prekvapeny. Nemal

som zo zamestnancov pocit, Ze

by boli hodnotovo nastaveni proti
migracii. V istej Casti spolo¢nosti
pritom panovalo presvedcenie, Ze
ide o urad zamoreny ludmi, ktori
migrantov nezndsaju. V skutocnosti
ide o profesionalov, ktori pripady

poznaju stav v danej krajine,
navyse cielenymi otdzkami sa da
zistit, ¢i ziadatel o azyl tu oblast’
naozaj detailne pozna - aké su tam
rieky, cesty, priroda, ako sa volaju
namestia ¢i ulice vdanom meste

a podobne.

posudzuju nestranne. K: Plati osi ako prezumpcia neviny? Co ak nie¢o Ziadatel
Zvysok je o politickych rozhodnutiach tvrdi a vy to neviete overit?
vlady - ak sa ta rozhodne, Ze budeme J: Plati princip, Ze sa hladi na najlepsi

prijimat’ vyhradne krestanov, a nie
moslimov, nas urad to nemd ako
ovplyvnit. Mozeme apelovat, ze
rozhodovanie ma byt neutrdlne,
rozhodnu vsak politické spicky

a sudy, pretoze aj ziadatel o azyl ma

mozny zaujem ziadatela. Ak su veci,

kde nevieme dokézat opak, berieme

to tak, ze hovori pravdu. Musi

vsak byt z krajiny, ktora je naozaj

z konkrétnych dévodov vnimana ako
pre zivot nebezpecna.

Opakujem - proces udelovania azylu
u nas je mimoriadne prisny a trva
pomerne dlho. Ziadny Slovdk u nés
také preverovanie nikdy nezazil. Vo
vysledku vsak znamend udeleny azyl
aj prejav ludskej spolupatri¢nosti, ze

pravo na spravodlivy proces.

K: Neféroveé je, Ze slovo moslim sa pre mnohych stalo
synonymom slova terorizmus. Skuste kritikom vysvetlit,
prec¢o nemaiju citit moslimov ako ohrozenie.

J: Islam je ndbozenstvo ako kazdé

iné. Aj s jeho roznymi odnozami.
Rozdiel v porovnani s krestanstvom
je, ze islam nema na ¢ele nikoho
podobného ako krestania papeza.
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dokazeme pomoct niekomu, koho
doma prenasleduju a ide mu o Zivot.
Ani zdaleka pritom nepomahame
tol'kym, kol'kym by sme mohli.
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K: Casty argument kritikov znie - ak niekto uteka pred
vojnou, prenasledovanim ¢i hladom, pre¢o neostane
v prvej bezpecnej krajine?
J: Ano, toto po¢tivam ¢asto.

K: Na obalke knihy je uvedeng, ze Slovanov povazovali za
nekultivovanych lenivcoy, ktori sa nevedia asimilovat
a ktori Statu prinesu viac problémov ako uzitku.
J: Ano, takto vnimali napriklad

Predstavme si, ze sa do takejto
hranicnej situdcie dostaneme my
sami. Logicky by sme sa snazili
dostat’ do krajiny, z ktorej by sme
mali pocit, ze tam dokazeme najst’
novy a dostojny zivot.

Bezné je, ze ludia z Afganistanu ¢i

Syrie utekaju tam, kde uz maju
svojich znamych, kamaratov,
susedov, spoluziakov, pripadne
vzdialenych ¢lenov rodiny. Chcu
ist' teda tam, kde im ma4 na zaciatku
kto pomdct, kde nebudu na vsetko
sami. Kazdy, kto sa vyda na cestu
do totalneho neznama, chce na
konci vidiet akusi nadej, Ze to
dobre dopadne.

Z ¢oho ti ludia vychadzaju?

O Slovensku nikdy nepoculi. Preco
by teda chceli ostat u nas, ked
napriklad o Nemecku vedia ovela
viac? Preco by sa potom nepokusili
dostat’ o par stoviek kilometrov
dalej, kde by to predsa len mohli
mat lahSie? Argument o prvej
bezpecnej krajine preto neberiem,
nema oporu v [udskej podstate.

Iudi z Halice, ktori pre chudobu
odchadzali do zahranicia,

teda sa stavali ekonomickymi
migrantmi. A to ani neboli politicky
prenasledovani. Vysmievat sa teda
Syrcanom ¢i Afgancom je hlipe.

K: Zvyknu Ziadat o azyl aj bizarné, respektive usmevné

pripady?

J: Jasné. Napriklad jeden Nemec

ziadal u nas o azyl, lebo sa

v Nemecku citil ohrozeny.
Rovnako ziadal o azyl American,
ktory tvrdil, Ze USA st pre neho
nebezpecné, Ze je Slachtic a ma
osobny kontakt na Putina. A tiez
nas oslovil Poliak, ktory chcel azyl
na Slovensku s odovodnenim, Ze
sa tu ako otec rodiny bude citit’
bezpecnejsie.

K: Co vam dnes najviac na urade zvazuje ruky?

J: To, ze stale nemame oficidalne

zaramcovanu migrac¢nu politiku
na dalSie obdobie, konkrétne

do roku 2025. My ako urad sme
akoby pripravili a naformatovali
platno, vlada nan vsak teraz musi

namalovat konkrétny obraz.
Poskytli sme jej data, akysi zoznam
farieb, zvysok je na nej.

Zaroven chceme presadit, aby sa uz

K: Podstatné teda je, Ze nestaci odist do bezpecnej krajiny,
ale tam, kde je Sanca na déstojny Zivot?
J: Samozrejme. Casto sa hovori, Ze
pre Syrc¢anov je prvou bezpecnou

krajinou Turecko. LenZe tam uz su
miliony Syrcanov, ktori len Zivoria.
Naproti tomu stoji Nemecko, ktoré
ma svoj imidz a ddva im nddej, Ze
tam mozu zacat novy, uspesny

a dostojny zivot. Slovaci by sa

v obdobnej situdcii rozhodovali
rovnako.

Prekvapuje ma tiez, ked niekto

o Syrcanoch u nds hovori ako

o zaostalej krajine, ktorej
obyvatelov treba ucit umyvat’ si
ruky. Pravda je taka, Ze syrska
kultdra je starSia ako slovanska.
M3 pittisic rokov a vnimat’ ju ako
zaostalu je naozaj nepatricné az
smiesne.

Vsetkym odporic¢am precitat’ si

knihu Americky cisdr od Martina
Pollacka, ktora nadherne
opisuje, ¢o sa pocas masového
vystahovalectva dialo Slovakom
pred mnohymi rokmi.

K: A ten znie?
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v tejto oblasti nepostupovalo na
zaklade dojmoyv, ale na zaklade
najlepsieho mozného zaujmu
Slovenska.

: Ze sa migracie netreba b4t ale

pracovat s nou ako s prilezitostou.
Radi by sme zmenili vhimanie
cudzincov nasimi ob¢anmi, a je
jedno, ¢iide o ziadatela o azyl,
azylanta, alebo len ¢loveka, ktory
prisiel zo zahranicia a dlhodobo
tu pracuje. Chceme, aby ich nasa
spolo¢nost vnimala ako nasich
partnerov a susedov.

Mame tu uz sice mesta, ktoré vidia

tuto tému progresivne, napriklad
Bratislava, Zilina, Banskd Bystrica,
Presov i Kosice, priestor vSak
vidim aj v dalsich. Ziadne Statistiky
u ndas nepotvrdzuju, ze cudzinci by
u nds boli zlom ¢i rizikom.



K: Kritik by namietol, Ze ak vytvaraju izolované komunity,
vznikaju problémy.
J: Ano, to po¢ivam aj ja - vraj

nebezpecné je, Ze napriklad Srbi
v Trnave sa medzi sebou neraz
pobiju. Preco sa to vSak deje? Lebo
niekto ma pocit, ze ich stac¢i natlacit’
do jedného internatu, kde maju travit’
¢as po osemhodinovej Sichte v praci.

Casto sa tieZ hovori, Ze pomdhat treba

priamo na miestach, odkial Iudia ute-
kaju. Vieme vs$ak, ako na to? Deba-
tujeme o tom, ako pomdct priamo

v krajinéach, kde vznikaju problémy?
Co vieme urobit,, aby k nam nemuseli
utekat ludia z Bangladésa, Maroka ¢i
Alzirska? Mam pocit, Ze v tom tipeme.

Co maju potom robit? Ich jedinym K: A v ¢om by sme vedeli pomoct?

rieSenim je opijanie sa.

Keby sme sa vsak s nimi rozpravali,
zistili by sme, ¢o presne potrebuju.
Mozno ihrisko, kde si zahraju futbal,
mozno iné moznosti kulturneho ¢i
Sportového vyzitia. Ak na to kasleme,
logicky tam vznikaju napitia aj kon-
flikty. Stat rozhodne, Ze d4 dotdciu
automobilke, ale ani mu nenapadne
predchadzat’ pnutiam a konfliktom,
ktoré vzniknu tym, ze velku skupinu
cudzincov uzavrieme do jedného
priestoru bez moznosti inej realizacie.

K: Chyba teda komplexnejSie uchopenie témy cudzincov na
Slovensku?

J: Jednoznacne. Zivot cudzinca u nds
nie je ohraniceny len pracovnou
dobou. Lenze to vidia len ti, ktori
st blizko a funguju tam, teda samo-

J. Urcite aspon vyuzitim volnych kapacit

tym, Ze by sme ludom poskytovali
docasné utocisko v podobe humani-
tarneho transferu. Ide o presun osob
do krajin, ktoré sa rozhodli ich prijat,
pri¢om u nds zotrvaju len nevyhnutné
obdobie niekol'kych mesiacov pre
jazykovu a kulturnu orientaciu.

V Humennom na to mame idedlne pod-

mienky s kapacitou 250 0sob. Za ob-
dobie, ¢o som riaditelom migra¢ného
uradu, neprekrocil pocet 0sdb

v nasich uteceneckych zariadeniach
¢islo 60. To je inak aj dalsia odpoved
na otazku, ¢i nieco zlé z hladiska
prilevu migrantov sposobil moj né-
stup do funkcie. Nie, lebo atraktivita
krajiny sa meria podmienkami pre
zivot, a nie tym, kto sedi na vratnici.

spravy. Ked uz teda existuju moznos- K: Ako §éf migraéného tradu ste stéle len Statnym
ti dotdcii pre investorov, preco ich na uradnikom. Patri k vasim povinnostiam aj reagovat na
rieSenie socidlneho vyzitia cudzin- pripadné nezmysly, ktoré o migrantoch trusia politici?

cov nedostavaju aj samospravy? Ved
aj cudzinci su [udské bytosti, nie
roboti, ktorych zivot sa obmedzuje
len na pasovu vyrobu.

Ked pride z prace Slovdk, ¢akd ho doma
rodina, zahrada, priatelia, vSetko
mozné¢. Srb sa vrati na ubytoviu
anecakd ho nik. Kto sa potom ¢uduje
stupnovaniu napatia a konfliktom, ked
frustrovanych koncentrujeme na jedno
miesto a neposkytujeme im alternativy
vyZitia? Vo vysledku sa potom naddva
na cudzincov, hoci zlyhal ktosi iny.

K: Pre média ste povedali, Ze krajiny EU by mali hladat
konsenzus v smerovani migracnej politiky a intenzivnejSie
pracovat na problémoch, ktoré su z dlhodobého hladiska
identifikované ako najzasadnejsSie. O ktoré ide?

J: Napriklad o zdlezitosti pracovného
trhu, kde by sme mali mat’ vSetky
krajiny EU jasno, kol'ko a akych
pracovnych sil potrebujeme. Bude
mat kto u nds pracovat’ na budicich
dochodcov, kedze starych Tudi
pribuda viac ako ekonomicky
aktivnych?
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J: Na vypady pana Fica som nevidel

dovod reagovat. Viem si v§ak pred-
stavit, zZe ak niektory politik pojde
vyslovene za hranu toho, ¢o mame
oficialne urcené v migracnej politike,
tak sa ozvem. Najmai v pripade, ze
ma k niecomu konkrétnemu oslovia
média. Nerobim si vSak iluzie, ze

by som niektorého politika svojim
vplyvom dokazal prekonat. Tak je to
aj v mnohych inych krajinach, nielen
na Slovensku.

Jan Orlovsky (1966) vystudoval FTVS
Univerzity Komenského v Bratislave

a Ustav medzinarodnych vztahov Ka-
rola Rybarika pri Pravnickej fakulte UK.
Pbsobil v zahrani¢nej sluzbe Slovenska,
z toho sedem rokov ako tajomnik na
zastupitelskom urade SR v USA. Neskor
bol hovorcom a riaditelom kancelarie
predstavenstva Zapadoslovenskej
energetiky. V rokoch 2015 az 2020

ako vykonny riaditel viedol Nadaciu
otvorenej spolo¢nosti. Od januara 2021
je riaditelom migraéného uradu.



1.
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miesto: Wang-Jia-Min

Nazov: Invisible

Hodnotenie poroty: Univerzalne
posolstvo je spracované
jednoduchym a pritom napaditym
grafickym sp6sobom, ktory
symbolicky odkazuje k potrebe

korekcie spolo¢enského nastavenia.

Aktivne grafickeé gesto vyjadruje
snahu o zmenu a potrebu aktivheho
pristupu kazdého z nés.
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Téma migrdcie a integrdcie
cudzincov a cudziniek este stdle
rozdeluje spolo¢nost. Pociivame
nazory, ze cudzinci ohrozuji nasu
kulturu, ze ndm beru pracu, Ze
nie su prinosom pre nasu krajinu.
Mnohi a mnohé pritom osobne
nepoznaju ziadnych migrantov ¢i
utecencov.

Na Slovensku dnes Zije uz
vyse 150-tisic cudzincov
a cudziniek. Su nasimi susedmi,
kolegami, priatel'mi ¢i dokonca
rodinnymi prislusnikmi.

Tvoria neoddelitelnud sucast’
tejto krajiny a prispievaju
k rozvoju slovenskej spolo¢nosti.

ART OF FJUZN

+ Specialne uznanie: Alejo Cafer

Nazov: Cages

Komentar poroty: Porota ocenila
silné a jasné grafické spracovanie,
ktoré reaguje nielen na tému
tohtoro¢ného open callu Svet, ktory
mame doma, ale aj na situaciu,

ktoru prezivame posledné mesiace -
na pocit izolacie a osamelosti.

Predstavuju svet, ktory mame
doma. Slovensko vzdy bolo a vzdy
bude multikultirnou krajinou.

A prave narodnostné, etnické
anabozenské mensiny - tie staré

i tie nové - ju robia pestrejSou

a bohatsou.

V Naddcii Milana Sime¢ku sme

preto vyhlasili uz druhy ro¢nik
sutaze pre vizudlne umenie
ART OF FJUZN s témou Svet,
ktory mame doma. Zamerom
vyzvy bolo objavovat prejavy
rozmanitosti v kazdodennom
Zivote Slovenska ¢i v inych
krajindch. Obraz o migracii ¢asto
urcuju najma politici a migracna
karta sa vytahuje ako politickd
agenda s primesou strachu

a ohrozenia. Autori a autorky
,dostali“ do ruk takuto migrac¢nui
kartu a vo svojich pracach mohli
nanovo nastavit pravidla hry.
Akceptovali sme préace z celého
spektra vizudlneho umenia,
ktoré zachytavali stretavanie,
prenikanie a mie$anie roznych



kultur, interkulturne spoluzitie ¢i
kulturnu diverzitu.

Spomedzi patdesiatich prihlasenych
prac vybrala porota v zlozeni Olja
Triaska Stefanovic (predsednicka
poroty, fotografka), Lenka
Kukurova (kurdtorka, umelecka
kriticka a aktivistka), Anna
Jackova (séfeditorka fjuzn.sk),
Mykola Kovalenko (graficky
dizajnér) a Piotr Gaska (fotograf)
tri vitazné prace a jedno Specialne
uznanie.

Vitazné diela spolu s dalsim
vyberom poroty budete moct’
vidiet' v objekte Archipeldgo na
TyrSovom nadbrezi v Bratislave.
Vsetky prihldasené prace najdete na
webe festival.fjuzn.sk.

2. miesto: Katarina Soltisova
Nazov: Viethamskeé rezance
Hodnotenie poroty: Dielo
odlah¢enym spdsobom spracuva
zavaznu spolo¢ensku tému:
spoluZitie a prelinanie kultur.
Odkaz k folkléru pointu diela hravo
pribliZuje Sirokej verejnosti a robi ho
Svet, org neméme domal miestne Specifickym.

3. miesto: pidzej
Nazov: Svet, ktory (he)mame domal!
Hodnotenie poroty: Dielo trefne
vypoveda o bariérach v spolo¢nosti,
pricom vyuziva minimalne grafické
prostriedky na dosiahnutie
maximalneho ucinku vypovede.
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Chodia s cudzincami na urady, pomadhaju riesit’ zlozité situd-
cie migrantskych rodin v Skoldch. V este komplikovanejsich
pripadoch asistuju pri domahani sa nevyplatenych platov.
Interkulturni pracovnici z brnianskeho magistratu podporuju
zaClenovanie tisicov cudzincov a cudziniek v meste.

text Magdaléna Rojo
foto Noel Rojo

Stavajumosty. .
Medzi cudzincami
& 1nstituciami
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Alexandru Ceban prifrcal k auto-

busovej stanici v Brne na kolobezke.
Vysoky Moldavec v Sportovom
obleceni sem chodi aspon raz do
mesiaca. V hortci junovy den je
pocasie pre pracu v teréne idedlne.
Ani sneh ¢i dazd ho v§ak neodradza-
ju od toho, aby sa vydaval ¢akat’
autobusy. ,,Chodievam sem, lebo
miesto je staré, ale Iudia su vzdy
novi,“ vravi interkultirny pracovnik
Magistratu mesta Brno. Jeho uloha
na stanici je jasna: identifikovat
pasazierov, ktori prisli z Moldavska,
Rumunska ¢i z Ukrajiny, predstavit’
sa im a ponuknut’ svoje sluzby.

Vyberie si jedno z vystupist a ¢aka.

Nikdy nevie, aké dlhé bude
¢akanie. ,,Autobus z Moldavska
prechadza cez dve hranice, Rumu-
ni nie su v Schengene, doba trvania
cesty je preto vzdy nejasna,” vravi
pravoslavny kiiaz Ceban. Cakd

a pozoruje prichadzajice auto-
busy. Par Iudi vystupuje z autobu-
su zo smeru Kyjev. Obzera sa po
cestujucich a snazi sa ich identi-
fikovat. Tam postavaju dvaja muzi
s brasnami cez plece. Tam zase
dvojica s vecami zabalenymi v tzv.
tureckej taske. Brasna i hranata
taska s kockovanym vzorom mozu
byt znakom, Ze ich majitelom

je niekto z Cebanovych koncin.

,V takych taskach si nosia Moldav-
ci i Ukrajinci ndkupy z Turecka,”
vysvetluje, ako rozoznava krajanov.
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1 Miesta stretnuti vietnamskej komunity
su aj na trzniciach.

Pockd, kym si dvojica zlozi veci a posa-

di sa na lavicku. Potom k nim pristu-
pi a po rumunsky sa opyta, ¢i su

z Moldavska. Odpovedaju v rustine.
Tu ovlada Ceban tiez. S ismevom
na tvari im odovzdéva svoje vizitky
a kratko vysvetluje, Ze pracuje pre
miestny magistrat a mézu sa na neho
obratit, ak by ¢okolvek potrebovali.
Ak ide o Moldavcov, ¢asto nechapu,
Ze im pontikam nieco zadarmo.
Vicsina si mysli, Ze nieCo predavam.
Boja sa, ze som podvodnik. Ak si
jeden-dvaja zoberu vizitku, je to
uspech. Ti ostatni pridu za nimi, ked
odidem,“ hovori o prvom kontakte.

VicSina tych, ktorych oslovuje, sem

prichadza na tri mesiace. Pracuju
na stavbach, v skladoch na ovocie,
v mésovyrobe. Vracajui sa opako-

vane. Vzdy na turistické viza. Ziadat’

o pracovné vizum je na dlhé lakte.

Neskor sa Cebanovi ozyvaju klienti,

ktori riesia napriklad nezaplatenu
pracu ¢i iné podvody. Okrem
podobnych naro¢nych pripadov
vsak ide interkultirnemu pracovni-
kovi najmi o to, aby jeho krajania
pochopili, ako to v Ceskej repub-
like funguje, a nedostali sa do
rozporu so zakonom. , Integracia
pri niekom, kto sem chodi kratko-
dobo, znamena pochopit systém

a kultirne odlisnosti. Napriklad, ze
sa nejazdi elektrickou bez zaplate-
nia ¢i to, ze treba platit' za komunal-
ny odpad,“ vravi Ceban v skratke.

REPORTAZ

OD NEZISKOVIEK
K MAGISTRATU

Alexandru Ceban nie je jedinym inter-

kultirnym pracovnikom Magis-
tratu mesta Brno. Miestna samo-
sprava ziskala v roku 2017 grant
na zaclefiovanie cudzincov od
Eurdpskej komisie v ramci pro-
gramu socialnych inovacii. Pocet
cudzincov v Juhomoravskom kraji,
ateda aj v Brne, kazdym rokom
rastie. V spominanom roku 2017
ich bolo asi 28-tisic. O dva roky
neskor uz viac ako 33-tisic, takmer
9 % populdcie mesta. Podobne je
na tom Statisticky Bratislava.

Rovnako ako na Slovensku, aj v Ceskej

republike bolo zaclenovanie cudzin-
cov a cudziniek najma pracou pre
neziskové organizacie. ,,Odbory
socialnej starostlivosti v obciach
Juhomoravského kraja evidova-

li vtom obdobi menej ako desat’
klientov, ktori pochadzali zo zahra-
nicia,“ spomina Lenka Safrankova
Pavlickova, ktora stala na zaciatku
projektu podporeného spominanym
grantom a dnes je koordinatorkou
interkultirnej prace na oddeleni
socialneho zaclenovania na Magis-
trate mesta Brno.




,,Niektori uradnici hovoria, Ze cudzinci

nepotrebuju pomoc, Ze si vystacia
sami. Je to ¢udna predstava, lebo ak
cudzinec pride a nieComu nerozumie,
otoci sa a odide,” popisuje myIné pred-
stavy interkulturna pracovnicka pre
ukrajinsku sekciu Kateryna Hertlova.

Kym v Portugalsku, Nemecku ¢i Spa-

nielsku sa interkultirna praca roz-
vijala uz koncom 20. storocia, na
uzemi Ceska sa prvy akreditovany
vzdelavaci kurz v odbore uskutocnil
az v rokoch 2013 - 14. V roku 2017
posobili interkultirni pracovnici
najmi v mimovladnom sektore.
Bola to neziskova organizacia

Klub Hanoi, ktora zacala rozvijat
koncept vzdelavania interkultirnej
asistencie vietnamskej mensine.
Beznejsia bola pozicia komunitnych
tlmoc¢nikov, ktorych kompetencie
vsak interkultirna praca presahuje.

V sucasnosti je interkultirna praca

Standardizovana Ministerstvom
prace a socialnych veci CR, ¢o
znamena, ze je riadne definovand aj
v Ndrodnej sustave povolani. Stan-
dardizdcia v§ak nebola nevyhnutna
na to, aby sa interkultirna praca
usadila na brnianskom magistrate.
Dnes je tamoj$ia prax prikladom
pre dalsie mesta naprie¢ Ceskou
republikou a mohla by byt aj u nas.

KORENE ZA
HRANICAMI

Na zaciatku bol riadny zber dat

o cudzincoch na izemi mesta.
Pre porovnanie, na Slovensku
samospravy ¢asto nemaju
informacie o tom, kto su
migranti na ich izemi. To je v§ak
kIic¢om k nastaveniu spoluprace
s cudzineckymi komunitami.

Interkulturni pracovnici magis-

tratu v Brne sa dnes venuju praci

s niekol'’kymi komunitami cudzin-
cov. ,,Chceli sme pracovat’ s naj-
pocetnejsou skupinou, ktorou su
po Slovakoch Ukrajinci. Dalsia
komunita je vietnamska, lebo ich
integrdcia je najzlozitejsia, ale
podpora pre nich bola najmensia.
Arabsky hovoriaci cudzinci a cu-
dzinky su dalSou skupinou, a to
kvoli vacsej jazykovej i kultirnej
vzdialenosti. Posledni si Rumuni,
kedZe tu neexistovala podpora
pre ob¢anov Eurdpskej unie a tiez
preto, ze rumuncina pokryva aj
Moldavcov, ktori sem chodia za
pracou,“ vysvetluje Safrdnkova
Pavlickova logiku vyberu
cudzineckych komunit. V Brne
vedia, Ze su tam dalsie komunity,
ktoré by bolo mozné podporit. Ich
praca je vsak stale akymsi pilot-
nym projektom a pre testovanie
metdd interkulturnej prace si na
zaciatku zvolili tieto skupiny.

Vicsina interkulturnych pracovnikov

na magistrate pochddza

z jednotlivych cudzineckych
komunit. KedZe maju migrantsku
skusenost, vedia sa lepSie vcitit’ do
situacie klientov.

Napriklad Karin Atassiovd aj Nada

Khouderova z arabskej sekcie
maju jedného z rodicov z Ceska
adruhého zo Syrie. Vo svojej
komunite boli akymisi sty¢nymi
bodmi uz predtym, ako sa stali
zamestnankynami magistratu.
Podobna bola situacia Ukrajinky
Hertlovej s madarsko-bielo-
ruskymi korenmi, na ktoru sa kra-
jania obracali uz vtedy, ked ucila
na miestnej univerzite rustinu.

Velka Cast interkulturnych pracovnikov ma
vlastnu migrantsku skusenost.
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N4jst spravnych Iudi bolo podla koor-
dinatorky interkulturnej prace
klucové. Hladala ludi so Zivot-
nymi skisenostami, ktori poro-
zumeju systému, pojdu do terénu,
prehovoria na konferenciach a bu-
du vo svojej praci vidiet zmysel.

TRZNICE
| VIRTUALNY TEREN

Osobny zaujem je v pripade viet-
namskej komunity nevyhnut-
ny. ,,V nasej kultire je dolezité
sa zaujimat - pytat sa na rodinu,
na zdravie,“ vysvetluje terénny
pracovnik z vietnamskej sekcie
oddelenia socidlneho zaclenova-
nia Hoang Van Tien. ,, Ak chceme
Vietnamcom pomahat), je potrebné
sa s nimi stretnut osobne.”

Tien travi najviac ¢asu na miestach,
kde Vietnamci podnikaju - v ob-
chodoch a na znamej vietnamskej
trznici na Olomouckej ulici. Tam
sa pyta, ¢o jeho krajania potrebu-
ju a buduje ich doveru voci praci
magistratu.

Kazda cudzinecka komunita vyzaduje
iny pristup. Pre arabsky hovoria-
ce interkulturne pracovnicky je
terénom ich bezny zivot. Napriklad
Karin Atassiovd sa zozndmila
s pani Safou Soulimanovou na
rodicovskej schodzke v skole. Ne-
skor jej s kolegynou pomahali ngjst’
autoskolu pre dcéru, kde by hovori-
li po anglicky, ¢i lekara, s ktorym
by sa vedela dorozumiet.

Terén moze byt aj virtualny. Inter-
kulturni pracovnici su ¢lenmi réz-
nych cudzineckych skupin na Face-
booku. Vidia, aké problémy ich
krajania riesia, a ponukaji im pomoc.

,Jednym z cielov terénnej prace je
zistovanie potrieb, aby sme vedeli
vytvorit integra¢né nastroje.
Druhym je informovanie o tom, ¢o
robime, napriklad o integra¢nych
prednéaskach vo vietnamcine
o témach §kolstva ¢i inych akcidch
pre vietnamskd komunitu,“
vysvetluje hlavna metodicka pre
vietnamsku sekciu Julie Lien
Vrbkova. Je Ceska, ale studovala
vietnamcinu a vietnamsku kultiru
a v minulosti zila vo Vietname.



ARABKY NA
WHATSAPPE

Volaju ju starostka Brna. V sucas-
nosti uz sama radi krajanom
a krajankam, ako sa v Brne
zorientovat. Safa Soulimanova
Zije v Cesku uz sedem rokov. Usla
s rodinou pred vojnou v Syrii do
krajiny, kde jej manzel v minulosti
Studoval na vojenskej vysokej
skole. , Zaciatky boli tazké,
najmi kvoli jazykovej bariére
a tomu, Ze sme tu nemali rodinu
ani znamych,“ spomina sediac za
kasou vo vlastnom obchode. Po
praci v roznych restauraciach si
zalozila Zivnost a dnes podnikd
s arabskymi potravinami.

V mraziaku najdete aj tradi¢né
masové gulicky z jej kuchyne. Ked
sa pytam, Ci sa citi integrovana,
pokruti hlavou v smere ,,ako-tak”.
,Stale nehovorim dost’ dobre po
Cesky.”

Soulimanova je ¢lenkou
whatsappovej skupiny pre
arabské zeny v Brne, ktoru
zaloZila Atassiova. , Pocas
pandémie sme vdaka skupine
stale vedeli aktudlne informécie
o nariadeniach,“ vravi Syr¢anka.
Dozveda sa odtial prave aj
o kurzoch ¢eského jazyka. Na
zaciatku v nej boli informadcie iba
o nich.
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1 Vteréne interkultdrni pracovnici zistuju
potreby komunity aj ponukaju rieSenia.

Komunikaé¢nd skupina, v ktorej je
dnes viac ako 120 zien, vznikla
pre jednoduchsiu komunikaciu.
, UZ som nechcela kazdému
oznamovat vSetky novinky
jednotlivo. Urobila som skupinu,
o ktorej som informovala Zeny
v meSite, kam chodia v soboty
anedele s detmi na hodiny
arab¢iny,” spomina Atassiova.

Hoci magistrat md svoje stranky
dostupné len v anglictine, pre
cudzincov pripravil tlacené
materialy v roznych jazykoch.
Interkulturni pracovnici tiez
vyuzivaju na komunikaciu
socidlne siete obltibené
v danej kulture. Vietnamska
sekcia zalozila na Facebooku
skupinu pre Vietnamcov v Brne
a informacné videa zverejiuje
aj na Youtube. Alexandru Ceban
napriklad informuje na svojom
Youtube kanali Moldavci v Brne
aj o opatreniach pocas pandémie
¢i ako postupovat pri s¢itani
obyvatelstva.

To, ¢iich praca funguje, vedia na
magistrate aj podla poctu po-
zreti pri videdch ¢i podla poctu
Tudi v skupinach, ktoré vytvorili
na podporu integracie. ,Volali
mi ludia z Nemecka aj krajania
v Saudskej Ardbii, Ze nedostali

zaplatené za robotu a nevedia, ¢o

robit, takze spravy o nasej praci
sa $iria,“ vravi Ceban.
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KONZERVA BEZ
LYZICKY

Spravy o ¢innosti oddelenia
socidlneho zac¢lenovania sa dostali
aj k Vietnamke Chung. So svojou
stvormesac¢nou dcérkou Alinou
sa ocitla v Brne sama po tom, ¢o
ich manzel opustil. ,,Po rozvode
bolo treba riesit vela veci: zmena
adresy, dlhodoby pobyt, dlhodoby
pobyt pre babitko, materska
dovolenka, otcovstvo,“ vysvetluje
interkulturny pracovnik Jakub
Bittner, ktory Chung asistuje.

Chung mala dvadsatpat rokov,
ked prisla za pracou do Mladej
Boleslavi. Sprostredkovanie
roboty a cesta z Azie ju stali
18-tisic eur. Pocas prace ju vSak
zdierali sprostredkovatelia,
ktorym musela platit’ za
kazdé vybavenie potrebnych
dokumentov. Firma napokon
skrachovala a Chung nevedela,
¢i bude mat narok na matersku.

,Méame k dispozicii pravnu
poradkynu zadarmo, mézem
jej zavolat a poradit’ sa,“ vravi
Bittner.

Natasa (meno sme zmenili) sa
ocitla na ulici vo chvili, ked uz
mala byt spit v rodnej Ukrajine.
Hertlovej volali z nemocnice, Ze
nevedia, ¢o robit’'s Ukrajinkou,
ktoru v Brne okradli. ,,Pani cez
Brno len prechddzala, takze tu
nikoho nepoznala. Vyzdvihla
som ju na neuroldgii a s pomocou
Charity Ceskej republiky sme sa
o nu postarali,” popisuje jeden zo
svojich pripadov interkultirna
pracovnicka. ,Charita jej poskytla
miesto v noclaharni a jedlo, ale
ked ¢lovek dostane konzervu
anemd ani lyzicku, je to tazké. Ja
som jej, okrem iného, nasla odvoz.
Vsetci sa zapojili, aj Soféri. Musel
sa zapojit' aj ludsky faktor, nielen
uradnicky,“ hovori Hertlova.

Zdoraznuje, Ze pri ich praci je
dolezité sietovanie. ,Ked viem,
Ze nejaky klient potrebuje
pravnika, tak ho posleme tam,
ked potrebuje noclahdren, tak
napriklad na Charitu.”

Od zaciatku bolo dolezité,
aby sa aktéri na poli



zacClenovania cudzincov v Brne
o interkulturnych pracovnikoch
dozvedeli. ,Nasa vedica nas
vSetkym predstavila,” vravi

ZMIERNIT
NEDOROZUMENIA

poradkynou. ,,Deti opakovane
opustili vyucovanie, hoci im
hovorili, Ze eSte nasleduje dalsia
hodina,“ zac¢ina debatu riaditel'ka

Hertlova. Ona aj kolegovia

v time sa zhoduju, Ze ked konaju

v mene magistratu, ich pozicia je
silnejsia, ako keby pracovali pre
neziskovku. Urady aj iné institucie
ich vnimaju ako rovnocennejsich
partnerov.

V miestnosti je dusno, aj ked st oknda
pootvarané. Deti si so zaujmom
sleduju vlastné topdanky. Tazko
povedat, ¢i sa viac hanbia pred
vlastnym otcom alebo pred
skupinkou ucitelov na Cele
s riaditel’kou skoly a vychovnou

Zakladnej §koly Krasného 24
Petra Griinhutova, ktora schodzku
iniciovala.

V situdcii, ktord pozorujem, si
otec s riaditel’kou nerozumeju.
Most medzi ¢eskymi ucitelmi
a vietnamskou rodinou pomyselne
stavia interkulturny pracovnik
Bittner.

Otec nevedel, ze dcéra odisla zo
skoly. Zahanbene dcére dohovara
vo vietnam¢ine. Ona tvrdi, Ze
nerozumela, ¢o jej hovorili po
Cesky. Riaditel'ka Griinhutova
reaguje, Ze sa Vietnamka za dva
roky v jazykovych znalostiach
nikam neposunula. Jeden
z pritomnych ucitelov doda, ze
sa mu zda, Ze su deti vycerpang.
,V nepohode je po poslednom roku
ucenia sa doma vela deti, ale tu
je pre nds tazké s tym pracovat’
kvoli komunikacnej bariére.
Nerozumieme, ¢o sa deje,” vravi
riaditel’ka smerom k Bittnerovi.
Ten hlada sposob, ako to povedat’
otcovi.

Bittner pozorne pocuva obe strany
aich vyjadrenia preklada tak,
aby vsetci pochopili situdciu
v kulturnom kontexte. Nestoji na
Ziadnej strane, ide mu o dobro
deti a o najdenie riesenia, ktoré by
z dlhodobého hladiska pomohlo
eliminovat podobné stretnutia
anedorozumenia.

»Vo Vietname rodic¢ia povazuju $kolu
za uplnu autoritu. Deti zveria do
jej starostlivosti so vSetkym, ¢o
k tomu prinalezi, nezasahuju
do diania. V nasich skolach
to funguje inak,” vysvetluje
pre nds Bittner po stretnuti,
preco sa moze skole zdat, ze
sa rodicia o deti nezaujimaju.
Dalsim dovodom, preco niekedy
rodicia nevedia celkom presne
o situdcii deti v $kole, je, Ze vela
pracuju. ,Vietnamci nezvyknu
cez vikend oddychovat ¢i chodit’
na dovolenky. Vdcsina md svoje
obchody, ak by zatvarali v sobotu
a v nedelu, mohlo by to vyrazne
ovplyvnit ich podnikanie. Preto
tiez Casto nemaju c¢as ucit sa cesky

1 Syréanka Safa Soulimanova utiekla do Ceska
pred vojnou. Dnes tu ma vlastny obchod.

REPORTAZ
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alebo chodit’ na kulturne akcie,“
vravi Hoang Van Tien.

Vychovnd poradkyna este doda,

ze ak deti neukoncia skolu
riadne, nebudu si moct zalozit
ani zivnost. V tej chvili hovori
jazykom, ktorému by podnikavy
Vietnamec mohol porozumiet.
Bittner navrhuje, aby sa rodicia

a Skola spojili na Facebooku,
ktory vietnamskd komunita vo
velkom vyuziva. Rodi¢ov tam
Skola moze informovat o tom, ¢o
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sa v §kole s detmi deje. Riaditel'ka
zase navrhuje, aby mali ucitela
¢estiny aj mimo $koly. Dohodli sa.
,Vdaka spolupraci s panom Bittnerom
sa nam dari lepSie porozumiet’
vietnamskej komunite, najma
v tomto obdobi,* vravi
Griinhutova po schodzke.
,Obrovska jazykova a kultirna
odlisnost’i to, Ze v Ceskej
republike ziju desiatky tisic
viacerych generacii Vietnamcoyv,
znamena, Ze ide o komplexny

REPORTAZ
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stubor potencialnych problémov,
na ktoré treba davat pozor. Je
dobré vytvarat nastroje, ktoré
nedorozumenia zmiernuju. Ako
na strane institucii, tak aj na
strane komunity,“ vysvetluje Lien
Vrbkova $pecifikd vietnamskej
komunity.




1 Prekazkou v riadnej integracii Viethamcov do
spolo¢nosti mdze byt aj to, Ze privela pracuju.
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URADY PRE
CUDZINCOV

Viaceri v time zdoraznuju, Ze su

tu najma pre inStitucie, pre ne
vytvaraju systémové riesenia.
Cielom totiZ je, aby §koly, urady
¢i napriklad zdravotnicke
zariadenia i zamestnavatelia
vedeli s ludmi zo zahranicia
pracovat podobne ako

s domacimi. Napriek kultirnym
ajazykovym rozdielom

tak cudzinci budu moct
komunikovat's instituciami
samostatne a nebudu zavisli od
pomoci od neziskoviek ¢i od
magistratu. Budu sa tiez vdaka
tomu citit ako pInohodnotni
obyvatelia mesta.

Systémové rieSenia maju rozne

podoby. Lien Vrbkova napriklad
v §kolach, ktoré mali zaujem,
robila pre pedagdgov kurzy

o vietnamskej kulture, aby vedeli
lepsie pracovat’ s vietnamskymi
detmi. Na jednej zo §kol dnes
maju podla vzoru magistratu
vlastného interkultirneho
pracovnika.

Iny priklad spolupréace s uradmi

uvadza Lenka Safrankova
Pavlickova: ,Pracovnicku
miestneho oddelenia spravnych
poplatkov za komundlny odpad
na odbore zZivotného prostredia
trépilo, Ze cudzinci neplatia

za odpad a ona ich musi po
rokoch ,nahanat”, hoci uz ani
nemusia byt v Cesku. Vytvorili
sme bilingvalne formulare pre
cudzincov. Vzdy, ked' sa blizi
doba platenia, robime kampane
v cudzineckych komunitach a oni
platia,” uvadza.

Interkulturni pracovnici prekladali

formuldre aj inym uradom. Lien

Vrbkova hovori o tzv. integracnom

preklade. ,Nejde o doslovny
preklad. Organizdcia ¢i institucia
nam da informdcie a my z toho
urobime letdk. Volime také slova,
aby to komunitu zaujalo a bolo

to zrozumitelné,” vravi. Spatnu
viazbu ziskavaji na magistrate

od institdcii najmé v tom, ze ich
prestanu oslovovat' so ziadostami
0 pomoc.
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S rieSenim problémov pomaha
metodicka timu. , Nestaci, aby
Siel interkulturny pracovnik na
urad, dolezité je, aby ten urad
nasledne kontaktovala nasa
metodicka a nastavila s nimi ich
précu,” upozoriuje Safrankova
Pavlickova. Kompetentné
metodické vedenie je podla nej
jednym z klicov pre fungujice
zaclenovanie cudzincov. , Najst
metodika je v§ak néro¢né, lebo
velmi médlo ludi u nds rozumie
integracii,“ hovori o limitoch
prace a dodéva, zZe aj ich metodika
v Brne ,eSte stale plava na vode“.

,V tejto chvili eSte neexistuje
komplexnd metodika
interkultirnej préace pre
samospravy. V najblizsich rokoch
bude magistrat v spolupraci
s Juhomoravskym krajom
testovat pilotne interkulturnu
pracu aj v inych obciach a na
zaklade toho by mala metodika
vzniknuat.“ Nou by sa v budicnosti
mohli inSpirovat’ aj slovenské
samospravy. Na Slovensku zatial
nemame institucionalizovanu
poziciu, ktora by sa plnohodnotne
venovala zaclenovaniu cudzincov
a cudziniek do spolo¢nosti.

Reportaz vznikla v spolupraci s MEMO
98 a Transitions v ramci programu

na podporu Zurnalistiky zameranej
narieSenia (Solutions Journalism).
Celd reportaz si budete moéct precitat
na webe dennika SME a na fjuzn.sk.
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UTECENCI, DOSTOJNOST
& LUDSKOST

CLENKA POSADKY SEA-EYE 4
SPOMINA NA ZACHRANU 408
ZIVOTOV
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V m4ji 2021 som bola ako

novindrka na palube zdchrannej
lode Sea-Eye 4. Nemyslela

som si, ze budem sucastou
jednej z najneuveritelnejsich
zachrannych operacii, aké kedy
organizacia Sea-Eye zazila.
Zachranili sme viac nez 400
vystrasenych ludi z piatich
¢Inov. Nasa paluba bola plna
[udi trasucich sa od zimy, ktori
dakovali za zachranu Zivota. Deti
nas drzali a objimali, akoby sme
boli najdolezitejsimi ludmi v ich
Zivotoch.

Nemala som ani tusenia, Ze vo svojej

pozicii novinarky narazim na

tie najstrasnejsie ludské pribehy
zien. Hovorili o tom, ako utiekli

z detencnych centier alebo zajatia,
kde ich drzali ako otrokyne,
rutinne ich znasilnovali, mucili

a bili, zatial ¢o ich deti umierali.

Tiez som ale necakala, Ze pocitim

takud neskuto¢nu silu ludskosti
a priatelstva, bratstva a lasky

v tej najcistejsej podobe. Ked uz
boli vSetci v bezpeci, tych par
dni na palube sa nieslo v znameni
skutocnej lasky - viac nez len
lasky medzi dvomi [udmi, ako
ju tradi¢ne chdpeme - ale lasky
k I'udskosti a celému ludstvu,
ktora nds naplnala radostou

v iplne obyc¢ajnych momentoch.

PRAVO NA ZIVOT

Ked sme zachranili prvy ¢ln v nudzi,

jeden muz prebehol cez hlavnu
palubu a spadol na podlahu.

Rozbehla som sa k nemu, myslela

som si, ze omdlel. Chcela som
zavolat' lekdra. Muz zdvihol
hlavu a potom sa opét sklonil -
modlil sa. Dakujeme za zdchranu
nasich zZivotov, opakoval vo svojej
modlitbe.

V case, ked pisem tento text, si pri-

pominame Svetovy den utecencov.
Takmer 80 miliénov Iudi na svete
bolo nitene vysidlenych zo svojich
domovov. Teda priblizne kazdy
sty ¢lovek je utecencom, z toho

40 percent z nich su deti. Viac

ako 26 milionov z nich su ludia na
uteku, ktori museli opustit svoju
krajinu, aby unikli pred prenasle-
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dovanim a hrézami ozbrojenych
konfliktov.

Je bolestivé a ironické, ze stéle

musime bojovat’ a pisat manifesty,
aby sme presadzovali to naj-
zakladnejsie Tudské pravo, ktoré
bolo ludom topiacim sa v Stredo-
mori odnaté: pravo na zivot.

Presne mesiac po zachrannej misii

som dostala spravu od zZeny, ktoru
sa ndm podarilo dostat na palubu:

Pocas mojej cesty ma v Libyi predali

za otrokynu. Utiect' mi trvalo pdt’
mesiacov. Pred plavbou som musela
cakat pri mori. Nikto neveril, Ze to
zvlddneme a vyviazneme z toho
nazive. Vsetci boli vydeseni na smrt,
pretozZe more bolo obrovské a jediné,
¢o bolo vidiet, boli viny. Nejedli

sme dva dni, aby sme zniZili svoju
telesni hmotnost. Pili sme iba vodu.
Niekedy stdle neméZem uverit, Ze
ste nds zachrdnili. Plavba bola ako
zly sen. Nasou zdchranou ste akoby
zachrdnili cely svet. Odviedli ste
uzasni prdacu, za ktord vds moze
odmenit’iba vsemohiici Boh.

Tazko uverit, Ze takéto spravy

vznikaju aj dnes v Eurdpe.
Pdsobia anachrénne - akoby
vynaté z inej doby. Utecenci

ich musia pisat neziskovym
organizaciam, ktoré ich vytahuju
z vody. Bez nich by im nemal kto
zachranit zivot.

TRAGEDIA A LASKA

Dalsi pribeh z lode, ktory mi utkvel

v pamati, bola zachranna misia
v skorych rannych hodindch
17. méja.

Z rozbitého dreveného ¢lna

klesajuceho uprostred noci

v Stredozemnom mori sme
vytiahli skupinu tehotnych

zien, batoliat a deti. VSetky boli
premocen¢ a triasli sa. Strachujuic
sa 0 svoje zivoty stravili strasnu
noc medzi vinami, pohltené
zmesou morskej vody, benzinu
amocu.

Jedna zo zien, ktoré sme dostali na

palubu, bola v Siestom mesiaci
tehotenstva. Ked ju poslali
oddychnut si, objala som ju

a chytila za ruku. Okamzite som
medzi nami citila spojenie.
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Dalsie rano som ju isla
skontrolovat; vyzerala, Ze sa
dusi a je jej hortco. Ponukla
som jej, Ze jej pomoOzZem na
hlavnu palubu a usadim ju ku
mne, aby sa mohla nadychat’
¢erstvého vzduchu.

Hlavna paluba bola centrom
vsetkych aktivit: prave sme
dostali na palubu 80 Iudi
z dalSieho ¢Ina. S tehotnou
zZenou sme sledovali, ako
zmoknutych, izkostnych
a chvejucich sa ludi zahalili
aluminiové zachranné
termofolie, kym cakali na
pridel vody a jedla. Boli na
mori dva dni, kym sme ich
nasli - hladnych, slabych
a dehydrovanych.

Zena zacala plakat. Pane boze! -
pomyslela som si. Nechcela
som jej privolat’ traumu.
Namiesto toho sa vsak otocila
ku mne a [dmanou anglictinou
povedala: ,,Chcem robit’
pracu, ktoru robis ty. Chcem
pomdhat Tudom.“ Pribeh,
ktory sa v ten den odohral
v Stredomori, je pribehom
tragédie, po ktorej prisla
laska.

Styri dni, ktoré sme stravili
na palube so zachranarmi,
boli pravdepodobne tymi
najstastnej$imi v mojom
zivote. Trikrat denne sme po
jedle umyvali riad, $pliechali
vodu a vSetky deti za nami
chodili, pomdhali nam a hrali
sa. Tieto momenty sa nic¢im
nelisili od beznych zivotnych
situdcii, napriek tomu sa v§ak
stali mojimi najvzacnejSimi
spomienkami. Dostat’

408 zachranenych Iudi do
bezpecia bolo to najlepsie, ¢o
sa mi kedy stalo.

Existuje jedna veta, ktora
dokonale vystihuje zakladnu
myS$lienku, na ktoru Eurépa
Uplne zabudla: zZiaden muz,
Zena ani dieta by nemalo byt
odkazané na smrt' a Ziadna
skupina Iudi nema pravo
rozhodovat o tom, kto ma
zit'a kto zomriet. Vsetci
zdielame rovnaké pravo na
Zivot.
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PISAT ZNAMENA PREZIT

Mnoho ludi podnikne pocas svojho zZivota nejaku cestu.
T4 moja bola riskantnd - opustila som svoju rodnu
zem vo vychodnej Afrike a vydala sa do Indonézie bez
akéhokolvek planu. Jediné, za ¢im som putovala, bol
mier a lepsi Zivot. Prekracovat jednu hranicu za druhou
znamenalo Celit extrémne nebezpeénym situdcidm, pocitom
samoty, stretnutiam s cudzimi ludmi plnymi nenavisti
a nedostojnému zaobchadzaniu.

Prvykrat v Zivote som si uvedomi-
la, Ze mam odlisnu farbu pleti,

a zrazu som sa citila ako outsider-
ka. Dostala som mnoho prezyvok
kvoli mojej farbe pleti, postave

a kulture, z ktorej pochadzam.
Uprimne, prist do krajiny, kde
pre vas nemaju miesto a kde nie
ste vitani ako Iudia, ale cudzin-
ci, nie je vobec jednoduché.
Miestni nechdpu, ¢o to znamena
byt utecenkou, v ich ociach ste
problém, a preto si nezasluzite
byt vitana ako hostka.

Ako ziadatel'ka o azyl som sa ocit-

la na mieste, kde neexistuje
fungujuci systém ubytovania
ani akakolvek pomoc ludom na

106

uteku. Potrebné informacie som
si musela vyhladat sama. Vsetky
tieto okolnosti vo mne vyvolavali
pocit beznadeje. Prezivala som
na hlavnej ulici, az kym som sa
raz nerozhodla vyhladat mesitu.
Mesity su slobodnym priestorom
pre vSetkych moslimov a moslim-
ky. Pomyslela som si, Ze by som
tam mozno mohla ostat, namiesto
ulice plnej cudzich Tudi, kde hoci-
kto modze predstavovat nebez-
pecenstvo.

Obrovska meSsita, ktoru som nasla,

bola preplnena. Veriaci sa prave
pripravovali na modlitbu. Mala
som §$tastie, dovolili mi tam na ¢as
ostat.

ESEJ

Spociatku som nehovorila miest-

nym jazykom bahasa, a tak som
nevedela vysvetlit svoju situdciu.
Indonézania na mna pozerali

a komentovali ma, no nerozumela
som ani slovo.

I'udia na uteku Celia v Indonézii

mnohym vyzvam. Musime si
zvyknit na to, Ze na isty ¢as osta-
vame zavreni doma. Ako utecen-
ka nesmiem chodit do prace
alebo do skoly. Nemam ziaden
rodny list a aj zdkladné potreby
st kazdodenny problém. Nie
som zdravotne poistena a nemam
pristup k ziadnej psychicke;j
podpore. Nemdam ziadnu slobodu
pohybu.



Po roku som si nasla indonézskych

priatelov. Pozvali ma na velku
oslavu mimo Jakarty. Vtedy som
zistila, Ze nemo6zem cestovat’ le-
tecky a musim informovat UNHCR
o mojom vylete, ak by som sa kvoli
mojmu cudzineckému pévodu do-
stala do problémov. Bola som totiz
registrovana len v Jakarte. Citila
som sa ako vo vizeni. Nemohla
som preskumat ani prostredie,

v ktorom Zijem.

Ak zijete v Indonézii, mozete snivat,

ze raz pride lepsi den. Bohuzial,
medzi tym prejde aj niekol'ko
rokov. Ostéva len ¢akat, kym vam
UNHCR posle nejaku informaciu
o presidleni do inej krajiny, kedze
Indonézia azyl pre utecencov
neposkytuje.

BEZ MOZNOSTI

Bahasa Indonesia je tu hlavnym

a najsilnejsim jazykom, o iné
jazyky sa tu nikto nezaujima.
Pocas prvych Siestich mesiacov

v Jakarte som vobec nehovorila
bahasa, a ak som nieco potrebova-
la vybavit, bolo to zlozité. V ob-
chode som ukdzala prstom na to,
¢o si chcem kupit, a predavac¢ mi
povedal dvakrat vyssiu cenu nez
pre miestnych. Bola som skratka
cudzinka. Niektori si mysleli, Ze
som bohat4d, ini ma povazovali za
teroristku.

Najviac zaboli, ak vds nova komu-

nita, od ktorej potrebujete po-
moc, otvorene diskriminuje. Ked
sme s kamaratkou hladali izbu

na prengjom, bolo treba zaplatit’
zalohu na rok dopredu, no to sme

si nemohli dovolit. Tolko ma-
jitelov nas nechcelo pustit' na svoj
pozemok kvoli nasej farbe pleti

a kulturnemu pévodu. Hanbila som
sa. Utiekla som od zlého fyzického
zaobchadzania, ale toto psychické
ma nicilo ovela viac. Neskor sme
zistili, Ze nam nastavili vyssi ndgjom
kvoli nasej farbe pleti. Majitelia
nas namiesto nasich mien oslovo-
vali prezyvkami, ktoré znamenali
,cierna osoba“. Snazili sa zakryt

to ako vtip, ale takéto vtipy su
prejavom rasizmu. Izbu sme si i tak
prenajali, nemali sme ini moZnost.
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DAVAT HLAS

Ludia na uteku v tychto podmien-

kach nemoézu prehovorit verejne.
Novinari sa zaujimajui o nas nazor,
chcu s nami robit rozhovory do
dokumentov, tvrdiac, Ze sa nase
slova dostanu k publiku po celom
svete. Neskor ale zistime, Ze nase
slova prekrutili a médidam viac
neverime.

Ked sa to stalo mne, stale som

nehovorila plynulo bahasa ani
anglicky, ale tuzila som pisat, aby
viac ludi pochopilo situaciu Iudi
na uteku. Snivala som o kariére
spisovatel'ky. Kedysi som pisa-

la pribehy pre opustené deti,
pribehy o Zendch a s vervou som
opisovala zivoty v komunitach,
ktoré nemali svoj vlastny hlas,

a zdielala svoju vlastnu skisenost’.
Mnohé mladé dievcata ako ja ziju
vo vzduchoprazdne, v stigmach
tradi¢nych kultur (napriklad
somalskej a afganskej), ktoré ich
dennodenne trestaju.

Pred niekolkymi rokmi som spozna-

la Austral¢ana Kierena, ktory
chcel vytvorit utecenecky kolek-
tiv spisovateliek a umelcov. Na
zaciatku roka 2020 sme zalozili
online magazin The Archipelago,
kde mo6zu utecenci a ute¢enky
uverejnit svoje pribehy a zdielat’
ich s ¢itatemi po celom svete, pre
ktorych je ludskost stdle dolezita.
The Archipelago nie je len maga-
zin, nas kolektiv zaroven vytvara
programy pre piSucich autorov,
ale aj umelcov s cielom vzdjomne
sa spoznavat.

Nase slova maju viest' k zmene.

Snazime sa odstranovat pred-
sudky, ktoré o nds majui miest-

ni v hostitel'skych komunitdch.
Chceme, aby pochopili, Ze nie sme
outsideri ¢i cudzinci, ktori do ich
krajiny prichadzaju len tak. Sme
ludia, ktori potrebuju bezpecie

a hladaju lepsi zivot.

Nasi spisovatelia a spisovatelky

pochddzaju zo Somalska,
Afganistanu a Pakistanu. Takmer
polovicu nasej skupiny tvoria
zZeny. Sme jednotny kolektiv

a spolu sa snazime posielat’ svoje
doteraz nevypovedané pribehy
do sveta.
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Ucime sa spolu pisat, zdielat medzi

sebou skisenosti a pracovat na
svojich individualnych projektoch.
Mnohi z nés pisu bez laptopu

¢i pocitaca - niektori piSu na
telefone vo WhatsAppe.

V situdcii, ked sa Iudia na dteku

nemozu postarat’ ani o svoje
zakladné potreby, pisanie a ume-
nie im vracia motivdciu snivat’.
Niektoré by chceli byt novinarka-
mi, ini umelcami, spisovatelkami
¢i fotografmi. Platforma The
Archipelago posiliiuje integraciu
jednotlivych uteceneckych ko-
munit v Indonézii. Priatelia z r6z-
nych krajin sa mézu navzdjom
inspirovat, aby vyrozpravali svoje
pribehy, a podporovat sa, aby sa
za ne nehanbili.

LOCKDOWN

Pocas lockdownu sme sa zacali

stretavat online. Navzajom sa
motivujeme, ako prezit a vyuzit
svoj hlas na objasnenie nasej
sucasnej situdcie. Nemame
napriklad narok na oc¢kovanie.
Casto piseme o zufalstve

z nedostatku vakcin a tazkostiach
pocas pandémie. Problémy

s mentalnym zdravim pocas
pandémie covid-19 postihuju Iudi
na uteku dvojnasobne.

Uz predtym sme sa citili, Ze sem

nepatrime, a pandémia tieto
pocity len umocnila. Cudia sa
utecencov a utecenkyn viac boja
aich pritomnost ich stresuje. Ak
to bude takto pokracovat, budeme
tu vobec moct prezit?

Jediné rozhodnutie, ktoré mi

momentalne pomaha prezit, je
pravidelne sa ozyvat a dufat),

Ze jedného dna bude moj hlas
vypocuty. Difam, zZe raz budem
Zit' svoj zivot bez diskriminacie,

s uctou k svojim ludskym pravam,
na ktoré mam ako utecenka
narok. Tiez dufam, Ze ked sa svet
vrati do normalu, nezabudne na
udi na uteku.
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Zatvaranie verzus otvaranie. Identitarizmus verzus multikul-
turalizmus. Nedovera verzus nadej. Uprostred nich stoji ikona
reprezentujuca rozdelenie: hranice. Front, na ktorom si dva
myslienkové prudy vykrikuju do tvare, ¢asto prostrednictvom
socialnych sieti, svoje nazory. Epicentrum boja, ktory pandémia,
ta, ktora teraz ovlada nase Zivoty, zvacsila az do nekonecna.

FYZICKE

Zvyknuti o nich uvazovat ako

o vzdialenych spomienkach na
cesty, ktoré sa odohrali prili§ davno,
alebo ako o mapdch nakreslenych

v zaprasenom atlase, je pre nas tazké
vobec si ich predstavit. Hranice.
Kontroly. Strach z odmietnutia.
Tisice dokumentov ako dokaz nasho
zdravotného stavu. Fyzické hranice
st uz viac ako rok opit neoddelitel-
nou sucastou nasho zZivota. Pre
generaciu, ktora vyrastala vidiac ich
iba ako vel'ké a nepouzivané brany,
hrdzavé dvere, symboly sveta, ktory
prestal existovat, sa emociondlna
reakcia rovnala Soku. Prave ony boli
spolu s obrazmi z nemocnic prvymi
ikonami éry pandémie, obdobia,
ktorého koniec je v nedohladne.
Symbol gigantického globalneho
lockdownu, v ktorom sa svet znovu
rozdeluje a uzatvara. A zrazu sa
zd4, akoby sa ¢as vratil o tridsat’
rokov dozadu. Rady na colniciach,
hrani¢né kontroly. Podozrievavé
tvare tych, ktori si koniec koncov
len robia svoju pracu. Ustrachané
pohlady na druhej strane, ukryva-
juce nadej, ze bude mozné vydat’

sa na tu dlhu cestu, ktord je kvoli
virusu komplikovanejsia. A pritom
len pred nieco viac ako dvomi rokmi
patrili tieto snimky do svetov takych
vzdialenych od nds, napriek svojej
geografickej blizkosti, Ze sa zdali
byt neredlne. Lipa. Lesbos. Malta.
Lampedusa. Hranice rise blahobytu.
Dvere, na ktoré zufalo klopali tisice
ludskych bytosti, tiZiacich po Zivote
v lepsom kute sveta, ako bol ten ich.

108

MENTALNE

A my, medzitym uzavreti v naSom
vesmire plnom banalnych problémoyv,
sme sa ocitli v realite, ktord nikto
necakal. Hranica sa stala nielen fyzickou,
ale aj mentdlnou. Podozrenie. Vzdiale-
nost. Strach. Z nakazy, z choroby.
A predovsetkym zo smrti. Zachovavame
si odstup od vSetkého a od vsetkych.
Od najdrahsich blizkych i miest zhro-
mazdeni. Od objati a podani ruk. Uza-
vreti medzi Styrmi stenami, kultivujuc
hroézu a nedéveru, prehodnocujeme, ako
sa branit pred neviditelnym nepriatelom.
Okrem pripravy balicka na prezitie
instinkt vkradajuci sa do myslienok
Sepka iba jedinu vec: Vzdial sa! Izoluj sa!
V Case pandémie neexistuje bezpecnost.
Nas denny rezim sa toc¢i okolo slova,
o ktorom sme nikdy predtym nepoculi.
Lockdown. Doslova by sme ho mohli
prelozit' ako ,,obmedzenie pohybu“ alebo
,uzavretie“. Pre mnohych je to najlepsi
popis ich dusevného stavu. Uzatvarame
hranice svojho tela a svojej mysle. Ziaden
kontakt, Ziadne stykanie sa. UpIné zruse-
nie Zivota tvoreného medziludskymi
vztahmi. ,Nacionalizmus“ tela. Uzavre-
tie sa od vsetkého, ¢o sa deje okolo nas.
V okamihu vymazavame kazdodennost
z nasich zivotov. Kévu s kolegami, pivo
s kamosmi, zmrzlinu s priatelkou. Foto-
albumy zazltli, akoby to boli len vzdia-
lené spomienky na svet, ktorého pulz sa
zastavil. Zatvarame vsetko. Zda sa, zZe
to opakujeme kazdy den, kazdu chvilu.
Okruh ludi, ktorym sme verili, blizkych
a priatelov, ktorych sme nazyvali ,,partia“,
nahradil predmet dlhy niekol'’ko centime-
trov, tazky niekol'ko gramov a oslepujuci
svetlom. Vol4 sa smartfon.
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POLITICKE

Toto vsetko iba rozduchava ohen tych,
ktori uz roky zivia plamen paniky

a uzavretia. Hlasne ziadaju, aby sa
Eurdpa, a nie len ona, opit’ stala me-
nej solidarnou. Vyvolavaju v ludoch
obavy, Ze ich vlastnd existencia je
ohrozend. Zasievaju pochybnosti,
sikovne vyuZzivajuc propagandu, ktora
sa neuveritelne rychlo $iri po so-
cialnych sietach. Vytvorenie nepriatela
je nevyhnutnym prvkom pre uzavretie
alebo ,,zablokovanie“ hranic. Migracia
sa zmenila na invaziu. Nikto nevie,
ktoré nabozenské korene su ohrozené,
nikto nevie, kto je ich dobyvatelom.
Nezalezi na tom, ¢i je pri¢inou
odlisnosti pohlavie, farba pleti alebo
povod. Vitazi strach z iného. A k tomu
vsetkému sa pridala choroba. Niekto
ju musel na nds prosperujuci kontinent
priviest. Niekto musi byt zodpovedny.
Niekto musi zostat’ daleko, prinaj-
mensom za murom alebo ostnatym
drotom, dramatickymi symbolmi
nielen pozemského, ale aj politického
uzavretia. Triumf narodnej identity
nad multikulturalizmom. Moderna
Pandorina skrinka zodpovedna za
vsetko zlo v dnesnom svete. Uzatvorit
sa do seba, v ramci vlastnych hranic,
¢iuz geografickych, socidlnych alebo
mentdlnych, sa javi ako jedind reakcia.
Extrema ratio, krajné riesenie, ktoré
sa tak velmi paci tym, ktori sa dozadu-
ju murov, nasypov a bariér, akoby

sme celili stredoveku 2.0. Pohodlné
riesenie pre tych, ktori inych kimia
strachom, zatial o svet, ktory Zije
buranim hranic, zufalo kri¢i po kon-
krétnych a uc¢innych odpovediach.
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SATNIK PLNY NEVYBALENYCH
VECI

Neviem, ¢o si predstavi dnesny mlady ¢lovek, ked sa
povie slovo hranice. Pre kazdu generdciu asi znamena
nieco iné. Ja som sa narodila v roku 1985 v Ceskoslovensku
a od detstva sa mi s hranicami spdjalo len ¢akanie na
hrani¢nych priechodoch s Madarskom, ked sme cestovali
na navstevy k pribuznym alebo na ndkupy. Ni¢ dramatické,
dalo sa aspon z4jst' na toaletu a porovnavat, aké sustaky
maju ostatni cestujuci.

ZNEMOZNIA
VAM PRECHOD
CEZ HRANICE,
ZNEMOZNIA VAM
BYTIE

Najblizsie k tomu, aky vplyv ma
existencia alebo neexistencia
hranic na kazdodenny zivot, sme

Moje vnimanie hranic sa zmenilo,
ked som sa profesijne zacala
venovat témam migracie a najma
utecenectva. Ked sa v§ak

,profesiondlna téma“ uteCenectva
preklopila do méjho sukromného
zivota, koncept hranic som zacala
vnimat ovela hlbsie. M6jho
manzela Habiba, pochadzajuceho
z vojnou zmietaného Somalska,
som spoznala v roku 2010, ked

na Slovensku ziadal o azyl.
Samozrejme, neuspesne, ale o tom
inokedy.
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si vSetci mohli na vlastnej kozi
vyskusat' prave pocas pandémie
koronavirusu. Zrazu sa objavili
pravidla, ktoré sa nepredvidatelne
menili a len obc¢as davali aky-
-taky zmysel. Mnohym ludom
znemoznili uzivit seba a svoje
rodiny, ¢i udrzat svoje medzilud-
ské vztahy v harmonii. Ostali
sme zaskoceni, nemysleli sme si,
Ze sa nam také nie¢o moze stat.
Nastastie to vSak bolo len docasné.
LenZe potom su tu permanentné,
fyzické hranice. Stastlivci cez ne
mozu prejst bez problémov, no
ostatnych dokazu uviznit. Ti
sa musia naucit Zit's ndsilnou
smrtou u seba doma, s hladom ¢i
s neslobodou.

Vyprsala vam platnost pasu? No

¢o, poziadajte a do tyzdna vam
policia vyda novy. Jedine, Zeby
nie. Mo6jmu Habibovi sa toto stalo
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v roku 2012, ked mu Migraé¢ny
urad Slovenskej republiky zamie-
tol ziadost o predizenie doplnko-
vej ochrany, a teda aj povolenia
na pobyt. Len tak, pretoze urad-
nici zrazu usudili, ze vratit' sa do
Somédlska je zrazu bezpecné.
Z tyzdna na tyzden hustol vzduch
a dostdvali sme signdly, Ze
povolenie mozno nedostane, i ked
to mal byt len rutinny a formadlny
proces s dobrym koncom. Cas
utekal, no urad sa s oficidlnym
rozhodnutim neponahlal. Asi
dva dni pred vyprsanim platnosti
Habibovho cudzineckého pasu
sme to dostali ¢ierne na bielom.
Podaj okamzitu vypoved v praci,
rozhodni sa, kam pojdes, zbal si
svestky, rozluc sa, s kym chces
a s kym stihas, a strat' sa nam
z o¢i. Sup-3up. Tu ostat' nemozes.

BUDAPEST -
GOTEBORG

Den, ked som ho na budapestianskom
letisku vyprevadzala na jedno-
smerny let do Svédska, si dodnes
pamitam ako ten najtazsi v mojom
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Zivote. Citila som nekonec¢nu
krivdu a dodnes som nedokdazala
spracovat, ¢o vtedy moja domovi-
na spravila. Znemoznila dostojny
zivot nielen Habibovi, ale nasim
rozdelenim aj mne. Svojej ob¢ian-
ke. Pocitili to aj moji rodicia, ktori
sa ani nenazdali a prisli o blizkost’
svojej dcéry a buducich vnucat.

Let medzi Budapestou a Goteborgom
trva iba dve hodiny. Tak velmi
som si priala, aby mi uz cinkla
esemeska, ze Habib dorazil
v poriadku a cestou sa mu nic z1¢é
nestalo. Pocitali sme s tym, ze
moze nastat problém na letisku,
kedze jeho pas mu mal platit sotva
dva dni.

Po dvoch hodindch mi v§ak zavolal
s nadSenim v hlase. V Goteborgu
dostal to najludskejsie privitanie,
aké si vedel predstavit.

VITAJ VO SVEDSKU!

Pri nastupovani do autobusu, ktory
jazdi medzi letiskom a mes-
tom, zistil, Ze listok sa nekupuje
u vodica, ale v automate pred
nastupistom, a Ze platit’ zan sa
neda hotovostou v eurach, ale len
kartou. To, Ze sme nevedeli ani
len taku zakladnu vec, Ze sa tam
plati Svédskymi korunami, a aj to
takmer vyluc¢ne kartou, celkom
presne popisuje mieru nasej nepri-
pravenosti Habibovho nahleho
odchodu.

Nastupil teda do autobusu, spytal sa
vodica, ¢i si u neho mdze zakupit’
listok a v ruke pritom drzal euro
mince. Vodi¢ povedal, Ze nie,
pootocil sa k nemu, rozprestrel
ruky a gestom mu naznacil, nech
postupuje do vozu. S ismevom
k tomu povedal: Welcome to
Sweden!

Po vsetkych nevrlych epizddach,
ktoré sa mu diali v bratislavskej
MHD, to bolo neskuto¢na ulava.
Tento zazitok nam dal nadej, ze
bude vsetko v poriadku. Vtedy
sme eSte netusili, Ze velmi dlho
nebude, no tato nadej sluzila ako
palivo na dalSie roky.

Asi Styri roky po tom, ¢o Habib
dorazil do Svédska, sme si
po prvykrat na sude prebrali

ESEJ

rozhodnutie o tom, Ze tam smie
zostat, moze zacat pracovat),
ateda fungovat ako bezny
¢lovek. To sme uz mali rocného
Benjamina na svete a nad vodou
nés dovtedy drzal asi len pud
sebazachovy. Pocas tych styroch
rokov sme dostali niekol'ko
zamietavych rozhodnuti, ktoré
dokézal zmenit az sud.

Clovek by si mozno myslel, Ze ndm
tym konec¢ne zacal normalny Zivot.
Keby som chcela tuto tézu potvrdit,,
museli by sme otvorit' a zdsadne
roz§irit’ definiciu normalnosti.
Vo Svédsku, s platnym cestovnym
dokladom, hoci len doc¢asne, sme
opét narazili na hranice.

Tentokrat v§ak na tie, ktoré nie
je vidiet' a dlho trva, kym si
v§imnete, Ze do nich vlastne
neustdle nardzate.

MENTALNE
HRANICE

Kym ste bez statneho obc¢ianstva,
nikto vas oficidlne nema za
svojho, nikam oficidlne nepatrite.
Nebudete sa vediet nikde usadit.
Prakticky ani citovo.

Aj ked vam tikaju vnutorné hodiny,
potrebujete niekam konecne zlozit’
hlavu pInu dlhodobého, potla-
¢aného stresu, ktory vds postupne
zvnutra lepta, neda sa. Kde ne-
patrite, tam skratka nepatrite.

Kym tam nakoniec patrit zacnete,
pretecie vela (kalnej) vody.

Raz sme rozoberali, pre¢o ma Habib
doma stale tolko nevybalenych
tasiek a v satnikoch poschovavanych
zopar nevybalenych krabic. Pocho-
pila som to az po hodinach roz-
pravania, ked povedal: ,Ja som este
stale nezlozil tasku z ruky.”

Habib ani po jedendstich rokoch
v Eurdpe, po styroch rokoch od
udelenia azylu a dvoch stastnych
detoch neciti, ze by bol na mieste,
z ktorého raz, pre rozmar niekoho
iného, nebude musiet’ odist’. Vietko
sa odohrdva v znameni doc¢asnosti.

To boli. Da sa byt' v takomto rozdele-
nom byti spokojnym a citit stabili-
tu? Ak ano, dajte nam vediet ako,
pretoze my sme na to este neprisli.
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Chcete viac spoznavat cudzincov i cudzinky

a pomahat s nami robit zo Slovenska krajinu,

v ktorej sa dokaZzeme poucit z vlastnej minulosti
av ktorej budeme ochotni reSpektovat
jedine€nost kazdého €loveka? Podporte nas na
www.nadaciamilanasimecku.sk a www.fjuzn.sk

[fjuzn] dakuje:

Agentura Focus

Amnesty International Slovensko
Bratislavské kulturne a informaéné stredisko
Bright

Canh Diéu

Centrum pre vyskum etnicity a kultary
Cesta - spajame

DIW print

Elektro Hafla

Funnylicious

Futbalova komunita Kozmos
International Cities of Refuge Network
Islamska nadécia na Slovensku
Joke's On You

Kalab

Kapital

Krajansky institut

literarnyklub.sk

Mareena

Matsu premium tea & coffee

Nova Cvernovka

Riva Bar & Bistro

Slovenska humanitna rada
Staromestska kniznica

Story Nights

Superar Slovakia

Sme spolu - Ukraine-Slovakia SOS
Tyrsak

United Colours Of Football

Woven

TIRAZ
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